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Kérjuk, el6szor olvassa el ezt a hasznalati utmutatoét!

Tisztelt Ugyfeliink!

Koszonjiik, hogy a Beko terméket valasztotta. Reméljiik, hogy a legjobb eredményeket éri
majd el termékével, amelyet kivalé minéségben és a legmodernebb technolégiaval gyartot-

tak. Ezért kérjiik, hogy a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a teljes hasznalati
utmutatot és az 6sszes tobbi kiséré dokumentumot.

Kovesse a felhasznaléi kézikdnyvben talalhaté 6sszes figyelmeztetést és informéciot. igy
megdvhatja magat és termékét a lehetséges veszélyektdl.

Orizze meg a hasznélati Gtmutatét. Ha valaki masnak adja 4t a terméket, adja 4t a haszna-
lati Gitmutatot is. A termék jotallasi feltételei, hasznalata és a hibaelharitas madjai a hasz-

nalati itmutatoban talalhatok.

Szimbdélumok és definiciok

A hasznalati itmutatéban a kovetkezé szimbdlumok szerepelnek:

Veszély, amely haldlt vagy sériilést okozhat.

Fontos informé&cidk vagy hasznos tandcsok a hasznélattal kapcsolatban.

Olvassa el a haszndlati Utmutatét.

Ujrahasznosithaté anyagok.

Forro fellilettel kapcsolatos figyelmeztetés.

SECICICl

FIG.::.:.'&EZ- Veszély, amely anyagi kart okozhat a termékben vagy a kdrnyezetében.
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A 1 Biztonsagi utasitasok

Ez a rész tartalmazza azokat a
biztonsagi utasitasokat, amelyek
betartasa sziilkséges a személyi
sériilések és az anyagi karok el-
kerliléséhez.

Céglink nem vallal felel6sséget

az olyan karokért, amelyek ezen

utasitasok figyelmen kivdl ha-
gyasa esetén kovetkeznek be.

+ A telepitési és javitasi muivele-
teket mindig a hivatalos szer-
viznek kell elvégeznie.

+ Csak eredeti alkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

* Ne javitsa meg vagy cserélje ki
a termék egyetlen alkatrészét
sem, kivéve, ha azt a hasznala-
ti utmutato egyértelmden el6ir-
ja.

* Ne moddositsa a terméket.

Rendeltetésszerti

A1 A
hasznalat

+ A terméket otthoni hasznalatra
tervezték. Nem hasznalhato
ipari célokra vagy a rendelte-
tésszerd hasznalattol eltérd
célra.

+ A gép csak a megfelel6 jelzés-
sel ellatott dolgok mosasara
és Oblitésére alkalmas.

+ A berendezést otthoni, vala-
mint az alabbi helyeken torté-
né hasznalatra tervezték. Pél-
daul;

— Uzletek, irodak és egyéb
munkakornyezetek személy-
zeti konyhai;

- Farmok,

— Szallodak, motelek és egyéb
szallashelyek vendégeinek

— Panzidk és hostel jellegdi Ié-
tesitmények

- Lakdhazak vagy mosodak

kozos helyiségei

A haziallatok biztonsa-

ga

« Ezt a terméket 8 éves vagy an-
nal idésebb gyermekek, vala-
mint alulfejlett fizikai, érzék-
szervi vagy szellemi képessé-
gekkel rendelkezg, illetve ta-
pasztalattal és tudassal nem
rendelkez6 személyek is hasz-
nalhatjak, felligyelet mellett,
vagy, ha irdnymutatast kaptak
a késziilék biztonsagos hasz-
nalatara és a veszélyekre vo-
natkozoan.

- 3 év alatti gyermekek kizarolag
folyamatos felligyelet mellett
tartéozkodhatnak a késziilék ko-
zelében.

+ Az elektromos termékek ve-
szélyesek a gyermekekre és a
haziallatokra nézve. Gyerme-

1.2 Gyermekek, sérilé-
keny személyek és
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kek vagy haziallatok ne jatsz-
szanak a termék tetején vagy
belsejében és ne masszanak
ra fel, illetve bele. Hasznalat
el6tt ellendrizze a termék bel-
sejét.

+ Hasznalja a gyerekzarat, hogy
a gyermekek ne befolyasolhas-
sak a gép mikodését.

« Amennyiben elhagyja a helyi-
séget, ahol a gép talalhato, so-
ha ne felejtse el bezarni a ké-
szilék ajtajat. A gyerekekre és
a haziallatokra razarédhat az
ajto, és megfulladhatnak.

« Gyermekek felnétt felligyelete
nélkil nem végezhetnek tiszti-
tasi és karbantartasi munka-
kat.

+ A csomagol6éanyagokat tartsa
tavol a gyermekektél. Sérilés-
és fulladasveszély.

+ A termékhez hasznalt vala-
mennyi tisztitészert és adalék-
anyagot tartsa gyermekek sza-
mara elérhetetlen helyen.

+ A gyermekek biztonsaga érde-
kében a termék kiselejtezése
el6tt vagja el a tapkabelt, vala-
mint torje le és hatastalanitsa
a betolt6ajto zarszerkezetét.

HU/S

A1 .3 Elektromos bizton-
sa

ag

+ A terméket izembe helyezés,

karbantartas, tisztitas vagy ja-
vitasi munkalatok soran min-
dig huzza ki a konnektorbal.

+ Ha a tapkabel megsértil, a le-

hetséges kockazatok elkeriilé-
se érdekében az erre felhatal-
mazott szerviznek kell kicserél-
nie.

Ne dugja a tapkabelt a termék
ald és mogé. Soha ne helyez-
zen nehéz targyakat a tapka-
belre. Ne hajlitsa meg tulsago-
san, ne nyomja 6ssze és ne
érintse a tapkabelt héforrasok-
hoz.

* Ne hasznaljon hosszabbitét,

elosztot vagy adaptert a ter-
mék miikddtetéséhez.

* A halézati dugdénak kdnnyen

hozzaférhetének kell lennie.
Ha ez nem lehetséges, akkor
az elektromos kiépités soran
olyan szerkezetet kell biztosi-
tani, amely megfelel az elektro-
mos szabalyozasnak, és amely
minden kapcsot levalaszt a ha-
|6zatrél (biztositék, kapcsolo,
fékapcsold stb.).

* Ne érintse meg a dugoét nedves

kézzel.

« A késziilék kihtizasakor ne a

tapkabelt fogja meg, hanem a
csatlakozot.



+ Gy6z6djon meg rdla, hogy a
dugo6 nem nedves, piszkos
vagy poros.

A1 .4 Biztonsagos moz-

gatas

+ Mozgatas el6tt huzza ki a ké-
szlléket a halozatbdl, és tavo-
litsa el a vizleeresztét és a viz-
vezeték csatlakozast. Engedje
le a termékben maradt vizet.

+ A termék nehéz, ne mozgassa
egyedil. A termék felemelésé-
hez és mozgatasahoz ne fogja
meg a kiall6 alkatrészeket, pél-
daul a betoltdajtét. Mozgatas-
hoz a felsé talcat szorosan
rogziteni kell.

« A termék nehéz; |épcsbéhazban

két embernek kell 6vatosan ci-

pelnie. Ha a termék raesik On-
re, sériilést okozhat. Szallitas
kozben ne isse neki semmi-
nek, és ne ejtse le a terméket.

A terméket fliggbleges helyzet-

ben kell szallitani.

Biztositsa, hogy izembe helye-

zéskor vagy a tisztitasi mave-

letek soran végzett mozgatas-
kor a vizbevezetd és a leeresz-
t6 csovek, tovabba a tapkabel
ne hajoljanak meg, ne csipéd-
jenek 6ssze és ne torjenek
meg.

A1 .5 Biztonsagos telepi-
tés

+ Atermék Gizembe helyezésé-
nek elékészitéséhez ellendriz-
ze a kézikdnyvben és az lizem-
be helyezési utmutatdban ta-
lalhaté informacidkat, és gy6-
z6djon meg arrél, hogy az
elektromos haldzat, az ivoviz-
hal6zat és a vizkivezetés meg-
felel6. Amennyiben nem, hivjon
szakképzett villanyszerel6t és
vizvezeték-szerel6t, hogy meg-
tegyék a szikséges intézkedé-
seket. Ezekért az intézkedése-
kért a vevd felelbs.

A telepités el6tt ellendrizze,

hogy nincs-e sérlilés a termé-

ken. Ne helyezze lizembe a ter-
méket, ha az sérdlt.

Sériilést okozhat, ha kezét a fe-

detlen nyilasokba helyezi. Zar-

ja le a szallitasi biztonsagi csa-
varok helyét miianyag dugok-
kal.

* Ne telepitse, illetve ne hagyja a
terméket olyan helyen, ahol
kiils6 kornyezeti hatasoknak
lehet kitéve.

* Ne telepitse a terméket olyan
helyre, ahol a hémérséklet 0 °C
ala eshet.

* Ne helyezze a terméket sz6-
nyegre vagy hasonlo fellletre.
Tlzveszélyt okozhat, mivel
alulrél nem levegézik.
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A terméket vizszintes és ke-
mény fellletre helyezze el, és
szintezze az allithato labakkal.
Csatlakoztassa a terméket a ti-
puscimkén feltlintetett aramér-
tékeknek megfelel6 biztositék-
kal védett foldel6 dugaszhoz.
Ugyeljen ra, hogy a foldelést
hozzaértd villanyszerel6 végez-
ze el. Ne hasznalja a terméket
a helyi/orszagos el6irasoknak
megfelel6 foldelés nélkdil.

A terméket olyan konnektorba
csatlakoztassa, amelynek fe-
sziiltség- és frekvenciaértékei
megfelelnek a tipuscimkeén fel-
tintetett értékeknek.

Ne csatlakoztassa a terméket
meglazult, torott, piszkos, zsi-
ros csatlakozdaljzatokhoz
vagy olyan aljzatokhoz, ame-
lyek a helylkrél vagy foglala-
tukbdl kimozdultak, és fennall
a vizzel val¢ érintkezés veszé-
lye.

Hasznalja a termékhez mellé-
kelt Uj toml6készletet. Ne
hasznalja Ujra a régi tomlé-
készleteket. Ne hosszabbitsa
meg a tomlbket.
Csatlakoztassa a vizbevezet6
tomlét kozvetlendl a vizesap-
hoz. A csapbdl szarmazé nyo-
mas legalabb 0,1 MPa (1 bar)
és legfeljebb 1TMPa (10 bar) le-
gyen. Egy perc alatt 10-80 liter
viznek kell kifolynia a csapbdl,

HU/7

hogy a termék megfeleléen
mUikédjon. Ha a viznyomas 1
MPa (10 bar) felett van, nyo-
mascsokkentd szelepet kell
felszerelni. A megengedett ma-
ximalis hdmérséklet 25°C.
lllessze a vizleeresztd tomlé
végét a szennyvizelvezetd lefo-
lyéhoz, a mosogatéhoz vagy a
firdékadhoz.

Helyezze a tapkabelt és a tom-
|6ket olyan helyre, ahol nem
botlik meg benne.

Ne telepitse a terméket ajto,
toldajté mogé vagy mas olyan
helyre, ahol akadalyba litkozik
az ajto teljes kinyitasa.

Ha szarit6t helyez a termékre,
rogzitse megfelel6 csatlakozo-
berendezéssel, amit hivatalos
szerviztll szerezhet be.

A felsé talcak eltavolitasakor
fennall az elektromos alkatré-
szekkel valo érintkezés veszé-
lye. Ne szedje szét a termék
felsé talcajat.

Helyezze a terméket legalabb

1 cm tavolsagra a butorok szé-
leitdl.

Biztonsagos lize-

A1 .6
meltetés

A késziilékek hasznalatakor
csak a mosdégépekhez megfe-
lel6 mosdszereket, oblitéket és
kiegészit6ket hasznaljon.



Ne hasznaljon kémiai oldosze-
reket a terméken. Ezek az
anyagok robbanasveszélyesek.
Ne mlkodtessen hibas vagy
sérult termékeket. Huzza ki a
késziiléket (vagy kapcsolja ki a
hozza csatlakoztatott biztosi-
tékot), zarja el a vizcsapot, és
hivjon hivatalos szervizt.

Ne helyezzen gyujtéforrast
(ég6 gyertya, cigaretta stb.)
vagy héforrast (vasalo, kazan,
siit6 stb.) a termék tetejére
vagy kozelébe. Ne tegyen gyu-
Iékony/robbanasveszélyes
anyagokat a termék kozelébe.
Ne masszon fel a termékre.
Ha hosszabb ideig nem hasz-
nalja a terméket, huzza ki a ké-
szlléket a konnektorbdl, és
zarja el a csapot.

A mososzerek/karbantarto
anyagok kifroccsenhetnek a
mososzertarté fiokbodl, ha a
gép mikodése kdzben kinyit-
jak azt. A mososzer bérrel és
szemmel valo érintkezése ve-
szélyes.

Ugyeljen arra, hogy a hazialla-
tok ne masszanak be a termék
belsejébe. Hasznalat el6tt el-
lendrizze a termék belsejét.

A lezart betolt6ajtot soha ne
probalja meg erdvel kinyitni. Az
ajtdé a mosas befejeztével ki-
nyilik. Ha az ajté nem nyilik ki,
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alkalmazza a ,betdlt6ajté nem
nyilik” hiba megoldasait a Hi-
baelharitas részben.

Ne mosson benzinnel, kerozin-
nal, benzollal, reduktorokkal, al-
kohollal vagy mas gyulékony
vagy robbanasveszélyes anya-
gokkal és ipari vegyi anyagok-
kal szennyezett dolgokat.

Ne hasznaljon kozvetlendil
vegytisztitdszert, és ne mossa,
Oblitse vagy centrifugalja a
vegytisztitoszerrel szennyezett
ruhakat.

Ne tegye a kezét a forgod dob-
ba. Varja meg, amig a dob
megall.

Ne tegye a kezét vagy fémtar-
gyat a mosogép ala.

Ha magas hémérsékleten mos,
a kifolyt mosoviz megégetheti
a bért, ha érintkezik a bérrel, pl.
amikor a vizleereszt6 tomlé a
csaphoz van csatlakoztatva.
Ne érjen hozza a kifolyo viz-
hez.

A biofilm és a rossz szagok ki-
alakulasanak megel6zése ér-
dekében tegye meg a kovetke-
z6 ovintézkedéseket:

— Gondoskodjon arrél, hogy a
helyiség, ahol a mosdgépet
elhelyezi, j6l szell6ztethetd
legyen.



— A program végén szaraz és
tiszta ruhaval torolje at az aj-
t6 tOmitését és a betodltdajtd
Uvegét.

« Magas hémérsékleten torténé
mosas soran a betoltéajtd live-
ge felforrésodik. Ezért mosas
kozben ne érintse meg a betdl-
t6ajto lvegét, kilondsen a
gyermekekre kell figyelni ezzel
kapcsolatosan.

f 1.7 Biztonsagos kar-
bantartas és tisztitas

* Ne mossa a terméket magas-
nyomasu mosoval, gézpermet-
tel, vizpermettel, vizzel vagy fo-
ly6 vizzel.

* Ne hasznaljon éles eszkdzoket
vagy suroloszereket a termék
tisztitasahoz. A tisztitashoz ne

hasznaljon haztartasi tisztito-
szereket, szappant, mososzert,
gazt, benzint, higitot, alkoholt,
lakkot stb.

+ Az oldészert tartalmazo tiszti-
tészerek mérgezé gézoket bo-
csathatnak ki (pl. a tisztitashoz
hasznalt oldészerek). Ne hasz-
naljon olddszereket tartalmazo
tisztitoszereket.

+ A mosészerfiokban mosdszer-

maradvanyok lehetnek, amikor

kinyitja a tisztitashoz.

Ne szerelje ki az leeresztd szi-

vattyu sz(r6jét a termék muiko-

dése kozben.

+ A gépben a hémérséklet akar
90°C-ra is emelkedhet. Tisztit-
sa meg a sz(r6t azutan, hogy a
gépben |évé viz lehl(lt, az égési
sérulések elkerilése érdeké-
ben.

2 Fontos kornyezetvédelmi eléirasok

2.1 A WEEE iranyelvnek valé meg-
felelés

A termék megfelel a WEEE
(elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékairél sz6l6
2012/19/EV) irdnyelv kovetel-
ményeinek. A terméken szere-
L pel az elektromos és elektroni-
kus berendezések hulladékaira vonatkozé
(WEEE) besoroldsi szimbolum.
A termék csicsmindségl alkatrészekbdl és
anyagokbdl késziil, melyek ismét felhasz-
nalhatok és Ujrahasznosithatok. Ezért az
élettartam lejarta utan a terméket ne a haz-
tartdsi és egyéb hulladékkal egyiitt dobja ki.
Vigye el egy az elektromos és elektronikus

berendezések Ujrahasznositasa céljabdl ki-
jelolt gy(jtépontra. A gy(jtépontokkal kap-
csolatos informaciokeért forduljon a helyi
hatésagokhoz.

A veszélyes anyagok alkalmazasanak
korlatozasardl sz6l6 RoHS-iranyelvnek
valé megfelelés

A megvasarolt termék megfelel a veszélyes
anyagok alkalmazasanak korlatozasarol
sz6l6 uniés RoHS-iranyelvnek (2011/65/
EU). A termék az iranyelvben meghatéro-
zott karos vagy tiltott anyagokat nem tartal-
maz.
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2.2 Csomagolasi informaciok

A termék csomagol6anyagai a Nemzeti
Kornyezetvédelmi Jogszabdlyoknak megfe-
lel6en Ujrahasznosithaté anyagokbol ké-
sziilnek. Ne dobja ki a termék csomagola-
sat a haztartasi hulladékkal egyiitt. A cso-
magoldanyagot vigye el a helyi hatésagok
altal a csomagoléanyagok begyjtésére ki-
jelolt pontra.
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3 Miiszaki specifikaciok

Sz4llité neve vagy kereskedelmi név Beko
Modellnév B3WFU79415WB

7002640006
Névleges kapacitas (kg) 9
Maximalis centrifugélasi sebesség (ciklus/perc) 1400
Beépités No
Magassag (cm) 84,5
Szélesség (cm) 60
Mélység (cm) 58
Egyetlen vizbemenet / dupla vizbemenet +/-
Elektromos csatlakozas (V/Hz) 230V /50 Hz
Teljes dramerdsség (A) 10
Teljes teljesitmény (W) 2200
F6 modellkéd 1321

R
H EN E HG * % A termékadatbazisban tarolt modellinformacidkat gy ér-
heti el, hogy belép a kovetkezé webhelyre, és rakeres az

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | energiacimkén talalhaté modellazonositéra (¥).
m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

A fogyasztasi értékek akkor érvényesek, ha a vezeték nélkili haldzati kapcsolat ki
@ van kapcsolva.

Szimbolumtablazat

Hoa B YE g g a A B

Elémosss  Gyors Extra Extraviz GyﬂrMés Allatsz E]szakal Astatss  Oblitéstartasa  Aztatss  Automatikus Folykony-
oblités e adagaids . mostezerda viasisa
asztas

& e ¥ [0 @@ & & GINORT NS

Oblités  Centrifugalds Leeresztés  Homérséklet Centrifugdlés Centrfugalés Csapviz — Nincsviz Késleltetés  Ajtozar  Gyerekzar  BelKi Indités/ Szennyezetségi | Rura Letsltstt
+Leeresziés nélkal (Hideg) hozzéadésa  Program

Torlés Gylrbdésgatias+  Szaritas Extra Szekrényszéaraz Vasalasszéraz  |dézitett
szaraz szaraz

HU /11



4 Uzembe helyezés

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
utasitdsok” részt!

A mosdgép a program kivalaszta-
@ sakor automatikusan észleli, hogy
mennyi szennyes ruhat toltottek be-
le.
A termék beadllitdsakor az elsé
hasznalat el6tt kalibralast kell vé-
gezni annak biztositasa érdekében,
hogy a gép minél pontosabban ér-
zékelje a benne 1évé ruhdk mennyi-
ségét.
Ehhez vélassza a Drum Cleaning*
(Dobtisztitas) programot, és ne
haszndlja a centrifuga funkciét. In-
ditsa el a programot szennyes ruha
nélkul. Varjon, amig a program vé-
get ér. Ez nagyjabdl 15 percet vesz
igénybe.
* A program neve valtozhat a mo-
delltél fliggben. A megfelel6 prog-
ram kivalasztdsahoz tekintse at a
programokat ismertetd részt.

+ A beszerelés helyén taladlhat6 elektromos
halézat, csapviz és szennyviz csatornak
el6készitése minden esetben a vasarlé
felel6ssége.

Biztositsa, hogy az lizembe helyezéskor

vagy a tisztitdsi miveletek sordn végzett

mozgatdaskor a vizbevezet6 és a leeresz-

16 csovek, tovabba a tapkabel soha ne

hajoljanak meg és torjenek meg.

+ A beszerelést megel6z6en vegye szem-
ligyre a gépet, hogy nincsenek-e rajta sé-
rilések. Ne helyezze lizembe a terméket,
ha az sériilt. A sériilt késziilékek veszélyt
jelentenek.

4.1 Megfelelé helyszin az lizembe
helyezéshez

« Aterméket szilard és egyenletes padlofe-
lileten helyezze el. Ne helyezze a gépet
bolyhos szényegre vagy mas, hasonlé fe-
liletre. A nem megfelel6 padlé zajt és
vibraciot okozhat.

+ A moso6gép és a szaritogép osszsulya —
teljes toltettel — egymasra helyezve kb.
180 kilogramm. A terméket olyan szilard
és vizszintes talajra helyezze, melynek
elegendd a teherbirasa.

+ Soha ne helyezze a késziiléket a tapka-
belre.

+ Ne telepitse a terméket olyan helyre, ahol
a hémérséklet 0 °C ala eshet. A fagy ka-
rosithatja a terméket.

+ Hagyjon legalabb 1 cm tavolsagot a ter-
mék és a butorok kozott.

+ Ha a terméket lIépcsés feliiletre szereli
fel, ne helyezze a széléhez kozel.

+ Ne helyezze a terméket semmilyen emel-
vényre.

+ Ne helyezzen héforrast, példaul tizhelyet,
vasalot, siitét, fitétestet stb. a késziilék-
re, és ne hasznalja azokat a terméken.

4.2 Az also6 panel burkolatanak fel-
szerelése

+ Atermék hangszigetelésének novelése
érdekében a csomagoldhab eltavolitdsa
utan javasolt az ,A” burkolat felhelyezé-
se.

,»A” burkolat
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Dontse kissé hatra a gépet. Tamassza az

,A” burkolat fiileit az als6 panelhez. Fejezze

be az 6sszeszerelést a burkolat elforditdsa-

val.

+ A ,B” burkolat és a sapka opciondlis Ha
elérheté, szereljes fel a ,B” burkolatot és
a sapkat.

,,B” burkolat

TAJEKOZTATAS
A gép hasznalatba vétele el6tt tavo-
litsa el a szallitdshoz hasznalt biz-
tonsagi csavarokat! Ellenkezé eset-
ben a gép megsériilhet.

Tamassza a ,B” burkolat fiileit az alsé pa-
nelhez. Fejezze be az 6sszeszerelést a bur-
kolat elforditdsaval.

Tetd

TAJEKOZTATAS
A biztonsagi csavarokat tartsa biz-
tos helyen arra az esetre, ha Gjra at
kellene helyeznie a gépet.
A szallitas soran hasznalt biztonsa-
gi csavarokat a szétszereléssel el-
lentétes sorrendben helyezze visz-
sza.
A biztonsagi csavarok megfelel
rogzitése nélkil soha ne mozgassa

és szdllitsa a terméket!

4.4 Csatlakoztatas a vizellatashoz

J

Az ujjaval megnyomva helyezze fel a tetét.

4.3 A szdllitds soran hasznalt biz-
tonsagi csavarok eltavolitasa

1. Megfelelé villaskulcs segitségével lazit-
sa meg az 6sszes csavart, hogy azok
szabadon mozogjanak.

2. Hajlitsa meg a bels6 részt ugy, hogy
megnyomja a markolatoknal, majd hudz-
za ki az alkatrészt.

3. A hasznalati utasitas tasakjaban mellé-
kelt mianyag burkolatokat helyezze a
hatlapon lévé lyukakba.

TAJEKOZTATAS
Egyetlen vizbedmlbvel rendelkezd
modellek nem csatlakoztathatok a
melegvizes csaphoz. llyen esetben
a ruhak karosodhatnak, de az is el6-
fordulhat, hogy a gép atkapcsol biz-
tonsagi izemmaodba és nem indul
el.
Az Uj terméken ne hasznaljon régi
vagy hasznalt vizbemeneti tomlét.
Vizszivargast okozhat és beszeny-
nyezheti a ruhat.

1. Kézzel hizza meg ismét az 6sszes
anyat. Az anydk megszoritdsahoz soha
ne hasznaljon szerszamot.

2. Atomlé csatlakozasa utan teljesen nyis-
sa ki a csapokat, hogy ellenérizze, nem
szivarog-e viz a csatlakozasi pontokon.
Amennyiben szivargast taldl, zarja el a
csapot és tavolitsa el az anyat. Ellenériz-
ze a tomitést, majd ismét gondosan
hluzza meg az anyat. A vizszivargas és
az okozott karok megel6zése érdeké-
ben, ha a termék nincs hasznalatban,
zarja el a csapokat.
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4.5 A szennyvizcs6 csatlakoztatasa
a lefolyéhoz

1. Avizleereszt6 toml6 végét vezesse koz-
vetlenil a szennyviz lefolyéhoz, mosdo-
kagyléhoz vagy kadhoz.

A viz elarasztja a hazat, ha a lefo-
lyocsé vizelvezetés kozben elmoz-
dul. A magas mosdasi hémérséklet
miatt fenndll az égés veszélye is!
Az ilyen helyzetek elkerilése, tovab-
ba az egyenletes vizfelvétel és le-
eresztés biztositdsa érdekében a
leeresztd tomld végét biztonsago-
san szoritsa meg.

2. Aleereszt6 tomld csatlakoztatdasa mini-
mum 40 cm, maximum 100 cm magas-
sagban legyen.

3. Avizleereszt6 toml6 a padldhoz kozel
(40 cm vagy lejjebb) szerelése, majd
megemelése megneheziti a viz elvezeté-
sét, és a ruhanem(i a mosas végén rend-
kivil nedves lehet. Ezért tartsa be az ab-
ran megadott magassagokat.

A .
100 cm

B 5 v ®—3: v

4. Annak elkeriilése érdekében, hogy a
szennyviz ismét visszakeriljon a gépbe,
és a konnyd viztelenités biztositasa ér-
dekében, ne meritse a tomlé végét a
szennyvizbe, vagy ne helyezze be a lefo-
lyéba 15 cm-nél hosszabban. Ha tul
hosszu, végja le.

5. Atoml6 vége nem tekeredhet meg, nem
szabad raallni, tovabb a lefolyé és a gép
kozott nem szabad meghajlitani. Ellen-
kez6 esetben vizleeresztési problémak
meriilhetnek fel.

6. Amennyiben a tomlé hossza tul rovid,
csatlakoztasson hozza egy eredeti
hosszabbit6 toml6t. A tomlé teljes hosz-
sza nem lehet hosszabb 3,2 m-nél. A
vizszivargas elkeriilése érdekében min-
dig rogzitse a hosszabbité toml6 és a
termék leereszt6 tomléje kozotti csatla-
kozast megfeleld bilinccsel, hogy az ne
valjon szét, és ne okozzon szivargast.

4.6 A labak beallitasa

TAJEKOZTATAS

A A termék csendesebb és razkédas-
mentes miikodése érdekében an-
nak vizszintesen, a ldbain megfele-
I6en kiegyensulyozva kell allnia. A
labak bedllitasaval egyensuilyozza
ki a késziiléket. Ellenkezé esetben a
gép elmozdulhat a helyérél, ami to-
rést és rezgés okozta problémakat
idézhet el6.
A rogzitéanyak karosodasanak el-
keriilése érdekében ne hasznaljon
semmilyen szerszamot az anydk
meglazitdsahoz.

1. Kézzel lazitsa meg a gép talpan taldlha-
16 csavarokat.

2. Allitsa be a labat ugy, hogy a termék viz-
szintesen és stabilan alljon.

3. Kézzel hlizza meg ismét az 6sszes

anyat.
S
1z =
E

- J
4.7 Elektromos csatlakozas

22

A terméket egy 16A-es biztositékkal védett,
foldelt konnektorhoz csatlakoztassa. Cé-
glink nem vallal felel6sséget azokért a ka-
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rokért, amelyek a termék helyi el6irasok

szerint kialakitott féldelés nélkili hasznala-

tabol erednek.

+ A csatlakozdsnak meg kell felelnie az
adott orszag nemzeti el6irasainak.

+ Atermék elektromos csatlakozokabel-
infrastrukturajanak megfelel6nek és a
termék kovetelményeinek megfelelének
kell lennie. Ajanlott maradékaramu ké-
sziilék hasznalata.

+ A tapkabel dugaszanak konnyen elérhetd
helyen kell lennie.

+ Amennyiben a hazban talalhaté biztosi-

ték vagy megszakitd aktualis értéke keve-

sebb, mint 16 Amper, egy képzett villany-
szerelGvel szereltessen be egy 16 Ampe-
res biztositékot.

+ A ,MUszaki adatok" fejezetben meghata-
rozott fesziiltségnek meg kell egyeznie a
halézati fesziiltséggel.

+ Hosszabbitok és tobbdugaszos aljzatok
segitségével ne csatlakoztassa a készu-
léket. A csatlakozokabel miatt tulmelege-
dés és gyulladas léphet fel.

5 Elokészités

Sériilt tapkabelt a lehetséges koc-
kazatok elkeriilése érdekében csak
erre felhatalmazott szerviz cserél-
jen ki.

4.8 Inditas

A termék hasznalatba vétele el&tt gy6z6d-

jon meg arrdl, hogy a ,Kornyezeti utasita-

sok” és az ,Uzembe helyezés” cim(i fejezet-
ben leirt el6késziiletek megtorténtek. Az el-
s6 mosds megkezdése el6tt futtassa le a
dobtisztité programot. Ha az On gépén
nincs ilyen program, akkor alkalmazza a ,A
betdlt6ajtd és a dob tisztitasa” pontban is-
mertetett mdédszert.

A gyartas soran végzett minéségel-

@ lenérzési folyamat kovetkeztében
viz maradt a gépben. Ez nincs ka-
ros hatédssal a termékre.

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
utasitasok” részt!

5.1 A szennyes ruha szétvalogatasa

« Aruhdkat anyag, szin, szennyezettségi
fok és megengedett mosasi hdmérséklet
szerint valogassa szét.

+ Minden esetben tartsa be a ruhdk cimkeé-
jén feltlintetett utasitasokat.

5.2 A szennyes ruhak eldkészitése
mosasra

+ A fémtartozékokkal ellatott ruhadarabok
(példaul merevitések, Gvcsatok vagy fém-
gombok) karosithatjak a terméket. Mo-
sas el6tt tavolitsa el a fém részeket, vagy
ezeket a ruhdkat mossa mosohaléban
vagy parnahuzatban.

+ A mosas el6tt vegyen ki minden targyat a
ruhak zsebébdl, pl. pénzérmék, tollak,
gémkapcsok, majd forditsa ki és tisztitsa
meg kefével a zsebeket. Az ilyen targyak
kart tehetnek a késziilékben, illetve zajt
okozhatnak mosas kozben.

+ A kisméretU ruhdakat, pl. gyermekzoknikat
és nejlonharisnyakat mosoéhaléban vagy
parnahuzatban mossa.

+ A fliggonyoket 6sszenyomas nélkiil he-
lyezze a gépbe. Tavolitsa el a fliggony
csipeszeit. A fliggony rogzitéelemei a
fliggony 0sszehuzédasat és szakadasat
okozhatjak.

+ Huzza fel a cipzarakat, varrja fel a megla-
zult gombokat, és javitsa meg a szakada-
sokat.

+ A ,Gépben moshatd”, illetve a ,Kézzel
moshatd” cimkével ellatott termékeket
csak a megfelel§ programmal mossa.
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+ Ne mossa egyiitt a szines és fehér ruha-
kat. Az Uj, sotét pamutruhdk sok festéket
eresztenek ki magukbdl. Ezeket mossa
kdlon.

+ A makacs foltokat kezelje megfeleléen a
mosas el6tt.

+ A nadrdgokat és a kényes ruhdkat kifor-
ditva mossa.

« Az olyan szennyest, amelyen liszt, mész-
képor, tejpor, stb. taladlhato, a késziilékbe
helyezés el6tt alaposan razza ki. Az ilyen
porok idével 6sszegytilhetnek a mosogép
bels6 alkatrészeiben, és kart tehetnek
benne.

5.3 Energia- és viztakarékossagi
tippek

A kovetkez6 informaciok elésegitik a ké-
sziilék gazdasagos energia- és viztakaré-
kos hasznalatat.

+ A terméket minden esetben a program al-
tal megengedett legnagyobb ruhamennyi-
séggel haszndlja, de soha ne toltse tul a
gépet. Lasd: ,Program- és fogyasztasi
tablazat”.

+ Mindig kovesse a mosdszer csomagola-
san feltlintetett hdmérsékletre vonatkozé
utasitasokat.

+ A kismértékben szennyezett ruhakat ala-
csony hémérsékleten mossa.

+ Kis mennyiségd, kis mértékben szennye-
zett ruhakhoz hasznaljon révidebb prog-
ramokat.

+ A kismértékben szennyezett ruhdakhoz ne
hasznaljon el6mosdast és magas mosasi
hémérsékletet.

+ Ha szaritoban szeretné szaritani a ruha-
kat, akkor valassza a legnagyobb centri-
fugalasi sebességet a mosasnal.

+ Ne hasznaljon a mosdszer csomagola-
san megadottnal tobb mosdszert.

5.4 A szennyes betoltése

1. Nyissa ki az ajtét.

2. Aruhdkat lazan helyezze be a gépbe.

3. Nyomja be az ajtét, mig egy kattano
hangot nem hall. Gy6z6djon meg réla,
hogy semmi sem csip6dott be az ajto-
nal. A betdlt6ajtd a program miikodése
soran zarva van. Az ajté a program befe-
jeztével kinyilik. Ekkor kinyithatja a be-
t6ltéajtot. Ha az ajté nem nyilik, kdvesse
»A betdltbajté nem nyithato ki.” pontnal
leirt utasitasokat a Hibaelharitas cimu
részben.

5.5 Helyes ruhamennyiség

A maximalisan moshat6 ruhamennyiség a
szennyes jellegétdl, a szennyezettség foka-
16l és a hasznalni kivant mosasi programtdl
fugg.

A termék a vizmennyiséget automatikusan
a behelyezett ruha sulyadhoz igazitja.

Kovesse a ,Program és fogyasztasi
@ tablazatban” megadott utasitaso-
kat. Ha a késziilék tulterhelt, a ter-
mék mosasi teljesitménye csokken.
Ezenkiviil zajjal és rezgéssel jaro
problémak Iéphetnek fel.

5.6 Mososzer és oblité hasznalata

FIGYELMEZTETES
MosO0szer, vizlagyitd, keményitd, fe-
héritd, szinfogd és vizk6oldd hasz-
nalatakor olvassa el a gyarto utasi-
tasait a csomagolason, és kovesse
a megadott adagolasi informacio-
kat. Hasznaljon mérépoharat, ha

van.
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A mosodszeradagold fiok hdrom részbdél all:
(1) elémosashoz

(2) fémosashoz

(3) Gblitéshez

(£8) egy szifondarab az 6blité rekeszében,
(=) a fébmosas rekeszében folyékony mo-
soszer esetében hasznalandé eszkoz is
van.

Mososzer, 6blité és egyéb tisztitészerek

+ A program kezdete el6tt Ontson a gépbe
mososzert és oblitot.

+ Ne hagyja nyitva a mosdszerrekeszt a
mosasi program kozben!

+ Ha el6émosas nélkiili programot hasznal,
ne tegyen mosodszert az elémosé rekesz-
be (,1” sz.

+ Ha el6émosassal rendelkez6 programot
hasznal, inditsa el a gépet, miutan moso-
port toltott az elémosasi és fémosasi re-
keszbe (1. és 2. rekesz).

+ Tasakos mososzer vagy mosdlabda
hasznalata esetén ne valasszon elémo-
sast tartalmazd programot. A mosdsze-
res zacskot vagy a mosoélabdat kdzvetle-
niil a mosandé ruha kozé helyezze.

+ Ha folyékony mosészert haszndl, koves-
se a ,Folyékony mosészer hasznalata”
pontban leirtakat, és ne felejtse el a folyé-
kony mosészeres eszkdzt a megfeleld
pozicioba allitani.

A mososzer kivalasztasa

Az alkalmazandé mosészer tipusa a mosa-

si programtdl, az anyag jellegétél és sziné-

16l fligg.

Szines és fehér ruhanemiih6z mas-mas
mososzert hasznaljon.

A kényes ruhakat specialis, kizardlag a ja-
vasolt programokat hasznalva, azokhoz
valé mosoészerrel mossa (folyékony mo-
soszer, gyapjusampon stb.)

Szines ruhdk és paplan mosdsakor folyé-
kony mososzert célszerl hasznalni.

A gyapju ruhakat a javasolt program
hasznalataval, specialis gyapju mosé-
szerrel mossa.

Kérjiik, olvassa el a programok leirasarol
5206106 részt a kiiléonb6zé anyagokhoz ja-
vasolt programokkal kapcsolatban.

A mosodszerekre vonatkoz6 minden ajan-
las a valaszthaté a programokhoz va-
laszthaté h6mérséklettartomanyra érvé-
nyes.

Csak mosoégépekhez alkalmas mo-
A sbszereket, lagyitoszereket és ada-

lékanyagokat hasznaljon.

Ne haszndljon szappanport.

A mososzer mennyiségének beallitasa

A hasznaland6 mosészer mennyisége attdl

fligg, hogy mennyi ruhat kell kimosni, meny-
nyire piszkosak a ruhdk, illetve hogy milyen

a vizkeménység.

+ Atllzott habzas és a rossz oblitési prob-

Iémak kikliszobolése, pénzmegtakaritas
és a kornyezet védelme érdekében ne
Iépje tul a mosodszer csomagolasan ajan-
lott adagoldsi mennyiségeket.

Kevesebb vagy kevésbé szennyezett ru-
hanem(ih6z hasznaljon kevesebb mosé-
szert.

Obliték hasznalata

Toltse az 6blit6t a mosdszeradagolo fidk
oblité rekeszébe.

+ Az 6blitét soha ne toltse a rekesz

(>max<) szintje folé.

+ Ha az 6blit6 nem folyékony, higitsa fel

vizzel, miel6tt a vizlagyito rekeszbe helye-
Zi.
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FIGYELMEZTETES
Ne haszndljon folyékony mosészert
vagy mas tisztitoé hatasu anyago-
kat, ha azokat nem mosogépben
valé hasznalatra szantak, ruhak 1a-

gyitasara.

Folyékony mosdszerek hasznalata

Amennyiben a termék folyékony moso-

szerhez valo eszkozt is tartalmaz:

+ Ha folyékony mosészert szeretne hasz-
ndlni, nyomja meg és forgassa el a ké-
sziiléket a jelzett helyen. A leereszkedd
rész elzarja a folyékony mosdszer Utjat.

+ Ha sziikséges, tisztitsa meg vizzel behe-
lyezett allapotban, vagy onnan kivéve. Ne
felejtse el az eszkdzt betenni a f6 moso-
rekeszbe (,2" sz.) a tisztitas utan.

+ A késziiléknek felsé helyzetben kell len-
nie, ha por allagi mosészert hasznal. A
ventilator, ami ebben a helyzetben latha-
106, 0sszekeveri a por alapu mosoéport, és
segit feloldani.

il

Gél allagu és tablettas mososzerek

hasznalata

+ Ha a mosészer folyékony, és az On ter-
mékében nincs folyékony mosdszerre-
kesz, akkor a gél allagu mosdszert f6 mo-
soszerrekeszbe helyezze az elsé vizfelvé-
telkor. Ha a moségépnek van folyékony
mosodszerrekesze, a mososzert ebbe a
tartalyba ontse a program elinditasa
elétt.

« Amennyiben a gél nem folyékony halmaz-
allapotu vagy ha a folyékony mososzer
mosokapszuldban van, ezeket kozvetle-
niil a dobba kell behelyeznie a mosas
megkezdése elbtt.

+ Atablettds mosdszert a mosdgép fé6 mo-
soszeradagoldba (2. szamu rekesz), vagy
kozvetleniil a dobba kell tenni.

Keményité hasznalata

+ A folyékony keményitét, a por allagu ke-
ményit6t vagy a ruhafestéket az oblitére-
keszbe toltse.

+ Ugyanabban a mosasi programban ne
hasznaljon 6blit6t és keményitét is.

+ Keményit6 hasznalata utan tisztitsa meg
a mosageép belsejét egy tiszta, nedves
ronggyal.

Vizkéoldo hasznalata

+ Ha sziikséges, csak mosogépekhez gyar-
tott vizkdolddt hasznaljon.

Fehérit6- és szintelenitészerek haszna-

lata

+ Valasszon el6mosast tartalmazé progra-
mot, és az eldmosas kezdetén adja hoz-
z4 a fehérit6t. Ne tegyen mosészert az
elémoso rekeszbe. Alternativ megoldas-
ként valasszon egy programot extra 6bli-
téssel, és adjon hozza a fehéritét, mikoz-
ben a termék az elsd oblitési Iépés soran
vizet kap a mosdszer-rekeszbe.

+ Ne keverje 6ssze és ne haszndlja egyiitt
a fehéritét és a mosdszert.

+ Mivel a fehéritészer bérirritaciot okozhat,
csak kis mennyiséget hasznaljon (1/2 te-
ascsésze — kb. 50 ml), és jol oblitse ki a
szennyest.

+ Ne Ontse a fehérit6t a ruhakra.

+ Szines ruhdkhoz ne hasznaljon fehérit6t.

+ Ha oxigénalapu szintelenit6szert hasznal,
valasszon alacsony hémérséklet(i mosa-
si programot.

+ Az oxigénalapu szinteleniték a mosdszer-
rel egyiitt is alkalmazhaték. Ha azonban
nem ugyanaz a viszkozitasa, mint a mo-
sbszeré, el6szor helyezze a mosdszert a
,2." szamu rekeszbe a mosdszer-fidkba,
és varja meg, amig a termék kiobliti a
mosdszert a vizfelszivas soran. Adja hoz-
z4 a szintelenitészert ugyanabba a re-
keszbe, mikozben a gép folytatja a vizfel-
vételt.
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5.7 Tippek a hatékony mosashoz

Ruhak

Vilagos és fehér ruhak

Szinek

Fekete/sotét szi-
nek

Kényes ruhak/
pamut ruhak/se-
lyem ruhak

(A javasolt h6mérséklet-
tartomanyt a szennyezett-
ségi szint hatarozza meg:
40-90 °C)

(A szennyezettségi szint
alapjan javasolt hémér-

sékleti tartomany: hideg
viz=40 °C)

(A szennyezettségi
szint alapjan java-
solt hémérsékleti
tartomany: hideg
viz-40 °C)

(A szennyezettsé-
gi szint alapjén ja-
vasolt h6mérsék-
leti tartomany: hi-
deg viz—30 °C)

nyezett

Szennyezettségi szint

(makacs fol-

gylimolcs és
vér.)

Erésen szeny-

tok, pl. fd, kavé,

El6fordulhat, hogy el6ke-
zelést vagy el6mosast kell
végeznie a foltokon.

Fehér ruhakhoz mosépo-
rok és folyékony mosé-
szerek is hasznalhatdk, az
erésen szennyezett ruhak-
hoz javasolt mennyiség-
ben. A mosépor hasznéla-
tat agyag vagy fold okozta
szennyez&désekhez, illet-
ve olyan foltok esetében
hasznélja, amelyek érzé-
kenyek a fehéritékre.

Szines ruhdkhoz mosé-
por és folyékony mosé-
szer is hasznalhat6, az
erésen szennyezett ru-
hékhoz javasolt mennyi-
ségben. A mosépor
haszndlatat agyag vagy
fold okozta szennyezé-
désekhez, illetve olyan
foltok esetében hasznal-
ja, amelyek érzékenyek a
fehéritékre. Fehérit6t
nem tartalmazé mosoé-
szerek hasznélata java-
solt.

Szines és sotét ru-
hakhoz megfelel6
folyékony mosoé-
szer hasznalhatd,
az erésen szennye-
zett ruhdkhoz java-
solt mennyiségben.

Lehetéleg a ké-
nyes ruhakhoz va-
16 folyékony mo-
so6szert hasznal-
jon. A gyapju és
selyem ruhakat
specidlisan ilyen
anyagokhoz készi-
tett mosészerek-
kel mossa.

Normal
szennyezett-
ség

dltal a galléro-
kon és az ing-
ujjakon oko-
zott szennye-
z6dések)

(Példaul, a test

Fehér ruhakhoz mosépor

és folyékony mosodszer is

hasznélhatd, az 4tlagosan
szennyezett ruhakhoz ja-

vasolt mennyiségben.

Szines ruhdkhoz moso-
porok és folyékony mo-
sészerek is hasznalha-
tok, a normal szinten
szennyezett ruhakhoz ja-
vasolt mennyiségben.
Fehérit6t nem tartalma-
z6 mosoészerek haszna-
lata javasolt.

Szines és sotét ru-
hakhoz megfelel6
folyékony mosé-
szer hasznélhato,
az enyhén szennye-
zett ruhdkhoz java-
solt mennyiségben.

Lehet6leg a ké-
nyes ruhakhoz va-
16 folyékony mo-
so6szert hasznal-
jon. A gyapju és
selyem ruhékat
specidlisan ilyen
anyagokhoz készi-
tett mosészerek-
kel mossa.

Enyhén
szennyezett
(Nincs lathato

szennyez6-
dés.)

Fehér ruhakhoz ajanlott
mosopor és folyékony
mosoészer hasznalhaté, az
enyhén szennyezett ru-
hékhoz javasolt mennyi-
ségben.

Szines ruhdkhoz ajanlott
mosopor és folyékony
mosédszer hasznalhatd,
az enyhén szennyezett
ruhdkhoz javasolt meny-
nyiségben. Fehéritét
nem tartalmaz6 mosé-
szerek hasznélata java-
solt.

Szines és sotét ru-
hékhoz megfelelé
folyékony mosé-
szer hasznélhato,
az enyhén szennye-
zett ruhdkhoz java-
solt mennyiségben.

Lehet6leg a ké-
nyes ruhakhoz va-
16 folyékony mo-
soszert hasznal-
jon. A gyapju és
selyem ruhdkat
specialisan ilyen
anyagokhoz készi-
tett mososzerek-
kel mossa.

5.8 Megjelenitett programidétartam

A mosasi program id6étartama a gép kijelz6-
jén lathato a program kivalasztasa kdzben.
A mosdgépbe pakolt ruhamennyiségtdl,
habzastdl, kiegyenlitetlen betoltéstdl, aram-
ellatasbeli és viznyomasbeli ingadozasok-
161, valamint a programbeallitasoktol fliggé-
en a mosasi program idétartama automati-

kusan beallitédik a program kdzben.
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KIVETELES ESETEK: A pamut és pamut 6ko
programok megkezdésekor a kijelz6 a be-
toltési mennyiség felére vonatkozé idétar-
tamot mutatja. Ez a leggyakoribb felhasz-
nalasi mod. 20-25 perccel a program elindi-
tasa utan a mosogép megallapitja a betdl-
t6tt ruha mennyiségét. Amennyiben a meg-
allapitott mennyiség nagyobb, mint a kapa-
citas fele, a mosasi program ennek megfe-



lel6en mddosul és a program idétartama
automatikusan megnd. A program valtoza-
sat a kijelz6n is nyomon kovetheti.

6 A termék hasznalata

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
utasitasok” részt!

6.1 Vezérlépanel

1 Programvalaszté gomb 2 Hoémérsékletszint fényei
3 Centrifugalasi szint jelz6fényei 4 Kijelzé
5 Start/Szlinet gomb 6 Tavoli vezérlés gomb
7 Befejezési id6 beallitasa gomb 8 3. segédfunkcié gomb
9 2. segédfunkcio gomb 10 1. segédfunkcié gomb
11 Centrifugdzasi sebesség bedllitdsa 12 H6mérséklet beallitasa gomb

gomb
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6.2 Szimbolumok a kijelzén

v
N

oo

L]

v l ¢ v v

17 16 15 14

1 Hémérséklet visszajelzd

3 Id6tartam-informacid

5 Programkdvetés visszajelz6
7 Ruha hozzdadasa visszajelz6
9 Taviranyité visszajelz6

11 3. Segédfunkcio visszajelzé
13 2. Segédfunkcid visszajelz6é

15 Nincs centrifugalas visszajelzd
17 Hidegviz visszajelz6

®

Az e fejezetben a gép ismertetésé-
hez hasznalt szemléltetések sema-
tikusak és esetleg nem egyeznek
meg pontosan az On gépének jel-
lemzGivel.

‘L A

1312 11

12
14
16
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Centrifugalasi sebesség visszajelzd

A betolt6ajto lezarasat jelz6 szimbo-
lum

Nincs viz visszajelz6
Bluetooth kapcsolat visszajelzd

Késleltetett inditas bekapcsolva kijel-
z6

Gyerekzar bekapcsolva szimboélum
1. Segédfunkcid visszajelzé
Oblitésvarakozas visszajelz



6.3 Program és fogyasztasi tablazat

HU Segédfunkcidk
° @ g | . S
Programok 2|5 |8 | 88 |3 2| 2|g| 8| Homerseklet-C
Eliale | 22 | 25 |ulc|8|E|S
2|S2|Ss| 55 | S5 |8l |a|a|&
90 9 98 | 275 | 1400 | « |« |+ | |- Hideg - 90
Pamut 60 9 98 2,00 1400 | - . . . J Hideg - 90
40 9 95 | 1,10 | 1400 | « |+ |+ | |- Hideg - 90
40%| 9 65 | 0,770 | 1400 40-60
Eco 40-60 40%| 45 | 49 | 0,510 | 1400 40-60
40%| 25 | 34 | 0240 | 1400 40-60
Syintetikus 60 4 |76 | 160 | 1200 | « |« ||| Hideg - 60
40 4 | 74| 110 | 1200 | ¢ | - ||| - Hideg - 60
90 9 75 | 230 | 1400 | - | - | - . Hideg - 90
Gyors mosas 60 9 75 | 1,30 | 1400 | + | ¢ | - . Hideg - 90
30 9 75 | 025 | 1400 | + | -+ | - . Hideg - 90
Gyors mosas + Gyorsmosas 30 2 45 0,15 1400 | « | | - . Hideg - 90
Kézi mosas 40 2 60 | 060 | 1200 . Hideg - 40
Sotét szovetek 40 5 86 1,05 1200 | = | * | - . . Hideg - 40
Sportruhazat 40 5 60 | 0,65 | 1200 . Hideg - 40
Folteltavolitas 60 45 86 1,85 1400 . . 30-60
Higiénia+ 90 9 |125| 300 | 1400 | * | * 20-90
Paplanok / Tollkabat 60 - |100| 160 | 800 | - | - Hideg - 60
Ingek 60 4 70 | 140 800 | * [ o | | |- Hideg - 60
SteamTherapy 1 1,1 0,11 - * Hideg
Dobtisztitas 90 - 80 | 260 600 | * 90
Letdltdtt program*xx*
Vegyes 40 4 83 | 1,10 | 800 | - N Hideg - 40
Torolkozo 60 4 |115| 160 | 800 | - | * Hideg - 60
Pliiss jatékok 40 2 80 | 090 600 * Hideg - 40
Fiiggony 40 2 98 | 090 | 800 * . Hideg - 40
+ :Vdlaszthato. - : Tekintse meg a program leirdsat a maxi-
* . Automatikusan kivalasztott funkciok, madlis ruhamennyiség meghatarozasahoz.

nem torolheték.

*** : Az Eco 40-60 program egy tesztprog-
ram a 40 °C-os h6mérséklet kivalasztasaval
az EU/2019/2014 EU rendeletnek és az EN
60456 szabvanynak megfeleléen: 2016 /
A11: 2020 szabvany.

*xkx% . Ezek a programok a HomeWhiz app-
likaciéval hasznalhaték. Az energiafogyasz-
tas a csatlakozds miatt megnéhet.
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®

Kérjiik, az els6 hasznalat el6tt ol-
vassa el a kézikonyv beallitasra vo-
natkozo részét.

A tablazatban szereplé segédfunk-
ciok modellenként eltérék lehetnek.
A vizfogyasztas és az energiafo-
gyasztas a viznyomas, a vizke-
ménység és a hémérséklet, a kor-
nyezeti h6mérséklet, a szennyes ti-
pusa és mennyisége, a kivalasztott
kiegészit6 funkciok és a tapfesziilt-
ség fliggvényében véltozhat.

A segédfunkcidk valaszthatdésagat
a gyarté médosithatja. A gyarto
hozzaadhat Uj valaszhat6 funkcié-
kat, vagy eltavolithatja azokat.

A gép centrifugdldsi sebessége
programonként eltéré lehet, azon-
ban a sebesség nem haladhatja
meg a gép maximalis centrifugalasi
sebességét.

A zaj és a paratartalom a centrifu-
galasi sebességtdl fliggden valto-
zik. Ha a nagyobb centrifugdlasi se-
bességet valasztja a centrifugdldsi
fazis soran, a ruhanemu kevesebb
nedvességet tartalmaz, de nagyobb
zaj hallhaté a program végén.

®

A mosasi id6 a gép kijelzéjén latha-
16 a program kivalasztasa kézben.
A gépbe helyezett szennyes meny-
nyiségétdl fliggbéen 1-1,5 6rds kii-
I6nbség lehet a kijelz6n mutatott
id6tartam és a mosasi ciklus tény-
leges id6tartama kozott. Az id6tar-
tam rovidesen a mosas elinditdsa
utdn automatikusan frissiil.

Mindig valassza a legalacsonyabb
hémérsékletet. Az energiafogyasz-
tas szempontjabdl a leghatéko-
nyabb programok altalaban azok,
amelyek hosszu ideig alacsony hé-
mérsékleten mosnak.

Fogyasztési értékek (HU)

« . . |Centrifuga Energiafo- . ..« |Maradék
HOmérsék- A s Program . Vizfogyasz- |Mosasi h6- .
s sebessége |Kapacitds |, . gyasztds o o nedvesség
let kivalasz- id6tartama . tas (liter/ | mérséklet ia
o (fordulat/  |(kg) . (kWh/cik- ; . szazalék
tésa °C (6ra:perc) ciklus) C o
perc) lus) (%)
40 1400 9,0 03:48 0,770 65,0 33 51,0
Eco 40-60 |40 1400 4,5 02:53 0,510 49,0 31 51,0
40 1400 2,5 02:53 0,240 34,0 22 58,2
Pamut 20 1400 9 03:40 0,750 95,0 20 53,9
Pamut 60 1400 9 03:40 2,000 98,0 60 53,9
Szintetikus |40 1200 4 02:20 1,100 74,0 40 40
Gyors mosas 30 1400 9 00:28 0,250 75,0 23 62

Az Eco 40-60 programtdl eltéré programokra megadott fogyasztdsi értékek csak tdjékoztato jellegliek.

6.4 Programvalasztas

1. Vdélasszon ki egy a mosando ruha fajta-
janak, mennyiségének és szennyezett-
ségének megfelelé programot a ,Prog-
ram és fogyasztdsi tablazat” szerint.
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Az egyes programok maximalis
@ centrifugalasi sebessége az adott

ruhatipusnak megfeleléen korlato-

zott.

A program kivalasztasakor mindig

vegye figyelembe az anyag tipusat,
szinét, koszossagat és maximalis

mosasi hémérsékletét.

2. A programvalaszté gomb segitségével
vdlassza ki a kivant programot.

6.5 Programok

e Eco 40-60

Az Eco 40-60 programban normal szennye-
zettségl pamut ruhanemdit is kimoshat,
amelyet 40°C-on vagy 60°C-on egyiitt kell
mosni. Ez a program az EU kornyezetbarat
tervezési és energiacimkézési elGirasainak
megfelel6 standard tesztprogram.

Bar ez a program tovabb mos, mint mas
mosdsi programok, de az energia- és vizfo-
gyasztds szempontjabol hatékonyabb. A
tényleges vizh6mérséklet eltérhet a megal-
lapitott mosasi h6mérséklett6l. Amennyi-
ben kevesebb ruhat rak be a gépbe (pl. a
betdltheté mennyiség felét vagy keveseb-
bet), a program bizonyos szakaszainak id6-
tartama automatikusan lerévidiilhet. igy az
energia- a és vizfogyasztas sokkal keve-
sebb lenne.

* Pamut

Ezzel a programmal moshatja ki a tartés
pamut anyagu ruhanemdiit (pl. lepeddk, agy-
nemd, torolkozék, flirdékopenyek, alséne-
mU stb.). A gyorsmosas gomb benyomdsa
esetén a program idétartama észrevehet6-
en rovidiil, az intenziv mosasi mozgasok
mégis biztositjak a hatékony mosdsi telje-
sitményt. Ha nem valasztja ki a gyorsmo-

sds funkcidt, az nagyobb mosdsi és oblitési
teljesitményt biztosit az er6sen szennye-
zett ruhanemdknek.

* Szintetikus

Ezzel a programmal szintetikus anyagu ru-
hanemdiket (pl. ingeket, blizokat, szinteti-
kus/pamut vegyes szoveteket, stb.) moshat
ki. A gyorsmosas funkcié gombjanak meg-
nyomasakor a program idétartama jelent6-
sen lerdvidiil, és hatékony mosasi teljesit-
ményt biztosit a kevéssé szennyezett ruha-
nem( szamara. Ha nem valasztja ki a
gyorsmosas funkcidt, az nagyobb mosdsi
és Oblitési teljesitményt biztosit az er6sen
szennyezett ruhanemiknek.

» Kézi mosas

Hasznalja a gyapju/kényes ruhanemi mo-
sdsdhoz. Vélassza ki a ruhak cimkéjén fel-
tiintetettnek megfelel6 hémérsékletet. A ru-
hakat igen kiméletesen mossa, hogy azok
ne karosodjanak.

* Higiénia+

A program elején alkalmazott g6zolési fa-
zis lehet6vé teszi a szennyez6dések felpu-
hitasat.

Ez a program antiallergén, higiénikus mo-
sast, magas hémérsékleti szintet, intenziv
és hosszu mosdsi id6ét igényl6 ruhakhoz
(babaruhakhoz, agynem(ikhoz, alsénemk-
hoz, pamut ruhdkhoz, stb.) hasznélhaté. A
nagyfoku higiéniarél a programot megel6z6
g6zhasznalat, a hosszabb melegitési id6 és
a kiegészitd oblitési |épés gondoskodik.

* A programot a , The British Allergy Foun-
dation” (Allergy UK) a 60 °C-os opcio ki-
valasztasaval tesztelte, és tanusitotta, hogy
a program a baktériumok és a pe-nész
mellett hatékonyan tavolitja el az al-lergén
anyagokat is.
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Az Allergy UK a British Allergy As-
sociation markaneve. A jévahagya-
si pecsétet azzal a céllal alkottak
meg, hogy javaslataival segitse az
embereket a termékkel kapcsolat-
ban, hogy az korlatozza / csokken-
ti / eltavolitja az allergéneket, és je-
lentésen csokkenti az allergének
mennyiségét olyan kdrnyezetben,
ahol allergias betegek élnek. Célja
tehat, hogy biztositékot adjon arrdl,
hogy a termékek tudomanyos tesz-
teken és vizsgalatokon mentek at
annak érdekében, hogy mérhet6
eredmények sziilethessenek.

¢ Paplanok / Tollkabat

Ezzel a programmal moshatok a ,géppel
moshatd” jeldléssel ellatott szaltdltetd pap-
lanok. Ellenérizze, hogy j6l helyezte-e be a
gépbe a paplant, nehogy karosodjon a gép
vagy a paplan. Miel6tt betenné a paplant,
vegye le réla az 4gynemiihuzatot. Hajtsa
félbe a paplant, és Ugy tegye azt be a gép-
be. Helyezze be a paplant a gépbe, mikoz-
ben Ugyel arra, hogy az ne érintkezzen az
ajtétomitéssel vagy az liveggel.

Ezen fellil hasznalja ezt a programot olyan,
tollat tartalmazé kabatok, mellények, dzse-
kik stb. mosasara, amelyek ,géppel mosha-
10" jelzéssel vannak ellatva.

Egyszerre csak 1 dupla szaltoltetd
@ paplant tegyen a gépbe (200 x 200
cm).

A pamutot tartalmazé paplanok,
parnak stb. gépben nem moshatok.

Ne hasznalja a mosogépet olyan

A anyagok mosasara, mint példaul
sz6nyegek, szényegek stb. Ellenke-
z6 esetben a gép maradanddan ka-
rosodast szenvedhet.

* Centrifugalds + Leeresztés

Ezzel a programmal eltavolithatja a vizet a
ruhdbdl / a gép belsejébdl.

» Oblités

Ezt a programot akkor hasznalja, ha kiilon
szeretne obliteni és keményiteni.

e SteamTherapy

Kis mennyiségl makulatlan pamut, szinteti-
kus vagy vegyes ruhanem( esetében ezzel
a programmal csokkentheti a gylrédéseket
és a vasalasi id6t.

* Figgony

Ezzel a programmal moshatja ki a tiilloket
és a fliggonyoket. Mivel ezek halds textura-
ja fokozott habzast okoz, csak kevés moso-
szert hasznaljon. A program specialis cent-
rifugdldsi profiljdnak kdszonhetben a tiillok
és a fliggonyok kevésbé gylrédnek. Ne he-
lyezzen a gépbe fliggdnyoket a meghatéro-
zott mennyiségen tul, kiilonben azok séril-
hetnek.

A programhoz kifejezetten fliggo-
@ nyokhoz ajanlott mosészer haszna-

latat javasoljuk, amelyet t6ltson a

mososzeradagoldba.

* Ingek

Ezzel a programmal a pamut, a m(iszélas és
a vegyes anyagu ingek egyiitt moshatok.
Csokkenti a gy(irédéseket. A program vé-
gén g6zolés segiti a gylir6déscsokkentd
funkciot. A specialis centrifugalasi profil és
a program végén alkalmazott gézolés csok-
kenti az ingek gytr6dését. Ha megnyomja a
gyorsmosads funkciégombot, akkor az el6-
kezelési algoritmus lesz végrehajtva.

* Vigye fel az el6kezel6 vegyszert kdzvetle-
niil a ruhazatara, vagy adja hozza a mo-
soszerrel egyiitt a moséporos rekeszbe. igy
sokkal révidebb idé alatt ugyanolyan
teljesitményt érhet el, mint normal mo-
sasnal. Rdadasul megnd az ingek élettar-
tama is. Ne hasznaljon el6mos6 moso-
szert, ha a késleltetés funkciot tervezi
hasznalni a gépen. Az elémosdashoz
hasznalt mosdszer a ruhakara keriilhet, és
foltokat okozhat.

** Javasoljuk, hogy a programot legfeljebb
6 inggel hasznalja, hogy a ciklus hasznala-
taval minimalisra csokkentse az ingek gy(-
rédését. Ha 6-nal tobb inget mos egyszerre,
a ciklus végeén eltérések lehetnek az ingek
gylrédési szintjében és nedvességében.
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¢ Gyors mosas

Hasznalja ezt a programot az enyhén
szennyezett vagy foltmentes pamutruhak
gyors kimosdsara, t6rolkoz6khoz vagy ne-
héz pamutruhak esetében azonban nem
hasznalhaté. Ha megnyomja a gyorsmosas
funkciégombot, akkor a program idétarta-
ma 14 perccel csokken. A gyorsmosas
funkcid kivalasztasa esetén legfeljebb 2
(két) kg ruhat moshat ki.

* Sotét szovetek

Ezzel a programmal &rizheti meg sotét ru-
hai és farmerei szinét. A program a kiilénle-
ges mozgasanak koszonhetéen még ala-
csony hémérsékleten is magas mosasi tel-
jesitményt nyujt. Kifejezetten sotét ruhdk-
hoz valo folyékony mosészer vagy gyapju-
mososzer hasznalatat javasoljuk. Kényes,
pl. gyapjut tartalmazé ruhdit ne mossa ez-
zel a programmal.

* Vegyes

E program segitségével a pamut és a szin-
tetikus ruhakat szétvalogatas nélkill, egyiitt
moshatja.

¢ Sportruhazat

Ezzel a programmal moshatja pamut/szin-
tetikus vegyes agyagokat vagy vizleperget6
boritassal (pl. gore-tex) rendelkezé kiltéri-
és sportruhait. Kiilonleges forgdmozgasai-
nak koszonhet6en biztositja ruhainak gyen-
géd tisztitasat.

* Folteltavolitas

A késziilék rendelkezik egy kiilonleges folt-
tisztité programmal is, amely a leheté leg-
hatékonyabban tavolitja el a kiilénbz4 folt-
tipusokat. Ezt a programot kizarélag tartds,
szintarté pamut ruhak mosasahoz hasznal-
ja. Ne mosson vele kényes és szivargo szi-
ni ruhdkat. Mosas elétt mindenképpen el-
lendrizze a ruhdk cimkéit (javasoljuk olyan
pamut ingekhez, nadragokhoz, révidnadra-
gokhoz, pélokhoz, babaruhakhoz, pizsa-
makhoz, kdtényekhez, asztalteritékhoz,
agynemlkhoz, leped6khoz, fiirdé- és
strandtorolkoz6khoz, zoknikhoz, és alsone-
mikhoz, melyek alkalmasak magas h6mér-

séklet(i és hosszu ideji mosashoz). Az au-
tomatikus foltfelismeré program segitségé-
vel 24 féle, harom kiilonb6z6 csoportba so-
rolt folttipust tavolithat el, a ,Gyorsmosas”
funkcié kivalasztasatol fliggéen. A ,Gyors-
mosas” gombbal kivélaszthat6 foltcsopor-
tok lathatok. A kivalasztott folttipustdl fiig-
g6en a kiilonleges program beallitja az 6bli-
tés tartasi idejét, a mosas intenzitasat, és a
mosasi és oOblitési id6t.

Az alabbiakban taldlja azoknak a foltok-
nak a tipusait, melyeket gyorsmosassal
moshat:

Ha a ,,Gyorsmosas” nincs kivalasztva
Izzadsdg, gallérszennyezddés, étel, majo-
néz, saldtaontet, smink, gépolaj, bébiétel.
Ha a ,,Gyorsmosas” gombot egyszer
nyomja meg

Vér, csokoladé, puding, f(, sér, tojas, vaj,
curry.

Ha a ,,Gyorsmosas” gombot kétszer
nyomja meg

Tea, kavé, gyiimolcslé, ketchup, vordsbor,
kola, lekvar, szén

1. Vdlassza ki a folteltavolitdé programot.

2. Valassza ki a tisztitani kivant foltot a
fenti csoportokban, majd valassza ki az
adott csoportot a kiilsé gyorsfunkcio
gombbal.

3. Alaposan olvassa el a ruhadarabok mo-
sasi cimkéjét, és ellenérizze, hogy a
megfelel§ h6mérsékletet és forgasi se-
bességet dllitotta be.

* Letoltott program

Ez a specidlis program lehetévé teszi, hogy

kilonbdz6 programokat toltson le igény

szerint. Eredetileg az a program szerepel
itt, amelyet a HomeWhiz applikaciéban
alapértelmezettként lat. Azonban a Ho-
meWhiz applikacio segitségével valaszthat
egy programot az el6re beallitott program-
csoportok koziil, amelyre lecserélheti és he-
lyette hasznalhatja.
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Ha a HomeWhiz vagy a Tavoli ve-

@ zérlés funkcidt szeretné hasznalni,
valassza a Letoltott programot A
részletes informaciok a HomeWhiz
funkcid és a Taviranyité funkcid
alatt talalhatok.

¢ Pliiss jatékok

A pliss jatékokat a kényes ruhdkhoz hasz-
nalatos programmal kell mosni a finom
szovetlk, valamint a bennik 1év6 rostsza-
lak és kiegésziték miatt. A finom mosasi
mozgasoknak és centrifugdldsi profilnak
kdszonhetben a pliiss jatékok program
megovja a jatékokat a mosas soran. Folyé-
kony mososzer hasznalata javasolt.

Ha a hémérséklet beallitdsa nem
@ megengedett, akkor nem lehet val-

toztatni a programokon.

A hémérséklet a mosas elinduldsat kovet6-
en is valtoztathatd. Ez a valtoztatas csak
akkor teheté meg, ha a mosasi lépések azt
lehetévé teszik.

A hidegmosas opciodra lépve és
@ még egyszer megnyomva a hémér-
séklet beallité gombot, a kijelz6n a
kivalasztott programhoz ajanlott
maximalis h6mérséklet jelenik

meg. A h6mérséklet csokkentésé-
hez ezutan nyomja meg ismét a H6-

A kemény fellletekkel rendelkez6
@ torékeny jatékok semmiképpen

nem moshaték a mosogépben.

A jatékokat nem szabad egyiitt

mosni semmilyen ruhadarabbal,
mert karosithatjak a ruhanemdiket.

mérsékletbeallité gombot.

* Torolk6zo

Hasznalja ezt a programot tartés pamut
anyagu szennyesekhez, példaul t6rolkozok-
hoz. Tegye be a gépbe a torolkozéket, és
kozben figyeljen arra, hogy ne érjenek hoz-
z4 az ajtotomitéshez vagy az liveghez.

6.6 Homérséklet kivalasztasa

Uj program kivélasztasakor a hémérséklet-
kijelz6n megjelenik az adott programhoz
ajanlott hémérséklet. Lehetséges, hogy az
ajanlott hémérsékleti érték nem a maxima-
lis h6mérséklet, amely az aktudlis program-
hoz kivalaszthaté.

A hémérséklet megvaltoztatasahoz nyomja
meg a Homérséklet beallitasa gombot. A
hémérséklet fokozatosan csokken.

6.7 Centrifugazasi sebesség kiva-
lasztasa

Egy uj program kivalasztasakor az adott
programhoz tartozé ajanlott centrifugdldsi
sebesség feltlnik a kijelz6n. Lehetséges,
hogy az ajanlott centrifugalasi sebességér-
ték nem a maximalis centrifugalasi sebes-
ség, amely az aktualis programhoz kiva-
laszthatd.

A centrifugdldsi sebesség megvaltoztata-
sdhoz nyomja meg a Centrifugalasi sebes-
ség bedllitdsa gombot. igy a sebesség fo-
kozatosan csokken.

Ezutdn az adott modelltél fiiggéen a ,Rinse

Hold :@;\ " (Oblités tartas) vagy a ,No Spin

@ " (Nincs centrifugalas) opcié megjele-
nik a kijelzén.

Ha a program végeztével nem veszi ki
azonnal a ruhakat, akkor kivalaszthat6 az
Oblités tartasa funkcid, igy a ruhak nem
gylrédnek meg, amikor nincs viz a gépben.
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E funkcio segitségével a ruhdk az utolso
oblitévizben maradnak. Ha az Oblités tartas
funkcid utan ki szeretné centrifugdlni a ru-
hakat:

1. Allitsa be a centrifugalas sebességét.

2. Nyomja meg a Start/sziinet gombot. A
program folytatodik. A gép leereszti a vi-
zet és kicentrifugazza a ruhat.

Ha a program végén centrifugalas nélkil ki-

vanja leengedni a vizet, akkor hasznalja a

Nincs centrifugdlds funkciot.

A program megkezdése el6tt valassza ki a
kivant segédfunkciét. Egy program kiva-
lasztasakor a programhoz valaszthato se-
gédfunkciok ikonjai egyiitt vilagitanak.

Ha a centrifugalasi sebesség beal-
litsa nem megengedett, akkor nem

lehet valtoztatni a programokon.

Ha a mosasi lépések lehetbvé teszik, akkor
a mosas megkezdését kdvetben a centrifu-
galasi sebesség valtoztathat6. Ha a lépé-
sek nem engedik meg, akkor nem lehet val-
toztatni.

Aztatas

Ha a program végeztével nem veszi ki
azonnal a ruhdakat, akkor kivalaszthatja az
Oblités tartasa funkciot, ezzel a ruhak az
utolsé oblitévizben maradnak és megel§z-
het6 a ruhak meggytirédése, akkor, amikor
nincs viz a gépben. Amennyiben a folyamat
utan centrifugalas nélkiil kivanja leereszteni
a vizet, nyomja meg a Start / Szlinet gom-
bot. A program ezutan folytatodik, és befe-
jezi a viz leeresztését.

Ha a vizben tartott szennyest szeretné ki-
centrifugalni, akkor allitsa be a centrifugdla-
si sebességet, majd nyomja meg a Start/
Szilinet gombot. A program folytatddik. A vi-
zet a gép leereszti, a ruhdkat kicentrifugdz-
za, és a program végig lefut.

6.8 Segédfunkcié valasztas

Ha az aktualis programmal nem va-
@ laszthat6 segédfunkcié gombot
nyomnak meg, a mosogép figyel-
meztetd hangot ad.
Egyes funkciok nem hasznalhatok
egyszerre. Ha masodik segédfunk-
cioként olyat valaszt ki a gép elindi-
tasa el6tt, amelyik 0sszeférhetetlen
az elsével, akkor az elsé segéd-
funkcio torlédik és csak a masodik
marad aktiv. Ha példaul elészor ki-
valasztja az Extra viz funkcioét, majd
a Gyorsmosas funkciot szeretné ki-
valasztani, akkor az Extra viz funk-
cio torlédik és a Gyorsmosas funk-
ci6 marad aktiv.
Olyan segédfunkciét nem lehet ki-
valasztani, mely 0sszeférhetetlen a
féprogrammal. (Lasd: ,Program- és
fogyasztasi tablazat”)
Egyes programokhoz olyan segéd-
funkciok tartoznak, amelyeket egy-
idejlleg kell mdkodtetni. E funkciok
nem torolhetdk. Az ilyen segédfunk-
ci6 mezdje nem, csak a belsé teri-

let vilagit.

6.8.1 Segédfunkciok

* EI6mosas

El6mosas csak erésen szennyezett ruhane-
mU esetén ajanlott. EI6mosas nélkil energi-
at, vizet, mososzert és idét sporolhat.

* Gyorsmosas

Egy program kivalasztasa utan megnyom-
hatja a Gyorsmosas gombjat, hogy csok-
kentse a program id&tartamat. Bizonyos
programok esetében az id6tartam akar
50%-kal is lerdvidilhet. Ennek ellenére a
modositott mosasi algoritmusnak kdszon-
het6en a mosasi teljesitmény is j0 lesz.
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Ugyan ez programonként eltér6, ha egyszer
megnyomja a Gyorsmosas gombot, az id6-
tartam egy bizonyos szintre csokken. Ami-
kor masodszor is megnyomja a gombot, a
id6tartam a minimalis szintre csokken.

A jobb mosasi teljesitmény érdekében ne
hasznalja a Gyorsmosds gombot erésen
szennyezett ruhanem( mosasakor.

A Gyorsmosas funkcioit enyhén szennye-
zett ruhanem(ih6z hasznalja, igy csokkent-
heti a mosasi idét.

* Goz

Ez a funkcio segit csokkenteni a gy(rédé-
seket a pamut, szintetikus és vegyes ruha-
nem esetében, leroviditi a vasalasi id6t, és
lagyitassal eltavolitja a foltokat.

* Abban az esetben, ha a g6z funkciét a
program végén alkalmazza, a ruhanem
melegebb lehet a mosdas végén. Ez a prog-
ram mikodési korilményeibél kovetkezik..

A g6zfunkcio aktivalasakor ne
@ hasznaljon folyékony mosdszert, ha
nincs folyékonymosdszer-tartaly
vagy folyékonymosdszer-adagolds
funkcié. Fennall a ruhdk elszinez6-

désének veszélye.

N
* Tavoli vezérlés [
Ezt a segédfunkcié gombot hasznalva a ter-
méket okoseszkdzokhoz csatlakoztathatja.
Részletes informaciokért lasd: HomeWhiz
funkcid és Taviranyito funkcio.
¢ Személyre szabott program
Ez a segédfunkcio a Pamut és Miszalas
programok esetében csak a HomeWhiz
applikacioval egyitt hasznalhaté. Amikor
ez a segédfunkcio aktivalva van, akar 4 to-
vabbi oblitési fazist adhat a programhoz.
Néhany olyan segédfunkciét is kivalaszthat
és hasznalhat, amelyek a terméken nincse-
nek feltlintetve. A Pamut és M(iszalas prog-
ramok idejét biztonsagos korlatok kozott
novelheti vagy csokkentheti.

Személyre szabott program kisegi-

@ 16 funkcid esetén a mosasi teljesit-
mény és az energiafogyasztas elté-
r6 lehet a gépen feltlintetettdl.

6.8.2 Funkciok és programok kiva-
lasztasa a funkciogombok 3
masodpercig torténé nyomva
tartasaval

-
« Dobtisztitas 573"

Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masod-
percig a kapcsolddé segédfunkcié gombjat
a program kivalasztdsdhoz. A megfelel6 hi-
giénia biztositasa érdekében rendszeresen
(1-2 havonta egyszer) tisztitsa meg a do-
bot. A rendszer g6zt adagol a dobba, hogy
fellazitsa a dobon talalhaté szennyezédé-
seket. Akkor kapcsolja be a programot,
amikor a gép teljesen lres. Hatékonyabb
eredmény elérése érdekében, helyezzen a
mosdgépekhez megfeleld vizk&telenitd
port (dobtisztité anyag) a ,2-es” mosdszer-
rekeszbe. A program befejezése utan hagy-
ja félig nyitva a betdltéajtot, hogy a gép bel-
seje megszaradjon.

Ez nem egy mosasi program. Ez
@ egy karbantartasi program.
Ne kapcsolja be ezt a programot,
ha van valami a gépben. Amikor
megprébalja mdkddtetni, a gép au-
tomatikusan érzékeli, hogy van ben-
ne terhelés, és kilép vagy folytathat-
ja a programot a gép modelljétél
fliggéen. A program ledllitasaval
majd folytatasaval nem érhetd el
hatékony tisztitohatas.

* Gylir6désgatlo+ @3"

Ez a funkcid akkor keriil kivalasztasra, ha a
megfelelé segédfunkcié gombot 3 masod-
percig lenyomva tartja, és a vonatkozo lé-
péshez tartozé programkovetd lampa ki-
gyullad. Ennek a funkcionak a kivalasztasa
esetén a dob legfeljebb 8 6ran keresztiil fo-
rog annak biztositasa érdekében, hogy a ru-
hazat a program végén ne legyen gy(rott. A
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8 dras id6tartam alatt ledllithatja a progra-
mot, és barmikor kiveheti a ruhakat. A funk-
ci6 ledllitasdhoz nyomja meg a funkciéva-
laszté gombot vagy a gép be-/kikapcsold
gombjat A program visszajelzé fénye a
funkcid ledllitasdig vagy a mlvelet befeje-
zéséig égve marad. Ha a funkcié nem kertl
ledllitasra, az a kdvetkez6 mosasi ciklusok-
ban is aktiv marad.

m4
« Extra oblités /' 3"
Ez a funkcié a kapcsol6do segédfunkcio
gombjanak 3 masodpercig tarté nyomva
tartasaval valaszthato ki.
Ez a funkcid lehet6vé teszi a gép szamadra,
hogy a fémosast kdvet6 oblitésen tul egy
kiilon oblitést is elvégezzen. Ily médon az
érzékeny bérliek (csecsemok, allergias sze-
mélyek stb.) szdmara minimalisra csok-
kenthet a ruhakon maradé moso6szer
mennyisége.

* Gyerekzar @Ia--

Annak érdekében, hogy a gyermekek ne
tudjanak babralni a géppel, hasznalja a
gyermekzarat. Ezzel elkeriilhetd, hogy a
gyermekek mddositasokat végezzenek egy
adott programon.

A moso6gépet a Be- / Kikapcsolo
@ gombbal lehet be- és kikapcsolni,
ha a gyerekzar aktiv. A mosdgép is-
mételt bekapcsoldsakor a program
onnan folytatédik, ahol az le lett al-
litva.
Ha a gyerekzar be van kapcsolva,
akkor a gombok megnyomasakor
egy hangfigyelmeztetés hallhaté. A
hangfigyelmeztetés t6rl6dik, ha a
gombokat egymds utan otszor
megnyomja.

A gyerekzar kikapcsolasa:

Tartsa lenyomva 3 masodpercig a kapcso-
16d6 Segédfunkcié gombjat. Amint a kijel-
z6n véget ér a ,3-2-1" visszaszamlalas, a
Gyerekzar szimbdlum eltlinik a kijelz6rél.

* Bluetooth *3"

A Bluetooth kapcsolat funkcio segitségével
csatlakoztathatja okoseszkozét a géphez.
igy okoseszkdzén informéacidkat kaphat a
géprél, és kezelheti is vele.

A Bluetooth-kapcsolat aktivalasa:
Nyomija be és tartsa nyomva a Tavoli vezér-
lés funkcié gombot 3 masodpercig. A
»3-2-1" visszaszamlalas jelenik meg, majd a
Bluetooth ikon jelenik meg a kijelzén. En-
gedje el a Tavoli vezérlés funkcié gombjat.
A bluetooth ikon villog, amig folyamatban
van a termék és az okoseszkoz pérositasa.
Amikor sikeresen létrejon a kapcsolat, az
ikon folyamatosan vilagit.

A bluetooth-kapcsolat kikapcsolasa:
Nyomija be és tartsa nyomva a Tavoli vezér-
lés funkcié gombot 3 masodpercig. A
»3-2-1" visszaszamlalas jelenik meg, majd a
Bluetooth ikon eltlinik a kijelz6rél.

A bluetooth csatlakozas aktivalasa-
@ hoz el6sz6r a HomeWhiz alkalma-

z4as beallitasat kell elvégezni. A be-
allitds utan a taviranyité funkcié
gombjdnak megnyomasa, mikoz-
ben a gomb a Program letoltése/
Taviranyité allasban van, automati-
kusan aktivalja a Bluetooth-kapcso-

latot.

A gyerekzar aktivalasa:

Tartsa lenyomva 3 masodpercig a kapcso-
16d6 Segédfunkcié gombjat. Amint a kijel-
z6r6l eltlinik a ,3-2-1" visszaszamlalas, a
Gyerekzar szimbolum jelenik meg a kijel-
z6n. Ha ez a figyelmeztetés megjelent, el-
engedheti a Segédfunkcié 3 gombot.

6.9 Befejezési idd

Id6kijelzés

Ha a befejezési id6 funkciot vélasztja, a
program induldsaig hatralévé id6 oraban,
példaul 1 6ra, 2 6ra, és a program inditasa
utan a program befejezéséig hatralévé id6é
orak és percben jelenik meg, mint a 01:30
példaban.
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A program id6tartama eltérhet a

@ ,Program és fogyasztdsi tablazat”
fejezetben feltiintetett értékektdl,
fliggéen a viznyomastdl, a viz ke-
ménységétdl és hémeérsékletétdl, a
kornyezeti hémérséklettdl, a mo-
sandé ruha tipusatol és mennyisé-
gétdl, a kivalasztott segédfunkciok-
6l és az esetleges fesziiltséginga-
dozasoktol.

A Befejezési id6 funkcid segitségével a
program bejezésének ideje akar 24 6raval
is eltolhatd. A Befejezési id6 gomb meg-
nyomasat kovetéen a kijelz6n megjelenik a
program befejez6désének becsiilt ideje. A
Befejezési id6 bedllitdsakor a Befejezési
idé kijelzéje vilagit.

O .

A Befejezési id6 funkcié aktivalasadhoz és
ahhoz, hogy a program a meghatarozott id6
leteltével véget érjen, az id6 beallitasa utan
meg kell nyomni a Start / Szlinet gombot.

Ha torolni szeretné a Befejezési id6 funkci-

6t, nyomja meg a Be- / Kikapcsolds gombot
a gép ki- és bekapcsolasahoz.

2. Valassza ki a mosasi programot, a h6-
mérsékletet, a centrifugazasi sebessé-
get, és ha sziikséges, a segédfunkcio-
kat.

3. A Befejezési id6 gomb megnyomasaval
valassza ki a kivant befejezési id6t. Be-
fejezési id6 visszajelz6 vilagit.

4. Nyomja meg a Start/szilinet gombot. Az
id6 visszaszamlalasa elkezddédik.

A befejezési id6 visszaszamlalas
@ soran tovabbi ruhanemi adhaté a
mosogépbe. A visszaszamlalas vé-
gén a Befejezési id6 kijelz6 kialszik,
elindul a mosasi program és a kiva-
lasztott program id6tartama megje-

lenik a kijelzén.

Ha a Befejezési id6t aktivalta, ne
@ adjon folyékony mosészert a 2.
szamu mosodszeradagoldba. Fenn-

all a ruhak elszinez6désének veszé-
lye.

1. Nyissa ki a bet6ltéajtot, tegye be a ruha-
kat és adja hozza a mosészert stb.

6.10 A program elinditasa

1. A program elinditdsahoz nyomja meg a
Start/Sziinet gombot.

2. A Start/ Sziinet gomb, amelyik eddig
nem vilagitott, most elkezd folyamato-
san vilagitani, jelezve, hogy a program
elindult.

o

3. Abetolt6ajté lezarddik. A betdltéajto le-
zarasat kovetben az ajtdézar szimbdlum
megjelenik a kijelzén.

o |

4. A Programijelz6 kigyullad a kijelzén és

mutatja az aktualis programlépést.
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6.11 Ajtézar

A betoltd ajtd egy olyan zarrendszerrel ren-
delkezik, amely az ajtonyitdshoz nem meg-
felel6 vizszint esetén megakadalyozza az
ajté kinyitasat.

A betoltéajto lezarasakor az ,Ajt6 zarva”
szimbodlum jelenik meg a kijelzén.

Ha a Taviranyito funkcio ki van va-
lasztva, az ajtd zarva van. Az ajto
kinyitasahoz ki kell kapcsolnia a Ta-
voli inditas funkciot a Tavoli inditas
gomb megnyomasaval vagy a prog-
rampozicié megvaltoztatasaval.

@

A betoltéajtoé kinyitasa aramkimaradas
esetén:

Aramkimaradés esetén a betdlt6aj-

@ 16 szivattylsz(ré fedele alatti vész-
fogantyujat hasznalhatja a betolté-
ajté manualis kinyitasahoz.

A betdltdajto kinyitasa el6tt a viz

A tdlcsordulasanak elkeriilése érde-
kében ellendrizze, hogy nem ma-
radt-e viz a gép belsejében.

1. Kapcsolja ki és huzza ki a késziiléket a
konnektorbol.

2. Nyissa ki a szivattyu sz(r6 fedelét.

A

-

I
$

|
~

3. Huzza lefelé a betdltdajto vészfogantyu-
jat egy szerszammal, és engedje el. Ez-
utan nyissa ki a betoltéajtot.

4. Ha a betdltéajté nem nyilik ki, ismételje
meg az elézé 1épést.

T

6.12 A kivalasztasok médositasa a
program elindulasat kovetéen

Ruhak hozzaadasa a program elindula-

sat kdvetéen > :

Ha a viz szintje megfelel6 a mosdégépben,
amikor On megnyomja a Start/Start/Sziinet
gombot, az ajtézar inaktivalodik és az ajtd
kinyilik, ami lehetévé teszi tovabbi ruhak
hozzdadasat. Az ajtozar ikonja kialszik a ki-
jelzén, amikor az ajtézar deaktivélva van. A
ruhadarab hozzaaddasat kovetéen zarja be
az ajtét és nyomja meg a Start/Sziinet
gombot, hogy folytathassa a mosast.

Ha a gépben |évé vizszint a Start / Sziinet
gomb megnyomasakor nem megfeleld, az

ajtézar nem deaktivalhato és az ajtozar
ikonja tovabbra is lathato a kijelz6n.

o -
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Ha a viz h6mérséklete a gépben
@ 50°C felett, biztonsagi okok miatt

az ajtdézar nem deaktivalhato, még

akkor sem, ha a viz szintje megfele-

16.

A gép sziinet izemmadba allitasa:

Ha a gépet sziinetelés lizemmodba szeret-
né dllitani, nyomja meg a Start/Sziinet gom-
bot. A Sziinet szimbdlum villog a kijelzén.

A programvalasztas modositasa a prog-
ram elindulasat kdvetéen:

Az aktualis program futdsa kdzben a prog-
ram moédositasa nem lehetséges. Miutan

az aktualis programot sziinet izemmodba
kapcsolta, kivalaszthatja az Uj programot.

Ha elforgatja a programvdlaszto
@ gombot, amikor a Gyermekzar en-
gedélyezve van, a program nem tor-
16dik. EI6szor a gyerekzarat kell t6-
rolni.
Ha a program torlése utan ki szeret-
né nyitni a mosogép ajtajat, de erre
nincs mod, mert a gépben 1évé viz
szintje eléri az ajtot, akkor forditsa
a Programvalaszt6 gombot Szivaty-
tyuzas+Centrifugdlds programra és
eressze le a gépben talalhato vizet.

@ A kivalasztott program ujra elindul.

A segédfunkcid, a sebesség és a hémér-
séklet médositasa

A mar elért programlépéstél fliiggden torol-
heti vagy aktivélhatja a segédfunkcidkat.
Lasd: ,Segédfunkcio kivalasztasa”
Megvaltoztathatja a sebesség- és a hémér-
séklet-bedllitasokat is. Lasd a ,Centrifuga-
z4asi sebesség kivalasztasa” és a ,H6mér-
séklet kivalasztasa” cimi fejezeteket.

A moso6gép ajtaja nem nyilik ki, ha a
@ gépben |évé viz forro, vagy ha a viz-

szint eléri az ajté nyilasat.

6.13 Program torlése

A program torl6dik, ha a programvalaszto
gombot egy mdsik programra forditja, vagy
a gépet a programvalasztdé gombbal ki- és
bekapcsoljak.

6.14 Program vége

Ha a program a végéhez ér, a képerny6n
megjelenik a Befejezés szimbdlum.

Ha 10 percig nem nyomja meg egyik gom-
bot sem, akkor a gép KIKAPCSOLAS iizem-
maodba kapcsol. A kijelzd és az sszes jel-
z6lampa kikapcsol.

Ha megnyomja a Be- / Kikapcsol6 gombot,
a mar befejez6dott programlépések megje-
lennek a kijelzén.

6.15 HomeWhiz szolgaltatas és tav-
iranyité funkcié
A HomeWhiz segitségével okoseszkoze se-
gitségével vezérelheti mos6gépét, és infor-
macidkat kaphat a gép allapotardl. A Ho-
meWhiz alkalmazéassal okoseszkdzével kii-
Ionféle muveleteket hajthat végre a gépen.
Mindemellett egyes funkcidkat kizardlag a
HomeWhiz funkciéval tud hasznalni.
A késziilék Bluetooth funkcidjanak haszna-
latahoz le kell toltenie a HomeWhiz alkal-
mazast okoskésziiléke alkalmazasboltja-
bél.
Az alkalmazas telepitéséhez gy6z6djon
meg arrol, hogy okoskésziiléke csatlakozik
az internethez.
Amennyiben el6szor hasznalja az alkalma-
zast, kovesse a kijelz6n megjelend utasita-
sokat a felhasznaloi fidk regisztracidjahoz.
A regisztracio befejezése utan otthonaban
talalhaté minden HomeWhiz funkciéval ren-
delkezd terméket hasznalhat ezzel a fidk-
kal.
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A fidkjahoz pérositott késziilékek megtekin-
téséhez érintse meg a HomeWhiz alkalma-
zas ,Készilékek” filét. Az alkalmazas tele-
pitését kdvetéen a HomeWhiz funkcié lehe-

téve teszi, hogy a mosdgép azonnali értesi- 2
téseket kiildjon Onnek az okoseszkdzén ke-

resztl.

A HomeWhiz funkcié hasznalata-
@ hoz az alkalmazast telepiteni kell

az okoseszkozére, és a mosdgépet
Bluetooth-on keresztil parositani
kell okoseszkozével. Ha mosogépe
nincs parositva okoseszkozével, ak-
kor olyan késziilékként miikodik,
amely nem rendelkezik HomeWhiz
funkcidval.

A termék Bluetoothon keresztiil pa-
rositva miikodik az okoseszkozzel. 3
Az alkalmazassal végzett m(vele-
tek ezen a parositason keresztil
lesznek engedélyezve. Ezért a Blue-
tooth-jel er6sségnek megfelel6nek
kell lennie a késziilék és az okos-
eszkoz kozott.

Latogasson el a www.homewhiz.com

tasahoz érintse meg itt) gombot a jobb
felsé sarokban. Hajtsa végre a bedllitast
az alabbi lépések és a HomeWhiz alkal-
mazasban lathato 1épéseket kovetve.

. Atelepités inditasakor gy6z6djon meg

réla, hogy a mosogép ki van kapcsolva.
Nyomja be és tartsa nyomva egyszerre
a Hémérsékletszabalyozé gombot és a
Tavoli vezérlés funkcié gombot 3 ma-
sodpercig, hogy a gép HomeWhiz telepi-
tési izemmadba Iépjen.

o -

. Amikor a késziilék HomeWhiz telepitési

tizemmodban van, egy animaciét fog
latni a kijelzdn, és a Bluetooth ikon ad-
dig villog, amig a gép parositasa az
okoseszkozzel be nem fejezédik. Ebben
az lizemmodban csak a programvalasz-
16 gomb lesz aktiv. A tobbi gomb inaktiv
lesz.

oldalra a HomeWhiz applikacio al-
tal tdmogatott Android és iOS verzi-
ok listajaért.

f A haszndlati Gtmutaté ,ALTALA-

NOS BIZTONSAGI EL6IRASOK”

fejezetében |évé minden évintézke-
dés vonatkozik a HomeWhiz funkci- 4.
on keresztiili tavoli vezérlésre is.

6.15.1 A HomeWhiz beallitasa 5.

Az alkalmazas futtatdsdhoz kapcsolatot
kell 1étrehozni a késziilék és a HomeWhiz
alkalmazas kozo6tt. A kapcsolat l1étrehoza-
sahoz kovesse a bedllitasi folyamat alabbi
Iépésekeit mind késziléken, mind a Ho-
meWhiz alkalmazasban.

1.

Ha el6szor ad hozza egy eszkozt, érint-
se meg a ,Késziilékek” fiilet a HomeW-
hiz alkalmazasban. Valassza a ,KESZU-
LEK HOZZAADASA” (iij késziilék bedlli-
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Kovesse a HomeWhiz alkalmazas kép-
ernyéjén megjelend utasitasokat.

Vérja meg, amig a telepités befejezédik.
Amikor befejez6détt a telepités, adjon
nevet a mosdégépnek. Most rakoppinthat
a HomeWhiz alkalmazasban hozzaadott
terméke, és megtekintheti azt.


http://www.homewhiz.com/

®

Ha nem tudja 5 percen beliil sikere-
sen végrehajtani a beallitast, a mo-
soégép automatikusan kikapcsol, és
ebben az esetben eldIrél kell kezde-
nie a bedllitdsi folyamatot. Ha a
probléma tovabbra is fenndll, Iépjen
kapcsolatba az illetékes szerviz
szakemberével.

Mosogépét tobb okoseszkozzel is
hasznalhatja. Ehhez toltse le a Ho-
meWhiz alkalmazast a masik okos-
eszkozre. Az alkalmazas elinditasa-
kor be kell jelentkeznie a korabban
|étrehozott és a mosogéppel paro-
sitott fiokba. Egyéb esetben olvas-
sa el a ,Mas fidkhoz kapcsolt mo-
s6gép beallitasa” fejezetet.

A HomeWhiz bedllitasanak folytata-
sahoz internetkapcsolat sziikséges
okoseszkozén. Ellenkezd esetben a
HomeWhiz alkalmazas nem teszi
lehet6vé, hogy sikeresen befejezze
a telepitési eljarast. Ha az internet-
kapcsolattal problémaja van, vegye
fel a kapcsolatot az internetszolgal-
tatoval.

A HomeWhiz alkalmazas kérheti a
termék cimkéjén lathaté termék-
szam beirasat. A termékcimkét a
késziilék ajtajanak belsejében talal-
ja. A termékszam ezen a cimkén ta-
lalhato.

00-000000-00

(0]

product Code; XXXXXXXXXX

6.15.2 Mas fidkjahoz tarsitott mosé-
gép bedllitasa

Amennyiben a hasznalni kivant moségépet

korabban mar mas fidkkal regisztraltak a

rendszerben, Ugy Uj kapcsolatot kell létre-

hoznia a HomeWhiz applikacio és a készi-

1€k kozott.

1. Toltse le a HomeWhiz alkalmazast a
hasznalni kivant okoseszkozre.

2. Hozzon létre (j fidkot, és jelentkezzen
be a HomeWhiz applikacidval.

3. Kbdvesse a HomeWhiz bedllitdsa rész-
ben leirt Iépéseket, és folytassa a bedlli-
tasi eljarassal.

Mivel a késziilék HomeWhiz funkci-
@ Oja és taviranyité funkcidja Blueto-

oth technoldgiaval torténé parosi-

tassal mikodik, egyszerre csak egy

Homewhiz alkalmazas tudja kezel-
ni.

6.15.3 A taviranyité miikodése és
hasznalata

A Bluetooth automatikusan bekapcsol a
HomeWhiz bedllitdsa utan. A Bluetooth-
kapcsolat be- és kikapcsolasahoz lasd: Blu-
etooth — 3".

Ha olyankor kapcsolja ki és be a gépet, ami-
kor a bluetooth kapcsolat aktiv, automati-
kusan Ujracsatlakozik. Ha példdul a parosi-
tott eszkdz a hatoétdvolsagon kiviil kerdil, a
Bluetooth funkcié automatikusan kikap-
csol. Emiatt, ha ismét hasznalni akarja a
Tavoli vezérlés funkciot, ujra be kell kap-
csolnia a Bluetooth-t.

A kapcsolat allapotat a kijelzén 1évé veze-
ték nélkdli bluetooth segitségével ellendriz-
heti. Ha a szimbo6lum folyamatosan vilagit,
rendelkezik bluetooth-kapcsolattal. Ameny-
nyiben a szimbdlum villog, a termék csatla-
kozni probal. Ha a szimbdlum nem vilagit,
az azt jelenti, hogy nincs kapcsolat.
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Ha a Bluetooth-kapcsolat be van
@ kapcsolva a terméken, akkor kiva-
laszthat6 a Tdviranyito funkcid.
Amennyiben a Tavoli vezérlés funk-
cié nem elérhetd, ellenérizze a kap-
csolat allapotat. Amennyiben a kap-
csolat nem jon létre, ismét végezze
el a berendezés kezdeti beallitasat.
TAJEKOZTATAS: Biztonsagi okok-
bdl a mosdgép ajtaja a Tavoli ve-
zérlés funkcié engedélyezésekor
lizemmaodtol fiiggetleniil zarva ma-
rad. Amennyiben szeretné a mosé-
gép ajtajat kinyitni, forgassa el a
programvalaszt6 gombot, vagy
nyomja meg a Tavoli vezérlés gom-
bot a Tavoli vezérlés funkcié kikap-

csoldsahoz.

Ha tavolrdl szeretné vezérelni a mosdgépet,
aktivalnia kell a Tavol vezérlés funkciét a
Tavoli vezérlés gomb megnyomasaval, mi-
kozben a programvalaszté gomb a Prog-
ram let6ltése / Tavoli vezérlés pozicidban
van a moso6gép vezérlépultjan az elélap be-
csukdsa utdn. ajtd. Miutdn sikeriilt a hozza-
férés a termékhez, az alabbihoz hasonlé
képernyd jelenik meg.

Ha a Tavoli vezérlés funkcié be van kap-
csolva, csak a mosdgépen keresztiil kezel-
heti a bekapcsolasi, kikapcsolasi és allapot-
kovetési miiveleteket. Tovabba a gyerekzar
kivételével minden egyéb funkcié kezelhetd
az alkalmazason keresztiil.

A gombon [évé funkcid-visszajelz6rél ellen-

6rizheti, hogy a tavoli vezérlés funkcié be
vagy ki van-e kapcsolva.

Ha a tavoli vezérlés funkcid ki van kapcsol-
va, akkor minden mdvelet a gépen keresztiil
torténik, csak az allapot kdvetése engedé-
lyezett az alkalmazason.
Ha a Tavoli inditas funkcié nem kapcsolha-
t6 be, a gomb megnyomadsakor figyelmez-
tetd hangjelzés hallhato. Ez akkor fordulhat
el6, ha a késziilék be van kapcsolva, és
nincs Bluetooth-kapcsolattal parositott ké-
sziilék. llyen esetek példdul, ha a Bluetooth
beallitas ki van kapcsolva, vagy a termék
fedele nyitva van.
Ha aktivalja ezt a funkciét a moségépben,
ez a funkcié bizonyos kériilmények kivéte-
lével aktiv marad, és lehet6vé teszi a moso-
gép tavoli vezérlését Bluetooth-on keresz-
tal.
Bizonyos koriilmények esetén biztonsagi
okokbol automatikusan ki lesz kapcsolva:
+ Amikor a gép dramellatasa megsz(inik.
+ Ha elforgatja a programvalaszté gombot,
és masik programot valaszt, vagy a ké-
sziiléket kikapcsolja.

6.15.4 Hibaelharitas

Ha problémaba (itkozik a vezérléssel vagy
a csatlakozassal, probalkozzon meg az
alabbi lIépésekkel. Ellenérizze, hogy a prob-
Iéma a végrehajtott 1épést kdvetden is fenn-
all-e.

1. Ellen6rizze, hogy okoseszkdze a megfe-
lel6 otthoni halozatra csatlakozik-e.

2. Inditsa Ujra a termékhez tartoz6 applika-
ciot.

3. Kapcsolja ki, majd be a Bluetooth-t a fel-
hasznaldi vezérl6panelen keresztiil.

4. Amennyiben a kapcsolat a fenti |épések
segitségével sem jon |étre, ismét végez-
ze el a mosogép kezdeti bedllitasat.

Ha a probléma tovabbra is fennall, fordul-

jon a meghatalmazott szerviz szakemberé-

hez.
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7 Karbantartas és tisztitas

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
utasitdsok” részt!

A termék élettartama meghosszabbithato,
a gyakran el6fordulé problémak pedig elke-
rilhet6k, ha a gépet rendszeres id6kozon-
ként tisztitja.

7.1 A mososzeres fiok tisztitasa

Tisztitsa meg rendszeresen a mososzerre-
keszt (4-5 mosdsonként) annak érdekében,
hogy ne rakédjon le benne a mosoépor.
Tisztitsa meg a szifont, ha felesleges viz és
Oblité maradt az 6blitérekeszben.

1. A kiemeléshez nyomja meg a szifon
megjeldlt részét az oblitérekeszben,
majd hizza maga felé a fiokot.

2. Emelje fel és vegye ki a szifont hatulrol,
a képen lathaté médon.

3. Oblitse ki a fiokot és a szifont a moso-
gatoban b6, meleg vizzel. Hasznaljon
keszty(it vagy megfelel6 kefét, hogy a fi-
okban |évé maradvanyok ne érintkezze-
nek a bérével.

4. A szifont és a fidkot tisztitds utan gon-
dosan helyezze vissza.

7.2 Tisztitsa meg a betoltdajtot és a
dobot

Dobtisztité programmal rendelkez6 termé-
kek esetén olvassa el a Termék miikodteté-
se cim( fejezetet.

2 havonta ismételje meg a Dobtisz-
@ titas programot.
TAJEKOZTATAS: Kizéarélag mosé-

gépekhez hasznalatos vizkémente-
sit6t haszndljon.

A mosdasok utan ellenérizze, hogy nem ma-
radt-e idegen anyag a terméken.
Amennyiben az ajtotomités lenti képén lat-
haté lyukak eltémd&dnek, egy fogpiszkald
segitségével tisztitsa ki 6ket.

Az idegen anyagok a dob rozsddsodasat
okozhatjak. Rozsdamentes acél tisztitasa-
hoz valé anyaggal tordlje le a dob feliiletén
|évé foltokat.

Soha ne hasznaljon fém dorzsit vagy drét-
kefét. Ezek kart tehetnek a festett, krémo-
zott és mianyag feliiletekben.

A program végén szaraz és tiszta ruhaval
torolje at az ajtotomitést és a betdltdajto
Uvegét. Ez eltavolitja a gép ajtétomitésén
|Iévé maradvanyokat, és megakadalyozza a
rossz szagok kialakulasat.

7.3 A gép és a vezérl6panel tisztita-
sa

Sziikség esetén szappanos vizzel vagy nem
korroziv, gyenge gél mosogatoszerrel mos-
sa le a gép kiilsejét, majd egy szaraz, puha
ruhaval torélgesse at.

A vezérl6panel tisztitdsahoz kizardlag pu-
ha, szdraz ruhat haszndljon. Ne hasznaljon
fehérit6t tartalmazo tisztitészereket

7.4 A vizbeereszto sziirok tisztitasa

Az egyes vizbedml6 szelepek végein (a gép
hatulsé részén) és az egyes bemeneti viz-

toml6k végén (ahol azok a csaphoz vannak
kapcsolva) szir6k talalhatok. Ezek a sz(rék
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megakadalyozzak, hogy idegen anyagok és
szennyezd8dés kertilhessen a vizbe, majd
azon keresztlil a termékbe. A piszkos sz(-
réket meg kell tisztitani.

3/4”

a é mln 10

U

. Zarja le a csapokat!

2. Tavolitsa el a vizbeereszt6 tomldk anya-
it, hogy hozzéaférjen a vizbeeresztd sze-
lepek sz(réihez. Ha a sz(irék nagyon
piszkosak, vegye ki 6ket harapéfogoéval,
és ugy tisztitsa meg.

3. Vegye ki a bemeneti viztéml6k lapos vé-
gén talalhatd szlir6ket a tomitésekkel
egyltt, majd alaposan tisztitsa meg 6ket
folyévizben.

4. Atomitéseket és a szlir6ket évatosan il-
lessze vissza a helyilikre, majd kézzel
hlzza meg a témlé anyait.

7.5 Az esetlegesen bennmaradt viz
leszivattylUzasa és a szivattyu-
szlird tisztitasa

A termék sz(rérendszere megakaddlyozza,
hogy a mosdviz leeresztése kozben gom-
bok, pénzérmék, szovetfoszlanyok és mas
szilard anyagok eltdmitsék a szivattyu tere-
I6lapatjat. lly médon a viz akadaly nélkiil ta-
vozhat és a szivattyu tovabb marad miko-
déképes.

Amennyiben a termék nem szivattylizna le
a vizet, akkor a szivattyu sz(réje eltomitéd-
hetett. A sz(r6t 3 havonta, vagy akkor kell
megtisztitani, ha az eltémitédik. A szivattyu
sz(ir6jének kitisztitasahoz a vizet elébb le
kell szivattydzni.

Ezen fellil, a termék szallitasa el6tt (pl.:
amikor masik hazba kolt6zik) a vizet telje-
sen le kell ereszteni a termékbdl.

TAJEKOZTATAS:
A szivattyu sz(réjén fennakadt ide-
gen anyagok kart tehetnek a ter-
mékben, vagy zajossa tehetik a gép
miikodését.
Azokban a régidkban, ahol fennall a
fagyveszély, a csapot el kell zarni, a
rendszer csovét le kell valasztani,
és a termékben taldlhato vizet le
kell ereszteni, ha a terméket nem
hasznélja.
Minden hasznalat utan zarja el a
csapot, melyre a bedmlé csé csat-
lakozik.

A piszkos szlir6 megtisztitasahoz és a
viz leszivattyltzasahoz:

1. Huzza ki a gépet az aramtalanitashoz.

A termékben a viz h6mérséklete

A akar a 90°C-ot is elérheti. Az égési
sériilések kockazatanak elkeriilése
érdekében a sz(ir6t csak azutan
szabad megtisztitani, hogy a ter-
mékben [évé viz lehlilt.

2. Nyissa ki a sz(réfedelet.

3. Aviz leeresztéséhez kdvesse az aldbbi
eljarasokat.

A viz leeresztése, ha a terméken nin-

csen vészleereszt6 tomlio:
/w
%

J |t
+ Helyezzen egy nagyobb edényt a sz(ir§
elé, amely képes felfogni a sz(ir6bél ki-
omld vizet.

o
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+ Amikor a szivattyu sz(r6jén elkezd viz
szivarogni, lazitsa meg (az éramutato ja-
rasaval ellentétes irdnyban). Toltse a ki-
omld vizet a sz(ir6 elé helyezett edénybe.
Tartson készenlétben egy rongyot, hogy
az esetlegesen kifolyt vizet feltorélhesse.

+ Teljesen forditsa el és tavolitsa el a szi-
vattyusz(irét, ha a termékben 1évé viz szi-
varog.

8 Hibaelharitas

1. Tisztitsa meg a sz(ir6t a maradvanyok-
16l és az esetleges szovetszalaktol.

2. Cserélje ki a sz(ir6t.

3. Ha a szlir6sapka két részbdl all, akkor a
szlir6sapkat a fiil lenyomasaval zarja le.
Ha egy részbdl all, akkor el6szé6r helyez-
ze a fiileket a helyiikre alul, majd nyomja
meg a felsé résziiket.

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
utasitasok” részt!

A betoltéajté bezarasat kévetéen a

program nem indul el.

« Nem lett lenyomva a Start / Sziinet / Tor-
lés gomb. >>> Nyomja meg a Start / Szi-
net / Torlés gombot.

+ A késziilék tulterhelése megnehezitheti
az ajté becsukdasat. >>> Csokkentse a be-
tolt6tt ruha mennyiségét és gy6zddjon
meg arrdl, hogy az ajté megfeleléen csu-
kodik-e.

A program nem indithaté el vagy nem

valaszthato ki.

+ A késziilék onvédelmi izemmddra kap-
csolt valamilyen kozm(probléma miatt
(fesziiltség, viznyomas stb.). >>> A ter-
mékmodelltdl fliggéen valasszon masik
programot a Programvalaszté gomb el-
forgatasaval vagy a Be-/kikapcsolas
gomb 3 mdsodpercig tartd lenyomdasaval
a program torléséhez. Az el6z6 program
ekkor torlédik. Lasd Program torlése
[» 33]

A termék belsejében viz van.

+ A gyartas soran végzett minéségellendr-
zési folyamat kovetkeztében viz maradt a

gépben. >>> Ez nem hiba; a viz nem tesz
kart a készllékben.

A késziilék nem sziv vizet.

+ Acsap el van zarva. >>> Nyissa meg a
csapokat.

+ Avizbeereszt6é toml6 megtekeredett. >>>
Igazitsa meg a tomlét.

+ Avizbeereszt6 sz(ir6 eltomdédott. >>>
Tisztitsa meg a sz(r6t.

+ A betolt6ajto nincs zarva. >>> Csukja be
az ajtoét.

A késziilék nem ereszti le a vizet.

+ Avizleereszt6 toml6 eldugult vagy meg-
csavarodott. >>> Tisztitsa meg vagy
egyenesitse ki a tomlét.

+ A szivattylsz(rd eltomo6dott. >>>Tisztitsa
meg a szivattyu sz(irgjét.

A késziilék razkodik vagy zajos.

+ A késziilék egyenetleniil ll. >>> Allitsa be
a labakat a termék szintezéséhez.

+ Kemény targy kerdiilt a szivattyu sz(r6jé-
be. >>>Tisztitsa meg a szivattyu sz(iréjét.

+ A szdéllitasnal hasznalatos biztonsagi
csavarok nincsenek eltavolitva. >>> Tavo-
litsa el a szallitadsnal hasznalt biztonsagi
csavarokat.

+ Tdl kevés ruha van a készilékben. >>>
Helyezzen t6bb ruhat a késziilékbe.

+ Tdl sok ruha van a késziilékben. >>> Ve-
gyen ki a késziilékbdl par ruhadarabot,
vagy rendezze el a ruhdkat egyenletesen.

+ A készllék nekinyomddik egy merev
targynak. >>> Ugyeljen arra, hogy a ké-
sziilék ne nyomaodjon neki semminek.

Viz szivarog a késziilék aljabol.

+ Avizleereszté toml6 eldugult vagy meg-
csavarodott. >>> Tisztitsa meg vagy
egyenesitse ki a tomlét.

+ A szivattylsz(rd eltomo6dott. >>>Tisztitsa
meg a szivattyu sz(iréjét.
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A késziilék roviddel a program kezdete

utan megalit.

+ A gép az alacsony fesziiltség miatt allt
meg ideiglenesen. >>> A feszliiltség nor-
malis szintre valé visszaallasat kdvetden
a késziilék ismét miikodni fog.

A felvett vizet a késziilék rogton leeresz-

ti.

+ A leereszt6tomlé nincs a megfelel6 ma-
gassdagban. >>> Csatlakoztassa a vizle-
eresztd tomlét a hasznalati Utmutatéban
megadottak szerint.

Mosas kézben nem lathaté viz a készii-

Iékben.

+ Aviz a késziilék nem lathato részében
gyllik 6ssze. >>> Ez nem hiba.

A betélt6ajté nem nyithato ki.

+ A késziilékben 1évé vizszint miatt az ajté-
z4r aktivalva van. >>> A Szivattylzas
vagy a Centrifugalds program lefuttatdsa-
val eressze le a vizet.

+ A késziilék melegiti a vizet vagy centrifu-
galasi fazisban van. >>>Varja meg a
program végét.

+ Az ajt6 ara nehezedd nyomas hatasara
elakadhat. >>> Fogja meg az ajt6 fogan-
tyujat, és el6re-hatra mozgatva nyissa ki
az ajtot.

+ Ha nincs aram, a késziilék ajtaja nem nyi-
lik. >>> A beto6lt6ajté kinyitasahoz nyissa
fel a szivattylsz(ir6 fedelét és hizza meg
a fedél hatso részén taldlhaté vésznyitd
kart. Lasd Ajtézar [ 32]

A mosas a hasznalati utmutatéban meg-

adottnal hosszabb ideig tart. (*)

+ Alacsony a viznyomas. >>> A kevesebb
vizmennyiség miatt bekdvetkezé gyenge
mosasmindség elkeriilése érdekében a
késziilék megvarja, amig elegendd vizet
tud vételezni. Ezért a mosasi id6 meg-
hosszabbodik.

+ Alacsony fesziiltség. >>> Ha a fesziiltség
alacsony, a gyenge mosasi eredmény el-
kerilése érdekében a mosasi id6 meg-
hosszabbodik.

+ Alacsony a bedmlé viz h6mérséklete. >>>
Hideg évszakokban a viz felmelegitésé-
hez t6bb id6 sziikséges. Az is lehetséges,
hogy a gyenge mosasi eredmény elkeri-
Iése érdekében tobb id6re van sziikség.

+ Megn6tt az 6blitések szama és/vagy az
Oblitéviz mennyisége. >>> A megfelel
Oblités érdekében a késziilék megnoveli
az Oblitéviz mennyiségét és sziikség ese-
tén plusz oblitést iktat be.

+ Lehet, hogy tul sok mososzert tett a gép-
be, ami fokozott mértékii habzast ered-
ményezett, ezért bekapcsolt az automati-
kus habelnyel6 rendszer. >>>Ugyeljen a
mosdészer megfelel6 mennyiségére.

A program id6tartama nem szamol visz-

sza. (Kijelzével ellatott modelleknél) (*)

+ Vizfelvételkor az id6zit6 ledllhat. >>> Az
id6zit6 addig nem kezd el visszaszamol-
ni, amig a készilék fel nem szivta a sziik-
séges mennyiségu vizet. A készllék egé-
szen addig var, amig nem keril bele ele-
gendd mennyiségu viz, ezzel elkeriilheté
lesz a rossz mosasi eredmény. Az id6zit6
ezutan folytatja csak a visszaszamlalast.

+ Melegitéskor az idézit6 leallhat. >>> Az
id6zit6 addig nem szamol vissza, amig a
késziilék el nem éri a kivant h6mérsékle-
tet.

+ Centrifugazaskor az idézit6 leallhat. >>>
Ha a dobban egyenetleniil van elrendezve
a szennyes, akkor bekapcsolhat az egye-
netlendil elrendezett szennyest érzékeld
automatikus rendszer.

A program idétartama nem szamol visz-

sza. (*)

+ A késziilékben 1évé ruhdk nincsenek
egyenletesen elrendezve. >>> Ha a dob-
ban egyenetleniil van elrendezve a szeny-
nyes, akkor bekapcsolhat az egyenetleniil
elrendezett szennyest érzékel6 automati-
kus rendszer.

A késziilék nem kapcsol centrifugalasra.

(*)

+ A késziilékben Iévd ruhak nincsenek
egyenletesen elrendezve. >>> Ha a dob-
ban egyenetleniil van elrendezve a szeny-
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nyes, akkor bekapcsolhat az egyenetleniil
elrendezett szennyest érzékeld automati-
kus rendszer.

+ Ha aviz nincs teljesen leszivattyuzva, a
késziilék nem centrifugal. >>> Ellenérizze
a sz(r6t és a vizleeresztd tomlét.

+ Lehet, hogy tul sok mososzert tett a gép-
be, ami fokozott mértékl habzast ered-
ményezett, ezért bekapcsolt az automati-
kus habelnyel6 rendszer. >>>Ugyeljen a
mosdszer megfelel6 mennyiségére.

A mosasi teljesitmény gyenge: A ruhak

elsziirkiilnek. (**)

+ A hasznalt mosd6szer mennyisége hosszu
ideig nem volt elegendé. >>> Hasznaljon
a vizkeménység és a szennyes ruha alap-
jan ajanlott mennyiségli mosdszert.

+ Hosszu ideig alacsony hémérsékleten
tortént a mosas. >>> Valassza a mosan-
do ruhdknak megfelel6 hémérsékletet.

+ Elégtelen mennyiségl mosdszer haszna-
lata kemény viz esetén. >>> Ha a viz ke-
mény és nem hasznal elegendé mosé-
szert, akkor a szennyez&dés ratapad a ru-
hakra és ez id6vel a ruhak elszirkulésé-
vel jar. A mar bekdvetkezett elsziirkiilést
nehéz kikiiszobdlni. Hasznaljon a vizke-
meénység és a szennyes ruha alapjan
ajanlott mennyiségli mosdszert.

+ Tul sok mosészer hasznalata. >>> Hasz-
naljon a vizkeménység és a szennyes ru-
ha alapjan ajanlott mennyiségii moso-
szert.

A mosasi teljesitmény gyenge: A foltok
megmaradnak, vagy a ruhak nem lesz-
nek fehérek. (**)

+ Elégtelen mennyiségl mosdszer haszna-
lata. >>> Hasznéljon a vizkeménység és a
szennyes ruha alapjan ajanlott mennyisé-
gl mosdszert.

* Tul sok ruha van a késziilékben. >>> A
terméket ne toltse tal. A ,Program és fo-
gyasztasi tablazat" szerinti mennyisége-
ket t6ltse be.

+ Rossz program és hémérséklet lett kiva-
lasztva. >>> A mosand6 ruhaknak megfe-
lel6 programot és h6mérsékletet valasz-
szon ki.

+ Nem megfelel6 mosészer hasznélata.
>>> A késziilékhez megfeleld, eredeti mo-
soszert hasznaljon.

+ Tudl sok mososzer hasznalata. >>> A mo-
sOszert a megfeleld rekeszbe tegye. A fe-
hérit6t és a mosdszert ne keverje 6ssze
egymassal.

A mosasi teljesitmény gyenge: A ruhan

olajfoltok jelentek meg. (**)

« Nem kerdilt sor a dob rendszeres tisztita-
sara. >>> A dobot rendszeresen tisztitsa
meg. Ehhez az eljarashoz lasd: Tisztitsa
meg a betdltéajtot és a dobot [P 37]

A mosasi teljesitmény gyenge: A ruhak

kellemetlen szagot arasztanak. (**)

+ Az alacsonyabb hémérsékleten és/vagy
rovid programokkal torténé folyamatos
mosas eredményeként a dobon szag- és
baktériumlerakodas jott létre. >>> Minden
mosas utan hagyja félig nyitva a mosé-
szeres fidkot és a betdlt8ajtét. igy nem
alakulhat ki a gépben a baktériumok sza-
mara kedvez6 nedves kdrnyezet.

A ruhak szine kifakult. (**)

+ Tul sok ruha van a késziilékben. >>> A
terméket ne toltse tul.

+ A hasznalt mososzer nyirkos. >>>A mo-
sOszereket paramentes kornyezetben, el-
zarva tarolja és ne tegye ki azokat szélsé-
séges hémérsékletnek.

+ Magasabb hémérséklet lett kivalasztva.
>>> A ruha fajtdjanak és szennyezettségi
fokanak megfelelé programot és hémér-
sékletet valasszon ki.

A gép nem 6blit megfelelen.

+ Nem megfelel a haszndlt mosdszer
mennyisége, markaja és tarolasa. >>>
Hasznaljon a moségépnek és a ruhaknak
megfelelé mosdszert. A mosoészereket
paramentes kornyezetben, elzarva tarolja
és ne tegye ki azokat széls6séges h6-
mérsékletnek.

+ Rossz rekeszbe tette a mososzert. >>>
Ha a mosészert az elémosas rekeszébe
teszi, noha elémosas nincs kivalasztva,
akkor a késziilék ezt a mosdszert hasz-
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ndlja fel az oblités és lagyitas |épések so-
ran. A mososzert a megfeleld rekeszbe
tegye.

+ A szivattyusz(ré eltomd6dott. >>> Ellen-
Orizze a szlirét.

*+ Avizleereszt6 toml6 meghajlott. >>> El-
lendrizze a tomlét.

A mosas utan a ruhak merevek/kemé-

nyek lesznek. (**)

+ Elégtelen mennyiségli mosészer haszna-
lata. >>> A vizkeménységnek nem megfe-
lel6 mennyiségli mosdszer hasznalata
id6vel azzal jar, hogy a ruhak merevekké,
keményekké valnak. Hasznaljon a vizke-
ménységnek megfelelé mennyiségli mo-
soszert.

+ Rossz rekeszbe tette a mososzert. >>>
Ha a mosdszert az elémosas rekeszébe
teszi, noha elémosas nincs kivalasztva,
akkor a készlilék ezt a mosdszert hasz-
ndlja fel az oblités és lagyitas |épések so-
ran. A mososzert a megfeleld rekeszbe
tegye.

+ A mososzer 6sszekeveredett az 6blité-
vel. >>> Ne keverje 6ssze az 6blit6t és a
mososzert. Meleg vizzel mossa ki és tisz-
titsa meg a fiokot.

A ruhaknak mas az illata, mint az 6blit6-

nek. (**)

+ Rossz rekeszbe tette a mososzert. >>>
Ha a mosdszert az elémosds rekeszébe
teszi, noha elémosas nincs kivalasztva,
akkor a készlilék ezt a mosészert hasz-
nalja fel az oblités és lagyitas |épések so-
ran. Meleg vizzel mossa ki és tisztitsa
meg a fiokot. A mosdszert a megfeleld
rekeszbe tegye.

« A mosodszer 0sszekeveredett az 6blité-
vel. >>> Ne keverje 0ssze az 6blitét és a
mososzert. Meleg vizzel mossa ki és tisz-
titsa meg a fiokot.

Mosoészer-lerakédas a mosdszeres fiok-

ban. (**)

+ A mosodszer nedves fidkba keriilt. >>> A
mosdszer adagolasa el6tt torolje ki a fio-
kot.

A mososzer nyirkossa valt. >>>A moso-
szereket paramentes kornyezetben, elzar-
va tarolja és ne tegye ki azokat szélsésé-
ges hémérsékletnek.

Alacsony a viznyomas. >>> Ellenérizze a
viznyomast.

Az elémosashoz sziikséges viz vételezé-
sekor a fémosas rekeszében 1évé moso-
szer nedves lett. Eltdomd&dtek a mososze-
res rekeszen |évé lyukak. >>> Ellendrizze
a lyukakat és tisztitsa meg 6ket, ha elto-
mddtek.

Gond van a mosoészeres fidk szelepeivel.
>>> Hivja a hivatalos szervizt.

A mososzer 6sszekeveredett az 6blité-
vel. >>> Ne keverje 0ssze az 6blitét és a
mososzert. Meleg vizzel mossa ki és tisz-
titsa meg a fidkot.

Nem kerdilt sor a dob rendszeres tisztita-
sara. >>> A dobot rendszeresen tisztitsa
meg. Ehhez az eljarashoz lasd: Tisztitsa
meg a betodltajtot és a dobot [P 37]

Tul sok hab képzédik a késziilékben. (**)

Nem a mosogéphez megfelel6 mosdsze-
reket hasznalja. >>> Hasznaljon a moso-
géphez megfelel6 mosdszereket.

Tul sok mososzer hasznalata. >>> Csak
az elégséges mennyiségli mosdszert
hasznalja.

A mosoészer taroldsa nem volt megfelel6.
>>> A mososzert zart és szaraz helyen ta-
rolja. A tul meleg helyek nem alkalmasak
a tarolasra.

Egyes halds texturaju ruhak, pl. till anyag
esetében er6teljes a habképzédés. >>>
Az ilyen szennyes esetében kevesebb
mososzert hasznaljon.

Rossz rekeszbe tette a mosdszert. >>>
Ugyeljen arra, hogy a mosészert a megfe-
lel6 rekeszbe helyezze.

A késziilék koran hasznalja az 6blit6t.
>>> Gond lehet a szelepekkel vagy a mo-
soszertarto fidkkal. Forduljon a szerviz-
hez.
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Habzik a mosoészertarto.

+ Tul sok a mosdszer. >>> Tegyen 1 evéka-
nal oblitét fél liter vizbe, és ontse ezt a
mososzertart6 f6 mosérészébe. >>> Te-
gye be a programnak és a ruha mennyi-
ségének megfelelé mennyiségli mosoé-
port (Lasd: “Program és fogyasztasi tab-
lazat”). Kiegészité vegyszerek (pl. foltel-
tavolitok, fehérit6k, stb.) hasznélata ese-

tén csokkentse a mosdszer mennyiségét.

A program lejarta utan a ruha nedves

marad. (*)

+ Lehet, hogy tul sok mosdszert tett a gép-
be, ami fokozott mérték( habzast ered-
ményezett, ezért bekapcsolt az automati-
kus habelnyel6 rendszer. >>>Ugyeljen a
mososzer megfelel6 mennyiségére.

+ Ha a ruhak nincsenek aranyosan elosztva

a késziilékben, a késziilék és annak kornye-

zete védelme érdekében a centrifugalas

nem indul el. llyenkor a szennyest at kell
rendezni, majd el kell inditani a centrifuga-
zast.

+ Nem kerdilt sor a dob rendszeres tisztita-
sara. A dobot rendszeresen tisztitsa meg.
Ldasd Tisztitsa meg a betdltdajtot és a dobot
P 37]

Ha az itt leirt ttmutatasok segitsé-
gével sem tudja elharitani a problé-
mat, akkor forduljon a forgalmazé-
hoz vagy a kijel6lt szerviz szakem-
beréhez. Sose probalja sajat maga
megjavitani a késziiléket!

Tekintse meg a HomeWhiz sza-
@ kaszt a vonatkozé hibaelharitasi in-

formaciokért.

9 NYILATKOZAT / FIGYELMEZTETES

Néhany (egyszer(i) meghibasodast a vég-
felhasznalé megfelel6en kezelhet anélkiil,
hogy biztonséagi probléma vagy nem bizton-
sagos hasznalat merilne fel, feltéve, hogy
azokat a szabalyok szerint és az alabbi uta-
sitdsoknak megfeleléen hajtjak végre (lasd
az ,0nallé javitas” cimdi részt).

Ezért, hacsak az alabbi ,0nallé javités” sza-
kasz masként nem rendelkezik, a javitaso-
kért a biztonsagi problémak elkertilése ér-
dekében regisztralt hivatalos javitomihe-
lyekhez kell fordulni. A regisztrélt hivatalos
javitomuhely olyan hivatasos javitémihely,
akinek a gyart6 a 2009/125/EK iranyelvben
lefektetett szabalyok szerint hozzaférést
kapott a termékkel kapcsolatos utasitasok-
hoz és alkatrészlistahoz.

A jotallasi feltételek mellett azonban
csak olyan szerviz (azaz felhatalmazott
professzionalis javitomiihely) végezhet
szervizmunkat, akit a hasznalati utmuta-
toban/garanciajegyen megadott telefon-
szamon vagy a hivatalos forgalmazén
keresztiil érhet el. Ezért tajékoztatjuk,
hogy, ha a javitasokat olyan professzio-

nalis javitdmiihelyek végzik (akik nem
rendelkeznek a(z)Beko engedélyével) az
érvényteleniti a garanciat.

Onallé javitas

Az 6nallé javitast a végfelhaszndlé végez-
heti el a kovetkez6 pétalkatrészek eseté-
ben: ajto, ajtopant és tomitések, egyéb to-
mitések, ajtozar szerelvény és miianyag pe-
rifériak, példaul mosdszer-adagolok (a fris-
sitett lista a support.beko.com helyen érhe-
t6 el 2021. marcius 1-t6l)

Ezen tulmenden a termék biztonsagdnak
szavatoldsa és a sllyos sériilések kockaza-
ténak elkerilése érdekében az emlitett 6n-
allé javitast az 6nallé javitasra vonatkozé
felhasznaloi kézikonyvben vagy a sup-
port.beko.com helyen leirtak szerint kell el-
végezni. Sajat biztonsaga érdekében huzza
ki a terméket a konnektorbdl, miel6tt barmi-
lyen 6nallo javitast végezne.

A végfelhasznaldk javitasai és javitasi ki-
sérletei olyan alkatrészek esetében, ame-
lyek nem szerepelnek ebben a listaban, és/
vagy nem kovetik az 6nall¢ javitasra vonat-
koz6 felhasznaloi kézikonyvekben talalhaté
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utasitasokat, vagy amelyek elérhet6k a(z)
support.beko.com helyen, olyan biztonsagi
problémakat vethet fel, amelyek nem tulaj-
donithatok a(z) Beko vallalatnak, és érvény-
teleniti a termék garanciajat.

Ezért er6sen ajanlott, hogy a végfelhaszna-
|6k tartozkodjanak az emlitett cserealkat-
rész-listan kivil es6 javitasok elvégzésétdl,
és ilyen esetekben forduljon hivatalos vagy
bejegyzett szakszervizekhez. Eppen ellen-
kezbleg, a végfelhasznalok ilyen prébalko-
z4asai biztonsagi problémakat okozhatnak,
kart tehet a termékben, és ezt kdvetben tii-
zet, vizfolyast, aramiitést és sllyos szemé-
lyi sériilést okozhatnak.

Példaul, de nem kizardlagosan, a kovetkez6
javitasokat hivatalos hivatasos javitomihe-
lyeknek vagy bejegyzett hivatasos szervi-
zeknek kell elvégezni: motor, szivattylegy-
ség, alaplap, motoraramkor, kijelz6aramkor,
flitéelemek stb.

A gyart6/eladé semmilyen esetben sem
vonhaté felel6sségre, ha a végfelhasznalok
nem tartjak be a fentieket

Az On &ltal vasérolt mos6gép vagy moso-
szaritogép potalkatrészeinek elérhetésége
10 év. Ebben az id6szakban eredeti alkatré-
szek allnak rendelkezésre a moso6gép vagy
a moso6-szaritogép megfeleld izemelteté-
séhez.
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Ha a készliléket kikapcsoljak, az 1 és 2 kiegészité funkcidgombok hosszu ideig torténd lenyoméasaval 3-2-1
visszaszamlalas jelenik meg, és megjelenik a készlléken elvégzett dsszes mosasi ciklus.

Ateljes mosasi ciklus megjelenitése utdn megjelennek a hibakddok, ha vannak. Ellendrizze a képernyén megjelend
informéacidkat az alabbi tablazat segitségével.

A képernyén
megjelend
informaciok

Ok

Megoldas

Err

Akésziléken biztonsagi algoritmus fut.

Vérja meg, amig a felirat eltlinik. Az 1. és 2. kiegészitd
funkciégomb megnyomasa utan ellendrizze a képernyén
megjelend informaciokat.

SC

Panasza az ellen6rzés soran nem oldddik
meg.

Hivja a hivatalos szerviz képvisel6jét.

E5

Lehet, hogy a szivattyu sz(ir6je eltdmddott.

Tisztitsa meg a szivattyu sz(irgjét.

Lasd ,Az esetlegesen ottmaradt viz leszivattylzéasa és a
szivattyu tisztitasa”

Probalja meg centrifugalési ciklusban. Ha a probléma nem
oldédott meg, forduljon a szervizhez.

E8

Lehet, hogy a gépbe nem aramlik viz.

+ Nyissa meg a csapokat.

* Ellendrizze, hogy nem sziinetel-e a vizellatas.

* Ellendrizze a vizbevezetd témlé csatlakozasat, ha a tomlé
meghajlott, egyenesitse ki.

« Tisztitsa meg a szivatty( sz(ir6jét. Lasd ,Az esetlegesen
ottmaradt viz leszivattylizasa és a szivattyu tisztitasa”

« Zarja le a gép ellilsé fedelét. Gydzddjon meg arrdl, hogy a
fedél le van zarva.

Futtassa még egyszer a gépet. Ha a probléma nem oldédott
meg, forduljon a szervizhez.

E29

Akészlilék onvédelmi izemmodra kapcsolta
magat valamilyen kézmdiprobléma miatt
(fesziiltség, viznyomas stb. kévetkeztében).

A program megszakitasahoz forgassa el a Programvalasztd
gombot és valasszon ki egy masik programot. Az el6z6
program ekkor torlédik. Lasd ,Program megszakitasa” fejezet.
Ha a probléma fennall, fordljon a szervizhez.

E17

Abefejezett ciklus utan felesleges hab van
jelen a gépben.

« Térolja a mosészert zart és szaraz helyen. A tdl meleg helyek
nem alkalmasak a tarolasra.

« pPorézus ruhanemiikhdz, példaul tillhdz, hasznaljon kisebb
mennyiség(i mosdszert.

+ Aruhanem{ mennyiségének és a folt intenzitdsanak
megfelelé mennyiségli mosdszert hasznaljon.

« Csak elégséges mennyiségli mosészert hasznaljon.

« Ugyelien arra, hogy a mosészert a megfeleld rekeszbe
helyezze.

« Futtassa a Dobtisztitd programot iires géppel. Lasd:
"Dobtisztitas" program

Ha a gép nem tartalmaz dobtisztité programot, hasznélhatja a
Pamut 90C programot.

« Egy rovid, mosdszer nélkiili program futtatasat kovetéen,
ellendrizze a gépet. Ha a probléma fenndll, fordljon a
szervizhez.

E18

A centrifugalasi ciklus nem indul el a gép
egyensulyhianya miatt.

Ellendrizze a ruhékat a gépben. Lehet, hogy a ruhanemii nem
elegendd. Probélja meg ndvelni a ruhanemi mennyiségét.
Aruhanem( egyensulyhianyt okozhat; vélogassa szét kézzel a
ruhanem(it és ossza el egyenletesen a kész(ilékben.

Probalja meg 6jra centrifugalas ciklusban.

E12

Lehet, hogy viz van a gép belsejében.

Huzza ki a gépet a konnektorbdl.

Lehet, hogy viz van a gép alatt. Tordlje fel a vizet a gép aldl.
Csatlakoztassa Ujra a gépet.

Probaljon meg lefuttatni egy rovid ciklust.

Ha a probléma tovabbra is fennall, vagy ha az egyik tomlébél
viz szivérog, zarja le a szelepeket és hivja a szervizt.

E27

Ellenérizze a gép vizelvezetését.

Lasd ,A szennyvizcsd csatlakoztatasa a lefolyohoz” fejezet

E84

A BLE kapcsolat nem hozhato létre.

Ellendrizze, probalja meg csatlakoztatni. Lasd: ,HomeWhiz
szolgaltatas és tavvezérld funkcio” fejezet. Ha a probléma
fennall, fordljon a szervizhez.
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Nejprve si prectéte tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Beko . Doufame, Ze s nasim produktem dosahnete téch
nejlepsich vysledkd, byl vyroben pomoci nejmodernéjsich technologii a dosahuje téch
nejvyssich kvalit. Proto si pred jeho pouzitim peclivé prectéte cely navod k pouziti a
vSechny dalsi prilozené dokumenty.

Postupujte podle vSech varovani a informaci uvedenych v uzivatelské pfiru¢ce. Ochranite
tak sebe i Va&s spotrebi¢ pfed moznymi nebezpecimi.

Navod k pouziti si ponechte. Pokud spotiebiC predate nékomu jinému, nezapomerite k
nému priloZit i tento navod k pouziti. Zarucni podminky, zplisoby pouziti a odstrafovani
problém0 Vaseho spotiebice jsou uvedeny v navodu k pouZiti.

Symboly a definice

V navodu k pouziti jsou pouzity nasledujici symboly:

Nebezpeci, které by mohlo vést ke smrti nebo zranéni.

Dulezité informace nebo uZite¢né rady o pouziti.

Prectéte si navod k pouziti.

Recyklovatelné materidly.

Varovani — horky povrch.

QPO e >

VAROVANI |Nebezpeé|’, které mlze vést k poskozeni spotfebice nebo jeho okoli.
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A 1 Bezpeénostni pokyny

Tato ¢ast obsahuje
bezpecnostni pokyny nezbytné
pro prevenci nebezpeci Urazu
nebo poskozeni materialu.
Nase spolecnost nenese
odpovédnost za Skody, které
mohou nastat v pfipadé
nedodrzeni téchto pokynd.
* Instalaci a opravy musi vzdy
provadeét autorizovany servis.
+ Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily a pFislusenstvi.
* Neopravujte ani nevymeénujte
zadnou soucast produktu,
pokud tak neni jasné uvedeno
v navodu k pouziti.
* Produkt neupravuijte.

A1 1 ZamysSlené pouziti

+ Tento produkt byl vyroben pro
domaci pouziti. Neni vhodny
pro komercéni pouziti a nesmi
se pouzivat mimo stanovené
pouziti.

+ Spotrebic |ze pouzivat jen na
myti a oplachovani latek s
prislusnym oznacenim.

+ Tento spotrebic je urcen k
domacimu a jinému
podobnému pouziti. Napriklad
v
— personalnich kuchynkach

obchodu, kancelafi a jinych
pracovnich prostredi,

A\

- na rancich,

- Pro pouziti zadkazniky hotel(,
motell a dalSich
ubytovacich zarizeni

- Jako jsou bed and breakfast
Ci hostely,

— spolecné prostory
ubytovacich jednotek nebo
pradelen.

1.2 Bezpecnost déti,
zranitelnych osob a
domacich zvirat

* Spotrebi¢ mohou pouzivat déti
8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, nebo
osoby s nedostate¢nymi
zkuSenostmi a znalostmi,
pokud maji nad sebou dohled
nebo pokud byly vyskoleny
ohledné bezpecného pouzivani
spotrebice a pokud chapou
mozna rizika.

+ Je tfeba uchovat produkt
mimo dosah déti mladsi 3 let a
mit je neustale pod dohledem.

« Elektrické vyrobky jsou
nebezpecné pro déti a dmaci
mazlicky. Déti nebo domaci
zvirata by si nemély se
spotrebicem hrat, |ézt na néj
nebo dovnitf. Pfed pouzitim
zkontrolujte vnitfek spotrebice.
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+ Détsky zamek pouzijte k tomu,
abyste zabranili détem ve hre
se spotrebicem.

Nezapomerite zavirat dvere,
kdyz odejdete z mistnosti, v
které je vyrobek umistén. Mlze
dojit k uzamceni déti a
domacich zvirat uvnitr
spotrebice a k jejich
naslednému utopeni se.

Déti by nemély provadét Cistici
a udrzbarské ukony uzivatele
bez dozoru dospélého.
Obalové materialy uchovavejte
mimo dosah déti. Nebezpeci
zranéni a uduseni.

+ VSechny praci prostredky a
prisady pouzivané spolu se
spotrebicem udrzujte mimo
dosah déti.

+ Pred likvidaci spotfebice z
ddvodu bezpecnosti déti
odriznéte napajeci kabel a
preruste a deaktivujte
uzamykaci mechanismus
dvirek.

1.3 Elektricka
bezpeénost

+ Béhem instalace, udrzby,
cisténi a oprav musi byt
produkt odpojeny.

+ Pokud je napajeci kabel
poskozeny, je nutné jej vymeénit
v autorizovaném servisu, aby
se predeslo moznym rizik(m.
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« Napajeci kabel nezastrkavejte

pod a za spotrebic. Na
napajeci kabel nepokladejte
tézké predmeéty. Neohybejte,
nedrtte napdjeci kabel a
nedotykejte ho zdroji tepla.
K obsluze spotrebice
nepouzivejte prodluzovaci
kabel, vicenasobnou zastrcku
nebo adaptér.
Zastrcka by méla byt snadno
pristupna. Neni-li to mozné,
soucasti elektrické instalace
musi byt mechanismus, ktery
splnuje elektrické predpisy a
ktery odpoji vSechny terminaly
od sité (pojistky, spina¢, hlavni
spina¢ atd.).
Nedotykejte se zastrcky
mokryma rukama.
Pfi odpojovani spotrebice
nedrzte napajeci kabel, ale
zastrcku.
Ujistéte se, ze zastrcka neni
mokra, znecisténa nebo
zaprasena.

Bezpecné

A1 4
zachazeni

* Pred premisténim odpojte

spotrebic, vodni vystup a vodni
hlavni pripojky. Vypustte
veskerou vodu, kterda zUstala
uvnitr spotrebice.

« Spotrebic je tézky, samovolné

se nepohybuje. Pfi zvedani a
presouvani spotrebic¢ nedrzte



za pohyblivé ¢asti, jako jsou
dvirka pro pInéni pradla. Pred
premisténim spotrebice by mél
byt horni zasobnik pevné
upevnen.

+ Vas spotrebic je tézky, po
schodisti by mél byt pfenasen
opatrné dvéma lidmi. Pokud na
Vas spotrebic spadne, mize
dojit ke zranéni. Pri pfenaseni
spotrebi¢ neupustte a vyhnéte
se narazim.

+ Spotrebic prenasejte ve svislé
poloze.

* Ujistéte se, ze po instalaci
nebo Cisténi nejsou hadice ani
napajeci kabel ohnuté,
priskfipnuté nebo rozdrcené.

A1 .5 Bezpecna instalace

+ Zkontrolujte informace
uvedené v pfirucce a pokynech
k instalaci, pfipravte spotrebic
k instalaci a ujistéte se, ze
mate k dispozici vhodnou
elektrickou sit, ¢istou vodni sit
a vodni vystup. Pokud ne,
zavolejte kvalifikovaného
elektrikare a instalatéra, aby
provedli nezbytna opatreni.
Tyto operace jsou
odpoveédnosti zakaznika.
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+ Pred instalaci spotrebice

zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Pokud je spotrebic
poskozeny, nesmi byt
nainstalovan.

Pokud vlozite ruce do
nezakrytych drazek, mize dojit
ke zranéni. Ucpéte otvory
bezpeénostnich Sroubl pro
prepravu plastovymi zatkami.
Spotrebi¢ neinstalujte ani
nenechavejte v mistech, kde by
mohl byt vystaven vlivim
vneéjsiho prostredi.

Spotrebi¢ neinstalujte v
mistech, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Spotrebi¢ nikdy nestavte na
koberec nebo podobny povrch.
To by dalo vzniknout
nebezpeci pozaru, protoze by
spotrebi¢ nemohl nasavat
vzduch zespodu.

Spotrebi¢ umistéte na Cisty,
rovny a tvrdy povrch a
vyrovnejte do vodorovné
polohy pomoci nastavitelnych
nozek.

Zapojte spotrebic do
uzemnéné zasuvky chranéné
pojistkou, ktera odpovida
stavajicim hodnotam na
typovém stitku. Ujistéte se, ze
uzemnéni provadi odborny
elektrikar. Spotrebic



nepouzivejte bez vhodného
uzemnéni podle mistnich/
narodnich predpisu.
Spotrebi¢ zapojte do zasuvky s
hodnotami napéti a
frekvencemi odpovidajicimi
hodnotam uvedenym na
typovém stitku.

Spotrebi¢ nezapojujte do
uvolnénych, poskozenych,
Spinavych, mastnych zasuvek
nebo do zasuvek, které se
uvolnily ze svych ulozenich
nebo do zasuvek, u kterych
hrozi riziko kontaktu s vodou.
Pouzijte novou hadicovou
sadu, ktera je soucasti
spotrebice. Nepouzivejte
znovu staré sady hadic. Hadice
nenadstavuijte.

Pripojte hadici privodu vody
primo k vodovodnimu
kohoutku. Tlak z kohoutku by
mél byt minimalné 0,1 MPa (1
bar) a maximdlné 1 MPa (10
bar). Aby spotfebi¢ spravné
fungoval, z kohoutku by za
minutu mélo protéct 10 az 80
litr vody. Pokud je tlak vody
vys$sinez 1 MPa (10 bart), je
tfreba namontovat redukcni
ventil. Maximalni povolena
teplota je 25 °C.

Konec hadice pro vypousténi
vody nasadte na vypoustéci
otvor znecisténé vody,
umyvadlo nebo vanu.

« Umistéte napajeci kabel a
hadice na mista, kde nehrozi
zakopnuti o né.

+ Spotrebic neinstalujte za
dvere, posuvné dvere nebo na
jiné misto, které by branil
uplnému otevreni dveri.

+ Pokud zamyslite na spotrebic
umistit susicku, upevnéte ji
vhodnym spojovacim
zafizenim ziskanym u
autorizovaného servisu.

* Existuje riziko kontaktu s
elektrickymi dily pri demontazi
hornich zdsobnikd.
Nedemontujte horni zasobnik
spotrebice.

+ Spotrebi¢ umistéte nejméné 1
cm od okrajl nabytku.

Bezpecnost

A1 .6
provozu

* Pfi pouzivani spotrebicu
pouzivejte pouze praci
prostiedky, zmékcovace a
doplriky vhodné pro pracky.

* Na spotrebi¢ nepouzivejte
chemicka rozpoustédla. Tyto
materialy predstavuji riziko
vybuchu.

* Nepouzivejte vadné nebo
poskozené spotiebice. Odpojte
spotrebic (nebo vypnéte
pojistku, ke které je pfipojen),
vypnéte vodni kohoutek a
obratte se na autorizovany
servis.
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+ Neumistujte zdroje vzniceni
(hofici svi¢ku, cigarety atd.)
nebo zdroje tepla (zehlicky,
pece, trouby atd.) na spotrebic
nebo do jeho blizkosti. Do
blizkosti spotfebice
neumistujte hoflavé nebo
vybusné materialy.

Nelezte na spotrebic.

Pokud nebudete spotrebic
delSi dobu pouzivat, odpoijte jej
a vypnéte kohoutek.

Praci prostfedek/material pro
udrzbu maze pfi otevieni
spotrebice béhem provozu
vystriknout ze zasuvky na praci
prostfedek. Kontakt praciho
prostfedku s pokozkou a
oCima je nebezpecny.

Ujistéte se, ze domaci zvifata
nemaji pristup dovnitr
spotrebice. Pfed pouzitim
zkontrolujte vnitfek spotrebice.
Zamknuta dvifka neotevirejte
silou. Po dokonceni prani se
dvirka oteviou. Pokud se
dvirka pro pInéni pradla
neotevrou, pouzijte reseni pro
chybu ,Nelze otevrit dvirka pro
plnéni pradla“ v ¢asti reseni
problémd.

Neperte pradlo znecisténé
benzinem, petrolejem,
benzenem, reduktory,
alkoholem nebo jinymi
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horlavymi nebo vybusnymi

materidly a primyslovymi

chemikaliemi.

uNepouzivejte pfimo praci

prostfedek pro suché prani a

neperte, neoplachujte ani

nezdimejte pradlo znecisténé
suchym pracim prostfedkem.

Nevkladejte ruce do rotujiciho

bubnu. Pockejte, dokud se

buben neprestane otacet.

Pod pracku neumistujte ruce

ani kovové predmeéty.

Pokud by se vypousténa voda

u prani pradla pfi vysokych

teplotach dostala do kontaktu

s Vasi pokozkou, doslo by k

jejimu popaleni, napf. pfi

pfipojovani vypoustéci hadice
ke kohoutku. Nedotykejte se
vypousténé vody.

Zajistéte nasledujici opatreni,

aby se zabranilo tvorbé

biofilmu a zapachu:

- Ujistéte se, ze je mistnost,
kde je umisténa pracka,
dobre vétrana.

- Na konci programu otrete
tésnéni dvirek a vstupni
dverni sklo suchym a €istym
hadrikem.

uSklo dvirek pro plnéni pradla

se pri myti za vysokych teplot

prilis zahfiva. Proto je béhem



prani zakaz dotyku skla
nakladacich dvirek, zejména
pro déti.

A1 .7 Bezpecnost pri

udrzbé a ¢isténi

+ Spotrebi¢ nemyjte vodou pod
tlakem, rozprasovanim par,
vody nebo nalévanim vody.

+ Pri Cisténi spotrebice
nepouzivejte ostré a abrazivni
nastroje. Pri ¢istéeni
nepouzivejte Cistici prostredky
pro domacnost, mydlo, praci
prostredky, plyn, benzin,
fedidlo, alkohol, lak atd.

- Cistici prostredky obsahujici
rozpoustédla, napf. Cistici
rozpoustédlo, by mohly uvolnit
jedovaté vypary. Nepouzivejte
Cistici prostredky obsahuijici
rozpoustedla.

* Po Cisténi mohou v zasuvce na
praci prostiedek z(istat zbytky
praciho prostredku.

+ Nedemontuijte filtr vytlacného
Cerpadla, pokud je spotrebic v
chodu.

* Teplota ve spotrebici mize
stoupnout az na 90 °C. Abyste
se vyhnuli riziku popalenin, filtr
vyCistéte az poté, co voda ve
spotrebici vychladne.

2 Dulezité instrukce tykajici se zivotniho prostredi

2.1 Soulad se smérnici OEEZ

Tento vyrobek vyhovuje
smérnici EU o OEEZ (2012/19/
EU). Tento vyrobek je oznacen
klasifikacnim symbolem pro
odpadni elektricka a
B . ciironicks zafizeni (OEEZ).
Tento vyrobek byl vyroben z vysoce
kvalitnich dild a materiald, které Ize znovu
pouzit a jsou vhodné pro recyklaci. Na
konci zivotnosti nelikvidujte spotrebic s
béznym domacim a jinym odpadem.
Odvezte jej na sbérné misto pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.
Informace o téchto sbérnych mistech
ziskate u mistnich arada.

Soulad se smérnici RoHS:
Zakoupeny produkt vyhovuje smérnici EU

RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje skodlivé a

zakazané materialy uvedené ve smérnici.

2.2 Informace o baleni

Obalové materialy vyrobku jsou vyrabény z
recyklovatelnych materiald v souladu s
nasimi narodnimi predpisy pro zivotni
prostredi. Obalové materialy nelikvidujte
spole¢né s domacim nebo jinym odpadem.
Odvezte je do sbérnych mist pro obalovy
material ur¢enych mistnimi organy.
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3 Technické specifikace

Néazev dodavatele nebo obchodni znacka Beko
Nazev modelu B3WFU79415WB
7002640006
Nominalni kapacita (kg) 9
Maximalni rychlost otaceni (cyklus/min) 1400
Vestavény No
Vyska (cm) 84,5
Sitka (cm) 60
Hloubka (cm) 58
Jednoduchy pfivod vody / dvojity pfivod vody +/-
Elektrické zapojeni (V/Hz) 230V /50 Hz
Celkovy proud (A) 10
Celkovy vykon (W) 2200
Kéd hlavniho modelu 1321
FeD)
- E N E H G ’ % Informace o modelu ulozené v databazi prqduktﬁ Ize
ziskat zadanim ndsledujicich webovych stranek a
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) ;ﬁggiig&gggrfém znacky modelu (*) na
m u https://eprel.ec.europa.eu/

@ Hodnoty spotieby jsou platné pfi vypnutém pfipojeni k bezdratové siti.

Tabulka Symbolii

| ,*) +,j m+ ©+ 00, Il * + D O,
L LY [ a (g* @r °
S = = 1y = Q M @J‘ Ravs
Predpirka  Rychlé Rychle Extra Extra Proti  Odstranéni  Péra NoGni  Dikladné Podrzet — Méceni
prani+  machani voda  mackani+ zviglecigh rezim  naméaceni machani
chlupli
= = " °
e = = 1 \(\71@ < C @ Z % /'5 CLJ
@&: @: %: </ T ) J = \l
Auto Vybértekutého Vybér — Méchani Zdiméni+ Od&erpat Teplota  Zdiméni . Ne Voda z Zadna  Odlozeny
Dose praciho  avivaze vypousténi Zdimani  kohoutku voda start
prostredku vody Studend)
o= =
@ & O el R R Qe
Dvitka Détsky ~ Zapnout  Start/ Stupen Pridat  Stazeny Prani Ok Zrusit Proti Suseni
Zamek  Zamek /Vypnout Pauza  zneGisténi  kus program (Konec) zmackani+
obleCeni
+
& & 18] O
Extra  Susenido SuSenik Casované OsvéZeni
suseni skfiné Zehleni  sudeni  vzduchem
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4 Instalace

Nejprve si prectéte ¢ast
,Bezpecnostni pokyny“!

Vas$e pracka pfi vybéru programu

@ automaticky rozpoznd mnozstvi
vloZeného pradla.
Béhem instalace produktu, pred
prvnim pouzitim, je tfeba provést
kalibraci, pro zajisténi, ze mnozstvi
pradla se zjisti co nejpfesnéjsim
zpUsobem.
Chcete-li to provést, vyberte
program Ci$téni bubnu* a zruste
funkci odstfedovani. Spustte
program bez pradla. Pockejte na
dokonéeni programu, coz bude
trvat asi 15 minut.
* Nazev programu se muze lisit v
zavislosti na modelu. Pro vybér
vhodného programu si prohlédnéte
Cést s popisem programd.

+ Celkova hmotnost pracky a susSicky - pIné
nalozenych - pokud jsou umistény jedna
na druhé dosahuje pfiblizné 180 kg.
Umistéte vyrobek na pevnou rovnou
plochu s dostate¢nou nosnosti!

+ Nepokladejte na napajeci kabel.

+ Spotrebi¢ neinstalujte v mistech, kde
muze teplota klesnout pod 0 °C.
Zamrznuti mize spotrebi¢ poskodit.

+ Mezi spotfebi¢em a nabytkem ponechte
minimalni prostor 1 cm.

+ Pokud budete spotiebi¢ instalovat na
povrch se schody, nikdy jej neumistujte
blizko k okraji.

+ Spotrebi¢ nepokladejte na Zadné
platformy.

+ Na spotiebi¢ neumistujte a nepouzivejte
zdroje tepla, jako je vafric, zehlicka,
trouba, topeni atd.

4.2 Montaz krytt spodniho panelu

+ Za pripravu umisténi a elektrickych,
vodovodnich a odpadnich instalaci na
misté pro umisténi pfistroje odpovida
zékaznik.

+ Zkontrolujte, zda pfivodni a odpadové
hadice i napdjeci kabel nejsou zkroucené,
stisknuté nebo rozdrcené pfi nasouvani
vyrobku na misto po instalaci nebo
cisténi.

+ Pred instalaci vizualné zkontrolujte, zda
vyrobek nevykazuje znamky poskozeni.
Pokud je spotfebi¢ poskozeny, nesmi byt
nainstalovan. Poskozené vyrobky jsou
bezpecénostnim rizikem.

4.1 Vhodné umisténi pro instalaci

+ Produkt postavte na tvrdou rovnou
plochu. Nepokladejte na koberec s
vysokym vlasem nebo podobné povrchy.
Umisténi na nespravny povrch musi
zpUsobit problémy s hlukem a vibracemi.

U nékterych modelt jsou zakladni
@ Césti vyrobkl zcela uzavieny. Tyto

vyrobky nemaji zastrcky a kryty.

+ V zajmu zvySeni zvukového komfortu
vyrobku se doporucuje po odstranéni
pénového obalu nainstalovat viko A.

Kryt A

®

Spotiebi¢ naklonte mirné dozadu. Oprete

vycnélky krytu A o dolni panel. Dokoncete

sestaveni oto¢enim krytu.

+ Kryt B a uzavér jsou volitelné. Je-li k
dispozici, nasadte kryt B a uzavér.
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Kryt B

Oprete vycnélky krytu B o dolni panel.
Dokoncete sestaveni oto¢enim krytu.

Vicko

UPOZORNENI
Uschovejte prepravni bezpecnostni
Srouby na bezpe¢ném misté pro
dalsi pouziti, kdyz bude tfeba
spotrebi¢ v budoucnosti znovu
premistit.
Pri demontazi prepravni Srouby
nainstalujte v opacném poradi.
Nikdy nepfemistujte spotiebic bez
radné upevnénych bezpecnostnich

prepravnich sroub(.

J

4.4 Pripojovani pfivodu vody

Zasunte vicko tak, ze jej zatlacCite prstem.

4.3 Odstranéni prepravnich
bezpecénostnich Sroubl

1. Pomoci vhodného kliCe povolte vS§echny
prepravni bezpecnostni Srouby, dokud
se volné neotaceji.

2. Ohnéte vnitini ¢ast zatlacenim v oblasti
uchopeni a vytahnéte dil ven.

3. Do otvorl na zadnim panelu nasadte
plastové kryty dodané v sacku
uzivatelské pfrirucky.

UPOZORNENI

A Modely s jedinym pfivodem vody
nepfipojujte ke kohoutku s horkou
vodou. V takovém pfipadé se
pradlo poskodi nebo se vyrobek
prepne do ochranného rezimu a
nespusti se.
U nového spotiebiCe nepouzivejte
staré ani pouzité hadice pfivodu
vody. Mohlo by dojit k uniku vody

UPOZORNENI
Pred spusténim spotrebice je nutné
sejmout bezpecnostni prepravni
Srouby. Jinak by se mohl vyrobek
poskodit.

ze spotfebiCe a znecisténi pradla.

—_

. Rucné utdhnéte vSechny matice hadic.
Na utahovani matic nikdy nepouzivejte
naradi.

N

Po pfipojeni hadice zcela otevrete
kohoutky a zkontrolujte, zda na
pripojovacich bodech nedochazi k uniku
vody. Pokud dojde k uniku, vypnéte
kohoutek a demontujte matici.
Zkontrolujte t&snéni a matici znovu
peclivé utahnéte. Abyste predesli iniku
vody a naslednym Skodam, nechte
kohoutky zavrené, pokud produkt

G
1ﬁ)

\
»
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4.5 Zapojeni vypoustéci hadice do
odtoku

1. Konec vypoustéci hadice zapojte pfimo
do odtoku, umyvadla, vany.

Vas diim bude zaplaven, pokud

A vypoustéci hadice bude pfi
vypousténi vody odpojena. Hrozi
také nebezpeci popéleni v disledku
vysokych teplot pfi prani. Abyste
takové situaci predesli a ujistili se,
Ze k napousténi a vypousténi
pracky dochéazi bez problémd,
vypoustéci hadici bezpeéné
upevnéte.

2. Odtokovou hadici zapojte do minimalni
vysky 40 cm a maximalni vysky 100 cm.

3. Instalace hadice pro vypousténi vody na
Grovni zemé nebo blizko podlahy (40 cm
nize) a jeji nasledné zvednuti ztéZuje
vypousténi vody a pradlo mlze byt
extrémné mokra. Proto dodrzujte vysku
uvedenou na obrazku.

A .
100 cm

B 9," ®—3:7v

4. Aby nedoslo k navratu $pinavé vody
zpét do spotrebice a zajistilo se snadné
vypousténi, neponofujte konec hadice
do Spinavé vody a nevedte jej do
odpadu déle nez na 15 cm. Pokud je
prili$ dlouha, zkratte ji.

5. Konec hadice neohybejte, nestoupejte
na néj a neskladejte jej mezi odpadem a
spotrebi¢em. Jinak se mohou objevit
problémy s vypousténim vody.

6. Pokud je hadice prilis kratkd, pouzijte
originalni prodluzovaci hadici. Délka
hadice nesmi prekrocit 3,2 m. Aby
nedochazelo k poskozeni tésnéni a
uniku vody, vzdy zajistéte spojeni mezi
prodluZovaci hadici a vypoustéci hadici
spotiebi¢e vhodnou svorkou.

4.6 Nastaveni stojantl

UPOZORNENI
Ma-li vas spotfebic¢ fungovat tiseji a
bez vibraci, musi stat rovné a
vyvazené na nozkach. Zajistéte, aby
byl spotrebic vyvazen nastavenim
noh. Jinak se miZze vyrobek
pfesouvat v prostoru a zplsobit
potize s vibracemi, hlukem a
drcenim.
Aby nedoslo k poskozeni pojistnych
matic, nepouzivejte k uvolnéni
matic zadné nastroje.

1. Povolte blokovaci matice na nozkach.

2. Upravte nozky, dokud vyrobek neni
vyrovnany a vyvazeny.

3. Ruéné utahnéte vSechny blokovaci
matice hadic.

212 12 =

4.7 Elektrické pripojeni

J

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce
chranéné pojistkou na 16 A. Nase
spole¢nost nenese odpovédnost za skody,
které vzniknou v disledku pouzivani
vyrobku bez uzemnéni v souladu s mistnimi
predpisy.

+ Pripojeni by mélo splfiovat mistni
predpisy.

+ Elektricka propojovaci kabelova
infrastruktura spotiebiCe musi byt
pfimérena a vhodna pro pozadavky na
spotiebi¢. Doporu¢ujeme pouzivat
proudovy chranic.

+ Po instalaci musi byt zastrcka napajeciho
kabelu snadno dostupna.

+ Pokud je proud pfivadény k pojistce nebo
jistici vdomé nizsi nez 16 A, pozadejte
kvalifikovaného elektrikare, aby instaloval
napajeni 16 A.

+ Napéti stanovené v oddile ,Technické
parametry” musi byt shodné s napétim ve
vasi siti.
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+ Neprovadéjte spojeni pomoci
prodluzovacich kabel ¢i rozdvojek. V
dasledku propojovaciho kabelu mize
dojit k prehrati a spaleni.

Poskozené napajeci kabely by mély
byt vyménény autorizovanym
servisem, aby se predeslo
moznému nebezpeci.

4.8 Spusténi

Pred zahajenim pouzivani spotrebice si
prectéte informace o pfipravcich
popsanych v ¢asti ,Ochrana zivotniho
prostfedi“ a ,Instalace”. Pro pfipravu
vyrobku na prani pradla provedte nejprve

5 Priprava

ginnost v programu Cisténi bubnu. Pokud
tento program neni ve vasem spotrebici k
dispozici, pouzijte metodu popsanou v
¢asti ,Cisténi dvitek pro plnéni pradla a
bubnu”.

Z dlivodu procesu kontroly kvality
@ béhem vyroby mohlo ve spotrebici

zUstat malé mnozstvi vody. Neni

pro vyrobek skodliva.

Nejprve si prectéte cast
,Bezpecnostni pokyny*“.

5.1 Tridéni pradla

+ Pradlo roztfid'te podle typu latky, barvy,
stupné zaspinéni a povolené teploty
vody.

+ Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na sStitku
na obleceni.

5.2 Priprava pradla na prani

« Pradlo s kovovymi ¢astmi, jako jsou
podprsenky s kostici, spony paski a
kovové knofliky, mohou produkt

+ Zaclony vkladejte dovniti bez stlacovani.
Sejméte uchytky zaclon. Upevinovaci
prvky zavésu mohou roztahnout i
roztrhat zaves.

+ Upevnéte zipy, prisijte volné knofliky a
spravte trhliny a praskliny.

+ Odévy oznacené jako ,lze prat v pracce”
nebo ,perte v ruce” perte jen s vyuzitim
vhodného programu.

+ Neperte barevné a bilé pradlo spolecné.
Nové, tmavé bavinéné odévy mohou
poustét barvu. Perte je oddélené.

+ Hrubé necistoty musi byt pred pranim
fadné osetreny.

+ Kalhoty a jemné pradlo perte naruby.

poskodit. Vyjméte kovové ¢asti nebo
perte odévy v sacku na pradlo nebo v
povleceni na polstar.

« Z kapes vyndejte vSechny predméty,
napf. mince, pera a svorky, kapsy otocte
a vykartacujte. Tyto predméty mohou
poskodit vyrobek nebo zplsobit
hlu¢nost.

+ 0dévy malych rozmérd, jako jsou détské
ponozky a nylonové puncochy, vlozte do
sacku na pradlo nebo do povleceni na
polstar.

+ Pradlo, které je ve styku s materialy, jako

je mouka, vapno, susené mléko atd. Tyto
druhy prachu na pradle se mohou ukladat

ve vnitfnich ¢astech stroje a zpUsobit
poskozeni.

5.3 Tipy pro usporu energie a vody

Nasledujici informace vam pomohou
pouzivat vyrobek ekologicky a neplytvat
vodou.

+ Produkt pouzivejte na nejvyssi kapacitu
naplné povolenou pro zvoleny program,
ale nepreplnujte ho. Viz ,Tabulka
program0 a spotreby”.
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+ Vzdy dodrzujte pokyny na obalu praciho

prostredku tykajici se teploty.

+ Mirné znecisténé pradlo perte pfi nizkych

teplotach.

+ Pouzivejte rychlejsi programy pro mensi

mnozstvi mirné znecisténého pradla.

+ Nepouzivejte predeprani a vysokou

teplotu na pradlo, které neni silné
znecisténé Ci uspinéné.

+ Pokud mate v umyslu susit vase pradlo v

susicce, zvolte nejvyssi rychlost zdimani
doporucenou béhem procesu prani.

+ Nepouzivejte vice praciho prostredku,

nez je doporucené mnozstvi na obalu.

5.4 Vkladani pradla

1.
2.

Otevrete dvirka.

Pradlo vlozte do pracky tak, aby bylo
volné ulozené

Zatlacte na dvirka, dokud neuslysite
zacvaknuti. Ujistéte se, Ze ve dvitkach
nejsou zachycené zadné kusy pradla.
Dvifka se zamknou, zatimco bézi
program. Po dokonceni programu se
dvitka odemknou. V tu chvili mGzete
dvirka otevfit. Pokud se dvitka neotviraji,
pouzijte feSeni uvedend pro problém
,Nelze otevfit dvifka pro plnéni pradla“ v
¢asti Odstranovani problému.

5.5 Spravna maximalni zatéz

Maximalni kapacita zavisi na typu pradla,
stupni znecisténi a pozadovaném
programu prani

Pracka automaticky nastavi mnozstvi vody,
podle hmotnosti vioZzeného pradla.

Postupujte podle informaci v ¢asti
@ ,Tabulka program0 a spotreby”.

Pokud je spotrebic pretizen klesa
ucinnost prani. Navic mize dojit k
potizim s hlu¢nosti a vibracemi.

5.6 Pouziti praciho prostiedku a
avivaze

VAROVANI
Pfi pouzivani pracich prostiedkd,
avivazi, Skrobu, bélidel a
odbarvujicich latek, prostredka proti
vodnimu kameni si prectéte pokyny
vyrobce na obalu a postupujte
podle poskytnutych informaci o
davkovani. Jeli to mozné,
pouzivejte odmérku.

S 2

L

Zasuvka na praci prostfedek se sklada ze

tri pfihradek:

(1) pro predbézné prani,

(2) pro hlavni prani,

(3) pro avivaz,

(68) v prihradce na avivaz je i sifonova cast.

(@) v hlavnim pracim oddéleni se nachazi

nadobka na tekuté praci prostredky.

Praci prostiredek, avivaz a dalsi Cistici

prostiedky

+ Praci prostredek a avivaz vlozte pred
spusténim praciho programu.

+ Nikdy nenechavejte zasuvku s pracim
prostfedkem otevrenou, pokud je spustén
program prani.

+ Pokud pouzivate program bez
predeprani, nevkladejte do prihradky pro
predeprani praci prostfedky (pfihradka €.
1).
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+ Pouzivate-li program s predpirkou,
spustte pracku po pridani praskového
praciho prostrfedku do prihradky na
predpirku a hlavniho prani (pfihradky 1 a
2).

+ Nevybirejte program s predepranim,
pokud pouzivate krabicku na praci
prostredek nebo davkovaci kouli.
Krabicku s pracim prostfedkem nebo

+ Neprekracujte doporucené hodnoty

davkovani na obalu praciho prostredku,
aby bylo mozné odstranit nadmérné
mnozstvi pény a vyhnout se problémim s
oplachem s cilem usSetfit penize a chranit
zivotni prostredi.

+ Pouzivejte mensi mnozstvi praciho

prostredku pro mensi mnozstvi pradla
nebo pro méneé znecisténé pradlo.

davkovaci kouli dejte pfimo na pradlo
vlozené do produktu.
+ Pokud pouzivate tekuty praci prostredek,

Pouzivani avivaze
Vlijte avivaz do prihradky pro avivaz v
zasuvce pro praci prostredky.

postupujte podle pokyn( v ¢asti ,pouziti
tekutého praciho prostredku” a
nezapomente ulozit nddobku na tekuty
praci prostredek do spravné polohy.

Volba typu praciho prostredku

Typ pouzitého praciho prostfedku zavisi na

praC|m programu, typu a barveé latky.
Pro barevné a bilé pradlo pouzivejte
rlizné praci prostredky.

+ Jemné odévy perte pouze pomoci
zvlastnich pripravkd (tekuty praci
prostfedek, Sampon na vinu atd.)
urcenych vylu¢né pro jemné odévy a
pouzivejte pouze specialni programy
prani.

+ Kdyz perete tmavé obleceni a prosivané
deky, doporucuje se pouzit tekuty praci
prostredek.

+ VInéné pradlo perte v prislusném
doporuc¢eném programu se zvlastnim
pracim prostfdkem ur¢enym pro vinu.

+ Zkontrolujte popis doporu¢eného
programu pro rizné typy latek.

+ VSechna doporuceni tykajici se pracich
prostiedkd plati pro stanoveny teplotni
rozsah pracich programd.

+ Neprekracujte znacku (>max<) v

prihradce pro avivaz.

+ Neni-li avivaz tekuta, pred vlozenim do

prihradky pro avivaz ji zfedte vodou.

VAROVANI
Nepouzivejte tekuté praci
prostiedky nebo jiné materidly s
Cisticimi vlastnostmi, pokud nejsou
urceny k pouziti v prackach pro
zmékcovani pradla.

Treba pouzivat pouze praci
A prostiedky, avivéze a aditiva

vhodna pro pracky.

Nepouzivejte mydlovy prasek.

Nastaveni mnozstvi praciho prostiedku
Mnozstvi praciho prostredku zavisi na
mnozstvi pradla, na tom, jak je znecisténé a
na tvrdosti vody.
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Pouzivani tekutych pracich prostiedkt

Pokud spotrebi¢ obsahuje nadobku na
tekuty praci prostredek

+ Pokud chcete pouzit tekuty praci
prostredek, stisknéte a otoéte nadobku v
oznac¢eném misté. NiZze uvedena ¢ast
bude slouzit jako bariéra pro tekuty praci
prostredek.

+ Vycistéte ji vodou tam, kde se nachazi

nebo v pfipadé potfeby ji vyjméte a poté
vycCistéte. Nezapomerite nddobku po
vycisténi umistit do hlavni praci pfihradky
(pfihradka ¢. 2).

+ Nadobka by méla byt nahore, pokud

budete pouzivat praskovy praci
prostiedek. Ventilator, ktery uvidite v této
poloze, bude michat praci prostredek, a
pomdZze jej rozpustit.



Pouziti gelovych a tabletovych pracich

prostiedki

+ Pokud je praci prostredek tekuty a ve
spotrebi¢i neni zadna prihradka na tekuty
praci prostredek, vlozte gelovy praci
prostfedek do hlavni prihradky na praci
prostfedek béhem prvniho napousténi
vody. Pokud je spotiebiC vybaven
prihradkou na tekuty praci prostredek,
pred spusténim programu naplnte
prihradku pracim prostfedkem.

+ Pokud gelovy praci prostfedek neni
tekuty nebo je ve formé kapsli, umistéte
jej pfimo do bubnu jesté pred pranim.

+ Praci prostredky v tabletach davejte do
hlavni prihradky na praci prostfedek
(pfihradka €. 2) nebo pfimo do bubnu
jesté pred pranim.

Pouziti Skrobu

+ Do prihradky na avivaz prilijte tekuty .
Skrob, praskovy skrob nebo barvivo.

+ Nepouzivejte avivaz a skrob ve stejném
pracim programu soucasne.

+ Po pouziti skrobu vytfete vnitiek pracky
Cistym vihkym hadrem.

5.7 Tipy pro efektivni prani

V pripadé potreby pouzivejte pouze
pripravek proti vodnimu kameni vyrabény
pro pouziti v pracce.

Pouziti pfipravku proti vodnimu kameni
H .
U Pouziti bélidla a odbarvovacich
pripravkt
+ Vyberte program s predepranim a

pfidejte bélidlo na zacatku programu
predeprani. Do pfihradky pro predeprani
nevkladejte praci prostredek. Pfipadné
muZete zvolit program s extra machanim
a bélidlo pfilit v okamziku, kdy pracka
nabira vodu z prihradky na praci
prostifedek béhem prvniho kroku
machani.

+ Nemichejte a nepouzivejte bélidla a praci

prostredky spole¢né.

+ Protoze bélidlo miZe zpUsobit

podrazdéni kiize, pouzivejte pouze malé
mnozstvi (1/2 ¢ajového Sélku - pfiblizné
50 ml) a pradlo dobre oplachnéte.

+ Bélidlo nelijte pfimo na pradlo.
+ Nepouzivejte bélidla béhem prani

barevného pradla.

Vyberte program s nizkou teplotou prani
za pouziti odbarvovacich prostiedkd na
bazi kysliku.

Odbarvovaci prostifedek na bazi kysliku
Ize pouzit spole¢né s pracim
prostiedkem. Pokud vS§ak nema stejnou
viskozitu jako praci prostfedek, vlozte
nejprve praci prostfedek do pfihradky ¢. 2
v zasuvce na praci prostifedky a pockejte,
az spotiebi¢ béhem pfijmu vody praci
prostredek splachne. Odbarvovaci
prostiedek pridavejte do stejné prihradky,
zatimco pracka pokracuje v odbéru vody.

Odévy
_— s Cerné / tmavé Jemné / vina /
Svétlé barvy a bila Barvy barvy hedvibi
(Doporuceny (Doporucené

(Doporuceny teplotni
rozsah podle Grovné
znecisténi: 40-90 °C)

(Doporuceny teplotni
rozsah podle trovné
znecisténi: chladnéjsi
nez 40 °C)

teplotni rozsah
podle drovné
znecisténi:
chladnéjsi nez
40 °C)

rozpéti teplot
podle drovné
znecisténi:
chladnéjsi nez
30°C)
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S Skvrny mize byt tieba | praskové a tekuté praci
N predem odstranitnebo | prostfedky doporugené
9 provést predpirku. pro barevné odévy Ize Pousivei .
2 o P . . ouzivejte tekuté
< Praskové a tekuté praci  |PouZivat v davkach Tekuté praci raci prostiedk
s prostfedky doporugené  |doporucenych pro silné | prostfedky vhodné Eréenz pro ¥
3 |sine pro bilé odévy Ize znecistené odévy. Na —|probarevnéa oo ctive
S oneEiStEnG pouzivat v davkéch vycisténi skvr’n'od hliny cerné/tmave odévy obledeni. VInéné a
doporucenych pro silng @ skvrny, které jsou Ize pouzivat v hedvabné odavy
5 Sigténé odé itlivé na Skrobeni, davkach ) .
(odolné skvrny, | znecisténé odévy. Na cit 1a < o h je nutno prat ve
napf. od trévy, |vy&i&téni skvrn od hliny a |doporucujeme pouzivat |doporucenych pro specidlnich
kévy, ovoce a |skvrny, které jsou citlivé ~ |Praskové praci silné znecisténé pfipravcich na
krve.) na $krobenti, prosvt,redky.’Mer t3y se [odévy. vinu.
doporuéujeme pouzivat | POUZit praci prostredky,
praskové praci které neobsahuji
prostedky. odbarvovaci slozky.
Praskové a tekuté praci Tekuté . Pouzivejte tekuté
prostfedky doporucené € utve EFCIh dné praci prostredky
Bézné |pragkové atekuté praci |pro barevné odévy Ize p:gst::ew};gao "¢ lurgené pro
znecisténée prostiedky doporu¢ené  |pouzivat v davkach gerné/tmavé odév choulostivé
(Napfiklad pro bilé odévy Ize doporucenych pro bézne lze pouzivat v Y| oblegent. Vinéné a
skvrny na pouzivat v davkach zneCisténé odévy. Mély dévﬁéch hedvabné odévy
limcich doporucenych pro bézné |by se pouzit praci . je nutno prat ve
imcich a P S . doporucenych pro g
manzetach)  |Znecisténé odévy. prostfedky, které Lo s o . |Specidlnich
., . |stfedné znecisténé | %, .
neobsahuji odbarvovaci odévy pfipravcich na
slozky. : vinu.
Praskové a tekuté praci Tekuté . Pouzivejte tekuté
prostfedky doporucené ekute glzamh dné praci prostiedky
Lehce Praskové a tekuté praci  |pro barevné odévy Ize p:gst:;erevzgao "¢ lurgené pro
znecistené | Prostfedky doporucené  |pouzivat v davkéch gerné/tmavé odayy | Choulostive
pro bilé odévy Ize doporucenych pro lehce | < y oblecéeni. VInéné a
(Bez o o O . ze pouzivat v PR
b€z pouzivat v davkach znecCisténé odeévy. Mély davkach hedvabné odévy
viditelnych doporucenych pro lehce |by se pouzit praci o je nutno prat ve
skvrn.) AT N . doporucenych pro .
znecisténé odévy. prostredky, které L specidlnich
! . |lehce znecisténé o .
neobsahuji odbarvovaci odévy pfipravcich na
slozky. : vinu.

5.8 Zobrazovani doby trvani

programu

Na displeji pracky uvidite pfi volbé

programu dobu trvani daného programu.

Doba trvani programu se upravuje

ZVLASTNI PRIPAD: Pfi spusténi programd
Bavlna a Bavina Eco se na displeji zobrazi
doba trvani pro polovi¢ni napln. Jedna se o

nejcastéjsi pripad pouziti. Po 20 — 25
minutach trvani programu pracky

automaticky zjistuje aktualni mnozstvi

automaticky v pribéhu programu v
zavislosti na mnozstvi pradla v pracce,
vzniklém mnozstvi pény, nerovnomérnosti
rozloZeni pradla v bubnu, vykyvech napéti v
siti, tlaku vody a nastavenich programu.

6 Obsluha spotiebice

pradla. Pokud je vy$si nez polovi¢ni, doba
trvani bude upravena pfislusnym zplsobem
a navySena automaticky. Tuto zménu
muUZete sledovat na displeji.

Nejprve si prectéte ¢ast
,Bezpecnostni pokyny"!
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6.1 Ovladaci panel

1 Tlacitko pro volbu programu 2 Kontrolky teploty
3 Kontrolky urovné odstredovani 4 Displej
5 Tlacitko- Start/Pauza 6 Tlacitko dalkového ovladani
7 Tlacitko pro nastaveni ¢asu ukonceni 8 Tlacéitko pomocné funkce 3
programu
9 Tlacitko pomocné funkce 2 10 Tlacitko pomocné funkce 1
11 Tlacitko nastaveni rychlosti zdimani 12 Tlacitko pro Nastaveni teploty
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6.2 S
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Ukazatel teploty

Informace o délce trvani
Ukazatel pribéhu programu
Kontrolka Pridat odév
Tlacitko dalkového ovladani

Ukazatelé pomocnych funkci 3

Ukazatelé pomocnych funkci 2
Ukazatel Bez odstred'ovani
Ukazatel Studend voda

®

Vizualizace pouzita pro popis
pracky v této Casti je schematicka a
nemusi odpovidat presné
vlastnostem vasi pracky.

11

o oo B~AN

12

14
16
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Ukazatel rychlosti zdimani

Symbol aktivovaného zamku dvirek
Kontrolka Zadna voda

Ukazatel pfipojeni Bluetooth

Kontrolka aktivovaného odlozeného
startu

Symbol aktivovaného détského
zamku dvirek

Ukazatelé pomocnych funkci 1
Ukazatel Podrzeni machani



6.3 Tabulka programi a spotieby

cz Pomocné funkce
&
o || ]
13l g |z 5le| |3
Program o 3 > 2 5 é g e E Teplota °C
sl €882 2 Ele|2|%
s | 3|8 85| 5 |g|8|8|8|E
el s | 8| 82| s |8ld|le|la|z
90 9 98 | 2,75 | 1400 Studené - 90
Bavina 60 9 98 | 2,00 | 1400 Studené - 90
40 9 95 | 1,10 | 1400 | « [« | - | |- Studené - 90
40%| 9 65 | 0,770 | 1400 40-60
Eco 40-60 40%*| 45 | 49 | 0,510 | 1400 40-60
40%*| 25 | 34 | 0,240 | 1400 40-60
Syntetika 60 4 76 | 1,60 | 1200 Studené - 60
40 4 74 | 1,10 | 1200 Studené - 60
90 9 75 | 230 | 1400 Studené - 90
Extra rychlé prani 60 9 75 | 1,30 | 1400 Studené - 90
30 9 75 | 025 | 1400 Studené - 90
Extra rychlé prani + Rychlé prani| 30 2 45 0,15 1400 Studené - 90
Ruéni prani 40 2 60 | 060 | 1200 . Studené - 40
Tmavé pradlo 40 5 86 | 105 | 1200 [ « [ * |« ||~ Studené - 40
Outdoor a sport 40 5 60 | 065 | 1200 . Studené - 40
Odstranéni skvrn 60 | 45 | 86 | 1,85 | 1400 30-60
Déti a alergici 90 9 |125| 300 | 1400 | * | * 20-90
Deky / Péfové obleceni 60 100 1,60 800 Studené - 60
Kosile 60 4 70 | 140 800 | * Studené - 60
SteamTherapy 1,1 0,11 - * Studené
Cisténi bubnu 90 80 | 260 600 | * 90
Stazeny program***¥*
Mix 40 4 83 | 1,10 800 | - A Studené - 40
Ruéniky 60 4 [115| 1,60 800 | - | * Studené - 60
Mékké hracky 40 2 80 | 0,90 600 * Studené - 40
Zavésy 40 2 98 | 090 800 * Studené - 40
+ : Volitelny.

*: Vyberou se automaticky, nelze je zrusit.

*** : Program Eco 40-60 je zkuSebni

program dle vybéru teploty 40 °C, nafizeni

Evropské unie EU / 2019/2014 a normy EN

60456: 2016 / A11: 2020.

*&x% - Tyto programy lze pouzit s aplikaci
HomeWhiz. V disledku pfipojeni se mlze

zvysit spotfeba energie.

- : Maximalni népln viz popis programu.
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®

Pred prvnim pouzitim si precCtéte
Cast Instalace v navodu k pouziti.
Doplrnikové funkce v tabulce se
mohou lisit podle modelu vasi
pracky.

Spotieba vody a energie se mlze
lisit od Udaja v tabulce podle tlaku
vody, tvrdosti a teploty vody, teploty
okoli, typu a mnozstvi pradla, volby
pomocnych funkei a rychlosti
zdimani a vykyv( v pfivodnim
napéti.

Vzory vybéru pro pomocné funkce
Ize zménit u vyrobce spolecnosti.
Novy vybér vzorce Ize pridat nebo
odebrat.

Rychlost zdimani se maze lisit
podle programd, nicméné tato
rychlost nemUze prekrocit max.
rychlost zdimani vasi pracky.
Mnozstvi hluku a vlhkosti se lisi
podle rychlosti otaceni; pokud je
béhem faze zdimani zvolena vyssi
rychlost otaceni, pradlo bude na
konci programu méné vihké,
program bude hlu¢néjsi.

®

Na displeji vyrobku vidite pfi volbé
praciho programu dobu trvani
daného programu. V zavislosti na
mnozstvi pradla v pracce se mlize
Cas zobrazeny na displeji a doba
trvani praciho cyklu lisitazo 1 - 1,5
hodiny. Doba trvani se ihned po
zahajeni praciho cyklu zacne
aktualizovat.

Vzdy vyberte nejnizsi vhodnou
teplotu. Nejucinnéjsi programy,
pokud jde o spotfebu energie, jsou
obecné ty, které funguiji pfi nizsich
teplotach a delSim trvani.

Hodnoty spotieby (CZ)

Volba Eé‘s;?;g(ivé Kapacita bl 222:;: : SpotFepa Teplota ngiflf:\:g

teploty °C nl'_(cyklus/ (kg) ?I::Orgir:)mu (kWh/ Z;EI):JS)'U/ pradla (°C) |vlhkosti

min) cyklus) (%)

40 1400 9,0 03:48 0,770 65,0 33 51,0
Eco 40-60 |40 1400 4,5 02:53 0,510 49,0 31 51,0

40 1400 2,5 02:53 0,240 34,0 22 58,2
Bavina 20 1400 9 03:40 0,750 95,0 20 53,9
Bavina 60 1400 9 03:40 2,000 98,0 60 53,9
Syntetika |40 1200 4 02:20 1,100 74,0 40 40
Ef;:‘ yehlé 5 1400 9 00:28 0,250 75,0 23 62

Hodnoty spotfeby uvedené pro jiné programy nez program Eco 40-60 jsou pouze orientacni.
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6.4 Nastaveni programu

1. Zvolte program vhodny pro typ,
mnozstvi a miru znecisténi pradla v
souladu s ,Tabulkou programi a
spotieby” a tabulkou teplot uvedenou
nize.

Programy jsou omezeny nejvyssi
@ rychlosti odstfedovani vhodnou pro
dany typ tkaniny.
Pri vybéru programu vzdy sledujte
typ latky, barvu, miru znecisténi a
povolenou teplotu vody.

2. Tlacitkem Vybér programu vyberte
pozadovany program.

6.5 Programy

e Eco 40-60

V programu Eco 40-60 m(iZete prat bézné
zaspinéné bavinéné pradlo, které je urceno
k prani pri teploté 40 °C nebo 60 °C. Tento
program je standardnim zkusebnim
programem v souladu s predpisy EU
tykajicich se designu a oznacovani
energetickymi Stitky Setrnym k Zivotnimu
prostredi.

Ackoli tento program pere déle nez jiné
praci programy, je Uc¢innéjsi z hlediska
spotieby energie a vody. Skutec¢na teplota

vody se mize od uvedené teploty prani lisit.

Pfi prani mensiho mnoZstvi pradla (napf. %
kapacity nebo méné) se délka jednotlivych

fazi programu automaticky zkrati. Spotfeba

energie a vody by tak byla mnohem nizsi.
* Bavina

V tomto programu mUzete prat odolnéjsi
bavinéné pradlo (povleceni, lozni pradlo,
ruéniky, zZupany, spodni pradlo, atd.). P¥i
stisknuti tlacitka rychlého prani se vyrazné
zkrati doba programu, ale ucinny praci

vykon je zajistén intenzivnim pranim. Neni-li

zapnuta funkce rychlého prani, je zajistén

ucinny vykon prani a machani i pro silné

zaspinéné pradlo.

* Syntetika

V tomto programu mUzete prat pradlo, jako

jsou kosile, halenky, syntetické/smisené

bavinéné tkaniny, atd. Kdyz stisknete
tlaéitko funkce rychlého prani, trvani
programu se vyrazneé zkrati a vase pradlo,
které neni prilis znecisténé, bude vyprano
efektivnim pranim. Neni-li zapnuta funkce
rychlého prani, je zajistén Ucinny vykon
prani a machani i pro silné zaspinéné
préadlo.

e Ruéni prani

Slouzi k prani jemného / jemného pradla.

Zvolte vhodnou teplotu podle Gdajt na

Stitcich na oblecCeni. Vase pradlo se vypere

velmi jemnymi pohyby, aby nedoslo k jeho

poskozeni.

 Déti a alergici

Pouziti pary na zacatku programu

umoznuje snadné uvolnéni Spiny.

Tento program pouzivejte na pradlo (détské

odévy, prostéradla, lozni pradlo, spodni

pradlo, bavinéné prédlo, atd.), u kterého
pozadujete antialergickéa hygienické prani
na vysokou teplotu s intenzivnim a dlouhym
pracim cyklem. Vysoka droven hygieny je
zajisténa diky naparovani pred zacatkem

programu, dlouhému trvani ohfevu a

dalSimu kroku machani.

+ Program byl otestovan Britskou nadaci
pro alergie (Allergy UK) pfi teploté 60 °C a
byl certifikovan co do G¢innosti eliminace
alergen, véetné bakterii a plisni.
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Allergy UK je znackou nadace
,British Allergy Association”. ,Pecet
schvaleni” je vytvorena jako voditko
pro osoby, které vyzaduji
doporuceni ohledné vyrobku, ze
souvisejici vyrobek snizuje/
omezuje/eliminuje alergeny nebo
vyznamné snizuje obsah alergent v
prostredi, kde jsou pacienti trpici
alergii. Slouzi jako potvrzeni, ze
vyrobky jsou védecky zkouseny a
ovérovany zplsobem, ktery
poskytuje méritelné vysledky.

* Deky / Pérové obleceni

Tento program pouzivejte na prani vasich
pefin z dutého vlakna, na kterych je Stitek
Jze prat v pracce”. Ujistéte se, Ze jste
pefinu vlozili spravné tak, abyste
neposkodili pracku ani pefinu. Pred
vlozenim pefiny do pracky sundejte
povleceni. Pfehnéte pefinu nadvakrat a
vlozte ji do pracky. Vlozte pefinu do pracky
a pfitom vénujte pozornost tomu, aby se
nedotykala tésnéni nebo skla dvirek.
Pomoci tohoto programu se kromé toho
perou kabaty, vesty, bundy, apod.
obsahujici pefi s ozna¢enim ,lze prat v
pracce”.

e SteamTherapy

Timto programem snizite pomackani a
zkratite dobu zehleni u malého mnozstvi
neprilis Spinavého bavinéného,
syntetického nebo smiseného pradla.

Toto neni praci program. Do
@ zasuvky na praci prostredky

v tomto programu nevkladejte

chemikalie, jako jsou praci

prostredky, bélidla, odstrafiovaé

skvrn atd.

e Zavésy

Tento program miizete pouzit k prani tylu a
zavésu. Protoze jejich sitovana struktura
zplsobuje nadmérné pénéni, viozte do
pfihradky pro hlavni prani malé mnozstvi
praciho prostredku. Diky specialnimu
profilu Zdimani programu se tyl a zavésy
méné mackaji. Neperte vétsi mnozstvi
zavésl, nez je uvedeny objem, aby nedoslo
k jejich poskozeni.

Pro prani zaclon v tomto programu
navrhujeme pfidat specidlni

doporucené praci prostfedky do

pfihradky na praskovy prostredek.

Neperte najednou vice nez 1 pefinu
@ (200 x 200 cm).

Neperte v pracce pefiny, polstare
atd., které obsahuji bavinu.

Kromé pefin neperte v pracce

A takové véci jako koberce, predlozky
atd. V opacném pripadé mUze dojit
k trvalému poskozeni pracky.

* Odstredovani

Tuto funkci miiZzete pouZit pro odstranéni
vody z odévu a vypusténi vody z pracky.

¢ Machani

Pouzije k oddélenému machani nebo
Skrobeni.

* Kosile

Tento program se pouziva ke spolecnému
prani kosil vyrobenych z baviny,
syntetickych a syntetickych smésnych
tkanin. Omezuje krceni obleceni. Para se
pouziva na konci programu jako podpora
funkce snizeni kréeni obleceni. Specidlni
profil otdceni a pouzita para na konci
programu snizuji kr¢eni koSil. Kdyz se
vybere funkce rychlého prani, spusti se
algoritmus pro predpirani.

* Naneste pripravek pro predpirani pfimo na
své odévy nebo jej pridejte spolu s pracim
prostfedkem do prihradky na praskovy
prostfedek. Tak je mozné dosahnout
stejného vykonu, kterého dosahnete pfi
bézném prani, v mnohem krat$im Case.
ZvySuje se tak zivotnost obleceni. Pokud
planujete pouzivat funkci
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zpozdéni, nepouzivejte praci prostredek
pro predpirku. Praci prostiedek na
predpirku se muze vylit na obleceni a
zpUsobit skvrny.
** Doporucuje se spustit cyklus s ne vice
nez 6 kosilemi, abyste pfi tomto cyklu
minimalizovali zmackani kosil. Pfi prani
vice nez 6 kosil mize dojit k rozdilim v
urovni zmackani a vihkosti kosil na konci
cyklu.
¢ Odstranéni skvrn
Pomoci tohoto programu se pere mirné
zaspinéné nebo Cisté bavinéné pradlo v
kratkém Case, neplati to pro rucniky i
tézké bavinéné pradlo. Pfi vybéru funkce
rychlého prani |ze délku trvani programu
snizit az na 14 minut. Kdyz vyberete funkci
rychlého prani, Ize prat maximalné 2 (dva)
kg pradla.
¢ Tmavé pradlo
Pouzijte tento program k ochrané barvy
odévl tmavé barvy nebo dzind. Nabizi
vysokou ucinnost prani diky specialnimu
pohybu bubnu i pfi nizké teploté. Na tmavé
pradlo doporucujeme pouzivat tekuty praci
prostredek nebo praci prostfedek na vinu.
Neperte v tomto programu jemné pradlo
obsahujici vinu apod.
* Mix
Tento program pouzijte k prani bavinéného
a syntetického pradla bez tridéni.
e Outdoor a sport
Tento program mUzete pouZit k prani
sportovnich a outdoorovych odévd, které
obsahuji smés baviny/syntetiky a
vodoodpudivé kryty, jako je goretex apod.
¢ Odstranéni skvrn
Pracka ma specialni program na skvrny,
ktery umoznuje odstranéni riznych typl
skvrn tim nejefektivnéjsim zplsobem.
Tento program pouzivejte pouze na odolné
barevné bavinéné pradlo. V tomto
programu neperte jemné a poustéjici barvu
obleceni a pradlo. Pfed pranim musite
zkontrolovat stitky na obleceni (doporucuje
se v pfipadé bavinénych tricek, kalhot,
kratas(, obleCeni pro déti, pyzam, zastér,

prostirani, povleceni, prikryvek, povlaki na
polstare, ruénikd, osusek, ponozek,
bavinéného spodniho pradla, které Ize
dlouhodobé prat pri vysoké teploté). V
automatickém programu odstranovani
skvrn miZete prat 24 druh( skvrn
rozdélenych do tfi riznych skupin podle
rychlého vybéru funkci. MlZete vidét
skupiny skvrn, které Ize vybrat pomoci
tlacitka Rychlé myti. V zavislosti na vybrané
skupiny skvrn se upravi specialni program
prani, pfi kterém se upravi trvani
oplachovani, doba prani, doba prani a
oplachovani.

Skupiny skvrn podle funkce rychlého
prani jsou uvedeny nize:

Pokud funkce Rychlého prani neni
zvolena;

Pot, zaspinény limecek, jidlo, majonéza,
salatovy dresing, make-up, strojovy olej a
détska vyziva.

Pokud je tlacitko Rychlého prani
stisknuto jednou

Krev, cokolada, pudink, trava, bahno, vejce,
maslo a kari.

Pokud je tlacditko Rychlého prani
stisknuto dvakrat

Caj, kava, dzus, kecup, ¢ervené vino, kola,
marmelada a uhli.

1. Vyberte program pro odstrafovani
skvrn.

2. Zvolte skvrnu, kterou chcete vy¢istit, z
vySe uvedenych skupin a vyberte
prislusnou skupinu pomoci funkéni
klavesy rychlého prani.

3. Peclivé si prectéte Stitky na obleCeni a
ujistéte se, ze jste vybrali spravnou
teplotu a rychlost zdimani.

» Stazeny program

Jedna se o specialni funkci, kterd umoznuje

stahovat rlizné programy, které chcete. Na

zacCatku je program, ktery mliZete vidét v

aplikaci HomeWhiz jako vychozi. Aplikaci

HomeWhiz v§ak mdzete pouzit k vybéru

programu z pfedem urc¢ené mnoziny

program0 a poté ji zménit a vyuzit.
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Pokud chcete pouzivat funkci
@ HomeWhiz a funkci dalkového
ovladani, musite zvolit funkci
Stazeny program. Podrobné
informace naleznete v ¢asti funkce

HomeWhiz a funkce délkového
ovladani

Neni povolena zadna zména v
nastaveni programd, u nichz neni

mozné upravovat teplotu.

Po spusténi prani m(iZete teplotu také
zménit. Tuto zménu Ize provést, jenom
pokud to dany krok umozni

* Mékkeé hracky

Mékké hracky musi byt prany programem
na jemné pradlo kvdli jejich jemnému
materidalu, viakndm a dopliikam, které
obsahuji. Diky prani v programu na jemné
pradlo a specialnimu Zdimacimu profilu se
meékké hracky chrani béhem prani.
Doporucuje se pouzit tekuty praci
prostredek.

Pokud navolite moznost studeného
@ prani a znovu stisknete tlacitko

Nastaveni teploty, na displeji se

zobrazi doporucena teplota pro

vybrany program Znovu stisknéte
tlacitko Nastaveni teploty, abyste

teplotu snizili.

Hracky s tvrdymi povrchy se za
@ zadnych okolnosti nesmi prat.

HraCky neperte spolu s odévy,

protoze mohou poskodit pradlo.

¢ Ruéniky

Tento program pouzijte k prani trvanlivého
bavinéného pradla, jako jsou ru¢niky P¥i
vkladani ruénikl do pracky dbejte na to, aby
nedoslo ke kontaktu s tésnénim Ci se sklem
dvirek.

6.6 Volba teploty

Vzdy, kdy se vybere novy program, na
kontrolce teploty se zobrazi teplota
doporucena pro takovy program. Je mozné,
Ze doporucena hodnota teploty neni
maximalni teplota, kterou Ize pro aktudlni
program vybrat.

Abyste teplotu snizili, stisknéte tlacitko
Nastaveni teploty. Teplota se postupné
snizuje

6.7 Volba rychlosti otacek

Kdykoli zvolite novy program, zobrazi se na
ukazateli otacek odstredovani doporuc¢ena
rychlost odstredovani vybraného
programu. Je mozné, ze doporucena
hodnota rychlosti zdimani neni maximalni
teplota, kterou Ize pro aktualni program
vybrat.

Rychlost odstfedovani zménite stisknutim
tlacitka Nastaveni rychlosti Zdimani.
Rychlost otacek se postupné snizuje.

Poté se na displeji zobrazi v zavislosti na
modelu vyrobku moznosti ,Podrzeni

machani x&» “ a ,Bez odstifedovani @
Pokud nechcete vyjmout pradlo okamzité
po skonceni programu, miiZete pouzit
funkci PodrZet machani a ponechat pradlo
ve vodé po poslednim machani, abyste
zabranili pomackani vasich odévi bez
pritomnosti vody

Tato funkce ponecha pradlo ve vodé po
poslednim mdchani. Chcete-li pradlo
vyzdimat po funkci Pozastaveni machani:

1. Nastavte Rychlost zdimani.
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2. Stisknéte tlacitko Start/Pauza. Program
bude pokracovat. Pracka vypusti vodu a
pradlo vyzdima.

Pokud chcete na konci programu vypustit

vodu bez zdimani, pouzijte funkci Zadné

zdimani.

Neni povolena zadna zména v
nastaveni programd, u nichz neni

mozné upravovat rychlost.

Rychlost Zdimani mlzete zménit po zapnuti
prani, pokud to dany krok umozni Zmény
nelze provést, pokud to kroky neumozni.
Maceni

Pokud nechcete vyjmout pradlo okamzité
po skonceni programu, mdzete pouzit
funkci podrzeni machani a ponechat pradlo
ve vodé po poslednim machani, abyste
zabranili pomackani vasich odévi v pracce
bez pfitomnosti vody. Pokud chcete
vypustit vodu bez odstredéni pradla,
stisknéte po tomto postupu tlacitko
spusténi/pozastaveni. Program se znovu
obnovi a dokon¢i po vy€erpani vody.

Pokud chcete vyzdimat pradlo, které
zUstalo ve vodé, zvolte otacky zdimani a
stisknéte tlacitko Start/Pauza. Program
bude pokracovat. Voda se odcerp3, pradlo
vyzdima a program skongi.

6.8 Volba pomocné funkce

Pred spusténim programu zvolte
pozadované doplnikové funkce. Kdykoli
dojde k vybéru programu, rozsviti se
pomocné funkce, které Ize vybrat spolu s
nim.

Pokud stisknete tlacitko pomocné
@ funkce, které nelze spustit se
soucasnym programem, bude
pracka vydavat varovny zvuk.
Nékteré kombinace nelze zvolit
soucasné. Pokud pred spusténim
pracky zvolte druhou doplnkovou
funkci, ktera je v rozporu s prvni
funkci, prvni zvolena funkce se
zrusi a aktivni zGstane druha
doplnkova funkce. Pokud napriklad
chcete zvolit rychlé prani poté, co
jste zvolili predeprani, predeprani
se zrusi a rychlé prani z(stane
aktivni.
Pomocnou funkci neslucitelnou s
programem nelze zvolit. (Viz
,Tabulka programi a spotreby")
Nékteré programy maiji doplnujici
funkce, které musi byt spustény
samostatné. Tyto funkce nemohou
byt zruseny. Doplnujici funkce se
nerozsviti, rozsviti se pouze vnitrni
plocha tlacitek.

6.8.1 Pomocné funkce

* Predpirka

Predpirka se hodi pro silné uspinéné
pradlo. Bez predpirky Setfite energii, vodu,
praci prostfedek a ¢as.

* Rychlé prani

Po vybéru programu mzZete stisknutim
tlacitko nastaveni rychlého prani zkratit
dobu trvani programu. U nékterych
program( m(ze doba trvani zkratit o vice
nez 50 %. Navzdory tomu je dobry praci
vykon dosazen diky zménénému algoritmu.
| kdyz se u kazdého programu lisi, po
jednom stisknuti tlacitka Rychlého prani se
doba trvani programu snizi na urcitou
uroven. Pokud stisknete samé tlacitko
podruhé, trvani se snizi na minimalni dobu.
Pro lepsi praci vykon pfi prani silné
znecisténého pradla nepouzivejte tlacitko
Upraveni rychlého prani.

Pouzijte tlacitko Rychlé prani pro mirné a
jemné znecisténé pradlo a zkratte trvani
programu.

CS/27



* Para

Tato funkce pomaha snizit pomackani na
bavinéném, syntetickém a smiSeném
obleceni, zkratit dobu zehleni a odstranit
$pinu zmékcenim.

* Za podminek, kdy je na konci programu
pouzita funkce pary, mGze byt na konci
prani vase pradlo teplejsi. To se o¢ekava v
rdmci pracovnich podminek programu.

Kdyz aktivujete funkci pary,

@ nepouzivejte tekuty praci
prostredek, pokud neni k dispozici
nadoba na tekuty prostfedek nebo
funkce davkovani tekutého praciho
prostredku. Hrozi riziko pospinéni
odévd.

m
« Dalkové ovladani [
Toto pomocné funkéni tlacitko mazete
pouzit k pfipojeni pfistroje k inteligentnim
zarizenim. Podrobné informace naleznete v
¢asti HomeWhiz a ve funkci dalkového
ovladani.
* Pfizplsobeny program
Tato pomocna funkce mize byt pouZita s
aplikaci HomeWhiz pouze pro programy
pro prani baviny a syntetiky spole¢né.
Pokud je tato funkce aktivovana v nabidce
HomeWhiz "Personalizace", mizete do
programu pfidat az pét dalSich krokd
machani. M{zete si vybrat a pouzivat
nékteré pomocné funkce, i kdyz nejsou
viditelné na vasem pfistroji. M(zete zvysit a
snizit dobu program( pro prani Baviny a
Syntetiky v bezpeéném rozsahu.

6.8.2 Vybér funkce/programu
stisknutim tlacitka na 3
sekundy

+
« &isténi bubnu &3

Pro vybér programu stisknéte tlacitko
pomocné funkce a podrZzte jej po dobu

3 sekund. Buben pravidelné cistéte (jednou
za 1 az 2 mésice), zajistite tak
pozadovanou uroven hygieny. Para se
pouzije pred programem, aby se zmékcily
zbytky v bubnu. Tento program pouzivejte,
kdyz je pracka uplné prazdna. Pro dosazeni
ucinnéjsich vysledkl umistéte do prihradky
€. 2 pro praci pfipravek proti vodnimu
kameni v prasku (Cistici prostredky pro
buben), ktery je vhodny pro pouziti v
pracce. Po skonceni programu nechte
plnici dvitka napul zaviend, aby se vnitiek
pracky vysusil.

Toto neni praci program. Jde o
@ program udrzby.
Program nespoustéjte, pokud je
néco v pracce. Pokud se pokusite
pracku opét spustit, automaticky
detekuje vlozené pradlo a mize
program ukoncit nebo obnovit, v
zavislosti na modelu pracky. Pokud
dojde k obnoveni programu, ¢isténi

bubnu nebude dokonéeno.

Kdyz je zvolena pomocna funkce

@ Specializovaného programu, praci
vykon a spotfeba se budou liSit od
uvedenych hodnot.

* Nemackava uprava+ @3"

Tato funkce se zvoli po stisknuti a podrzeni
prislusného tlacitka pomocné funkce po
dobu 3 sekund a rozsviti se kontrolka
sledovani programu pro prislusny krok.
Kdyz se zvoli tato funkce, buben se bude
otacet po dobu az 8 hodin, aby se zamezilo
pomackani pradla po ukonéeni programu.
Kdykoliv béhem téchto 8 hodin mdzete
program zru$it a pradlo vyndat. Chcete-li
funkci zrusit, stisknéte tlacitko pro vybér
funkce nebo tla¢itko zapnuti/vypnuti
pracky. Kontrolka pribéhu programu bude
déle svitit, dokud nebude funkce zrusena
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nebo krok dokoncen. Pokud funkci
nezrusite, zlstane aktivni i v nasledujicich
pracich cyklech.

m4
e Extra machani /' 3"
Tuto funkci Ize zvolit stisknutim a
podrzenim pfislusného tlacitka pomocné
funkce po dobu 3 sekund.
Tato funkce umoznuje dal$i machani
kromé toho, které se provede po hlavnim
prani. Tim se snizi riziko kontaktu citlivé
pokozky (déti, alergici, atd.) se zbytky
praciho prostiedku na pradle.

¢ Détsky zamek [Ela"

Pomoci funkce Détsky zamek zabrénite
détem, aby ovliviiovaly funkce pracky. Tak
mUZete predejit zménam v aktudlnim
programu.

K aktivaci pfipojeni Bluetooth:

Stisknéte a podrzte tlacitko dalkového
ovladani po dobu 3 sekund. Bude zobrazen
odpocet ,3-2-1" a na displeji se objevi ikona
,0n“. Uvolnéte funkcni tlacitko dalkového
ovladani. Ikona Bluetooth bude blikat po
dobu propojovani pfistroje s inteligentnim
zarfizenim. Pokud je spojeni uspésné, ikona
bude svitit.

K deaktivaci pripojeni Bluetooth:
Stisknéte a podrzte tlacitko dalkového
ovladani po dobu 3 sekund. Bude zobrazen
odpocet ,3-2-1" a na displeji zmizi ikona
,Bluetooth”.

Pristroj mzete zapnout a vypnout
@ tlacitkem Zap. / Vyp., kdyZ je détsky
zamek aktivni. Kdyz pfistroj znovu
zapnete, program bude pokracovat
tam, kde skong¢il.
Kdyz je aktivovan détsky zamek,
ozve se pfi stisknuti tlacitek audio
signdl. Signal vypnete stisknutim
tlacitek pétkrat

Nejprve musite nastavit aplikaci
@ HomeWhiz, abyste mohli aktivovat
spojeni Bluetooth Po nastaveni
stisknutim funkéniho tlacéitka
dalkového ovladani, kdy tlacitko
bude v poloze Stahnout program /
Dalkové ovladani, se automaticky

bude aktivovat spojeni Bluetooth.

Spusténi détského zamku:

Stisknéte a podrZzte tlacitko souvisejici
pomocné funkce na 3 sekundy. Po
odpogitani ,3-2-1" se na displeji objevi
symbol ,Détsky zamek". Kdyz se toto
varovani zobrazi, m(zete uvolnit Tlacitko
pomocné funkce 3.

Vypnuti détského zamku:

Stisknéte a podrzte tlacitko souvisejici
pomocné funkce na 3 sekundy. Po
skonceni odpocitavani ,3-2-1" na displeji
symbol ,Détsky zamek" zmizi.

* Bluetooth *3“

Funkci Bluetooth mizete pouzit ke
sparovani pristroje s vasim inteligentnim
zafizenim. Timto zplsobem muzZete
pomoci svého inteligentniho zafizeni ziskat
informace o vasem pfistroji a ovladat je;.

6.9 Cas ukonéeni

Zobrazeni ¢asu

Po vybéru funkce Cas ukonéeni se zbyvajici
¢as do spusténi programu zobrazi v
hodinach, jako je Th, 2h, a zbyvajici ¢as pro
dokonéeni programu po spusténi programu
se zobrazi v hodinach a minutach, jak je
uvedeno v prikladu 01:30.

Doba programu se muze lisit od

@ hodnot v tabulce ,Program a
spotreba“ v zavislosti na tlaku vody,
tvrdosti vody a teploté, teploté
prostiedi, mnozstvi a typu pradla,
zvolenych doplikovych funkci a
zmeén v rozvodném napéti.

Pomoci funkce Cas ukonéeni se mize
konec programu nastavit az na 24 hodin.
Po stisknuti tlacitka ¢asu ukonceni se
zobrazi odhadovany ¢as ukonceni
programu. Je-li nastaven Cas ukonéeni,
rozsviti se kontrolka Cas ukonéent.
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o N

Aby se aktivovala funkce ¢as ukonceni a
program se dokon¢il na konci
specifikovaného ¢asu, musite po nastaveni
Casu stisknout tlacitko Start / Pauza.

oy |

Chcete-li funkci Cas ukonéeni zrusit,
vypnéte pracku stisknutim tlacitka pro
zapnuti/vypnuti.

Pokud jste aktivovali funkci Cas

@ skonceni, do prihradky 2 pro
praskovy praci prostiedek
nepridavejte tekuty praci
prostfedek. Hrozi riziko pospinéni
odév.

1. Otevrete dvirka, vlozte pradlo, praci
prostredek, atd.

2. Vyberte praci program, teplotu, rychlost
Zdimani a je-li tfeba i doplrujici funkce.
3. Nastavte ¢as ukonceni dle vaseho

vybéru stisknutim tlacitka ¢asu
ukonceni. Ukazatel ¢asu ukonceni sviti.

4. Stisknéte tlacitko Start/Pauza. Spusti se
odpogitavani casu.

6.10 Spusténi programu

1. Stisknéte tlacitko pro spusténi/
pozastaveni, program se spusti.

2. Kontrolka tlacitka Start / Pauza, ktera
byla vypnutd, zacne nyni trvale svitit, coz
oznacuje spusténi programu.

o -

3. Vkladaci dvirka jsou uzaviena. Kdyz jsou
vkladaci dvirka zavrena, na displeji se
zobrazi "Dvirka uzaviena".

o -

4. Na displeji se zobrazi kontrolka
programu s aktualnim krokem
programu.

6.11 Uzamdéeni dvifek

U pracky je k dispozici uzamykaci systém,
ktery brani otevreni plnicich dvifek v
pripadé, Ze je uvnitf vysoka hladina vody.
Kdyz jsou vkladaci dvirka zavfend, na
displeji se zobrazi ,Dvifka uzavrfena®“.

Béhem odpocitavani ¢asu pfi funkci
@ End Time mizete do stroje pridat
dalsi pradlo. Na konci odpocitavani
se objevi symbol odlozeného
startu, spusti se praci cyklus a ¢as

zvoleného programu se zobrazi na
displeji.

Pokud je vybrana funkce déalkového
@ ovladani, budou dvifka uzamcena .
Abyste mohli dvifka otevfit, musite

vypnout funkci dalkového ovladani
stisknutim tlacitka dalkové ovladani

nebo zménou polohy programu.
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Otevirani dvifek v pripadé vypadku
proudu:

V pripadé vypadku proudu miizete

@ pouzit nouzovou rukojet dvifek pod
vickem filtru ¢erpadla a ru¢né
otevrit dvirka.

Abyste predesli jakémukoli
pretecCeni vody pred otevienim
plnicich dvifek, ujistéte se, ze uvnitr
stroje nezUstala Zadna voda.

1. Vypnéte a odpojte zafizeni od elektrické
sité.
2. Otevrete vicko filtru ¢erpadla.

M

3. Pomoci nastroje stahnéte nouzovou

rukojet dvifek dol( a uvolnéte ji. Poté
dvirka pro pInéni pradla otevrete.

4. Pokud se dvirka neotevrou, opakujte
predchozi krok.

T

6.12 Zména volby po spusténi
programu

Pridani pradla po zahajeni programu
G

Je-li droven vody ve spotrebicCi vhodna po
stisknuti tlacitka Start / Pauza, zdmek
dvifek se deaktivuje, dvifka se oteviou a vy
budete moci pridat pradlo. Symbol zamku
dvifek na displeji zhasne, kdyz je zamek
dvifek deaktivovan. Po pfidani odévd
zavrete dvirka a znovu stisknéte tlacitko
Start / Pauza pro obnoveni praciho cyklu.

Je-li hladina vody ve spotfebici nevhodna
pfi stisknuti tlacitka Start / Pauza, nejde
zamek dvirek deaktivovat a symbol
zamceni dvefi zUstane na displeji.

o -

Pokud je teplota vody uvnitf
@ pristroje vyssi nez 50 °C,

bezpecnostni dvirka nejdou

deaktivovat, i kdyz je vhodna

hladina vody.

Prepnuti pracky do rezimu pauzy:
Stisknéte tlacitko Start / Pauza a spotrebi¢
prepnéte do rezimu zastaveni. Na displeji
se zobrazi symbol pauzy.
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Zména vybéru programu po spusténi
programu:

Kdyz je aktualni program spustén, zména
programu neni povolena. Po prepnuti
aktualniho programu do rezimu
pozastaveni mUzete vybrat novy program.

@ Spusti se vybrany program.

Zména pomocné funkce, otacek a
teploty

V zavislosti na dosazeném kroku programu
muzete zrusit nebo aktivovat pomocné
funkce. Viz "Vybér pomocné funkce".
MUzZete také zménit nastaveni otacek a
teploty. Viz ,Vybér rychlosti Zdimani“ a
,Vybér teploty”.

Dvirka se neotevrou, je-li teplota
@ uvnitr vysoka nebo je-li hladina

vody nad dvernim otvorem.

6.13 Stornovani programu

Program se zrusi, pokud tla¢itko pro vybér
programu otocite do jiného programu nebo
pokud byl stroj vypnut a znovu zapnut
pomoci tlacitka pro vybér programd.

Pokud stisknete tlacitko pro vybér
@ program ve chvili, kdy je aktivovédn
détsky zamek, program se nezrusi.
Nejprve musite zrusit Détsky
zamek.
Pokud chcete otevrit dvifka pracky
poté, co jste zrusili program, ale
neni to mozné, protoze je hladina
vody nad dvernim otvorem, otocte
koleckem Volba programu na
program Cerpani + Zdimani a
vypustte vodu z pracky.

6.14 Ukonceni programu

Po dokonceni se na displeji zobrazi symbol
Konec (End).

Pokud do 10 minut nestisknete zadné
tlaCitko, spotrebic se prepne do rezimu
pozastaveni. Displej a vSechny kontrolky se
vypnou.

Kroky dokonceného programu se zobrazi,
kdyz stisknete tlacitko Zap. / Vyp.

6.15 Funkce HomeWhiz a funkce
dalkového ovladani

HomeWhiz vam umoznuje ovladat vasi
pracku pomoci vaseho chytrého spotrebice
a ziskat informace o stavu pracky. Pomoci
aplikace HomeWhiz mzete sv{j
inteligentni spotrebic pouzit k provadéni
rliznych operaci na stroji. Kromé toho
muzete nékteré funkce pouzivat pouze s
funkci HomeWhiz.

Chcete-li pouzivat funkci Bluetooth vaseho
zarizeni, musite si stahnout aplikaci
HomeWhiz z obchodu s aplikacemi vaseho
chytrého zafizeni.

Pro instalaci aplikace se ujistéte, Ze je vaSe
chytré zafizeni pfipojeno k internetu.
Pokud aplikaci pouzivate poprvé,
dokoncete registraci uzivatelského uctu
podle pokynt na obrazovce. Jakmile je
proces registrace dokoncen, mlzete
prostiednictvim tohoto uctu pouzivat
vSechny spotrebice s funkci HomeWhiz ve
své domdacnosti.

Stisknutim karty ,Spotrebice” v aplikaci
HomeWhiz mliZete zobrazit zafizeni
sparovana s vasim uctem. Po instalaci
aplikace vdm funkce HomeWhiz umozniuje
pracce odesilat okamzita oznameni
prostfednictvim chytrého zarizeni.
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Chcete-li pouzivat funkci

@ HomeWhiz, musi byt aplikace
nainstalovana do chytrého zarizeni
a pracka musi byt sparovana s
chytrym zafizenim prostfednictvim
pfipojeni Bluetooth. Pokud pracka
neni pfipojena k chytrému zafizeni,
funguje jako zafizeni, které nema
funkci HomeWhiz.
Vas pristroj bude sparovan s vasim
inteligentnim zafizenim
prostrednictvim Bluetooth.
Prostrednictvim tohoto parovani se
povoli ovladaci prvky provedené
pomoci aplikace. Proto musi byt
sila signalu bluetooth mezi
spotfebicem a chytrym zafizenim
pfimérena.
Verze Android a iOS podporované
aplikaci HomeWhiz naleznete na
strance www.homewhiz.com .

Vsechna bezpecnostni opatfeni

A popsana v ¢asti ,VSEOBECNE
BEZPECNOSTNi POKYNY"vasi
uzivatelské pFirucky se tykaiji i
dalkového ovladani prostfednictvim
funkce HomeWhiz.

6.15.1 HomeWhiz nastaveni

Ke spusténi aplikace musi byt vytvofeno
spojeni mezi vasim spotfebi¢em a aplikaci
HomeWhiz. Abyste vytvorili toto spojeni,
musite postupovat podle krokl uvedenych
nize pro proces nastaveni vaseho
spotrebice i aplikace HomeWhiz.

1. Pokud pridavate zafizeni poprvé,
dotknéte se karty ,Zafizeni“ v aplikaci
HomeWhiz. V pravém hornim rohu
vyberte tladitko ,PRIDAT ZARIZEN|"
(dotykem na néj budete moci pfidat
nové zafizeni). Provedte nastaveni
podle nize uvedenych krok( a krok( v
aplikaci HomeWhiz.

2. Chcete-li spustit instalaci, ujistéte se, ze
je vase pracka vypnuta. Stisknéte a
podrzte tlacitko teploty a tlacitko

dalkového ovladani soucasné po dobu 3
sekund, abyste prepnuli pfistroj do
rezimu nastaveni HomeWhiz.

i
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3. Kdyz je spotrebic v rezimu nastaveni
HomeWhiz, uvidite na displeji animaci a
ikona Bluetooth bude blikat, dokud se
vase pracka nepropoji s inteligentnim
zafizenim. V tomto rezimu bude aktivni
pouze programovaci tlacitko. Ostatni
tlacitka budou neaktivni.

e
o -

4. Postupuijte podle pokyn( na displeji
aplikace HomeWhiz.

5. Pockejte na dokonceni instalace. Po
dokonceni instalace dejte pracce nazev.
Nyni mGzete klepnout a v aplikaci
HomeWhiz uvidite spotrebic, ktery jste
pridali.

Pokud nemUzete Gspésné provést
@ nastaveni do 5 minut, vase pracka
se automaticky vypne. V tomto
pfipadé budete muset opét zacit s
postupem nastaveni. Pokud
problém pretrvava, obratte se na
autorizovany servis.
Pracku muzete pouzivat s vice nez
jednim chytrym zafizenim. Chcete-li
to provést, stahnéte si aplikaci
HomeWhiz do jiného chytrého
zafizeni. Pri spusténi aplikace se
musite pfihlasit do GCtu, ktery jste
si dfive vytvofili a sparovali s vasi
prackou. V jiném pfipadé si prosim
prectéte "Nastaveni pracky, kterd je

pfipojena k U¢tu nékoho jiného".
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Chcete-li pokracovat v nastaveni
@ HomeWhiz, vase chytré zafizeni
musi byt pripojeno k internetu. V
opacném pripadé aplikace
HomeWhiz nedovoli Uspésné
dokoncit instalacni postup. Pokud
mate problémy s pfipojenim k
internetu, obratte se na svého
poskytovatele internetovych sluzeb.

Aplikace HomeWhiz mize
vyzadovat zaddni ¢isla produktu
uvedeného na Stitku produktu.
Stitek produktu najdete ve dvirkach
spotiebice. Cislo spotfebige je
uvedeno na Stitku.

j 00-000000-00

product Code; XXXXXXXXXX

NIRRT

Vzhledem k tomu, Ze funkce

@ HomeWhiz a funkce délkového
ovladani je fizena pomoci parovani
s technologii Bluetooth, mlze byt
soucasné pouzivana jen jedna
aplikace HomeWhiz.

6.15.3 Funkcni tlacitko dalkového
ovladani a jeho pouziti

Bluetooth se automaticky zapne po
nastaveni HomeWhiz. Chcete-li aktivovat
nebo deaktivovat pfipojeni Bluetooth, viz
,Bluetooth 3.

Pokud zafizeni vypnete a zapnete, kdyz je
aktivni Bluetooth, automaticky se zafizeni
znovu pripoji. V pfipadech, ze bude
spdrované zafizeni mimo dosah, se
Bluetooth automaticky vypne. Z tohoto
ddvodu budete muset znovu zapnout
Bluetooth, pokud chcete pouzit funkci
dalkového ovladani.

Stav pfipojeni mliZete zkontrolovat podle
symbolu Bluetooth na displeji. Pokud je
symbol stale rozsvicen, je pristroj pfipojen k
Bluetooth. Pokud symbol blika, produkt se
pokousi pfipojit. Pokud symbol nesviti,
znamena to, ze nejste pfipojeni.

6.15.2 Nastaveni pracky, ktera je
pripojena k u¢tu nékoho jiného
Pokud byla pracka, kterou chcete pouzit,
predtim zavedena do systému pomoci Gctu
nékoho jiného, musite zvolit nové pfipojeni
mezi aplikaci HomeWhiz a spotiebi¢em.

1. Stahnéte aplikaci HomeWhiz na svém
chytrém zafizeni, které budete pouzivat.

2. Vytvorte novy UcCet a prihlaste se k
tomuto Uc¢tu v aplikaci HomeWhiz.

3. Postupujte podle krok{ popsanych v
nastaveni HomeWhiz (Nastaveni
HomeWhiz) a provedte instalaci.

Pokud je spotrebic pfipojen k

@ Bluetooth, je mozné zvolit funkci
délkového ovladani.
Pokud neni mozné zvolit funkci
dalkového ovladani, zkontrolujte
stav pfipojeni. Pokud se pfipojeni
nezdafrilo, zopakujte tuvodni
nastaveni na vasem spotiebici.
UPOZORNENI: Z bezpeénostnich
ddvodU dvitka vyrobku zlstanou
uzamceny, zatimco funkce
dalkového ovladani je zapnuta,
nezavisle na provoznim rezimu.
Chcete-li otevrit dvirka pracky,
musite otocit knoflikem volby
programi nebo stisknout tlacitko
dalkového ovladani a vypnout
funkci dalkového ovladani.
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Chcete-li pracku ovladat dalkové, je tfeba
po zavreni predni ¢asti pracky aktivovat
funkci Dalkového ovladani stisknutim
tlacitka dalkového ovladani, kdy knoflik
vybéru programi bude v pozici Stdhnout
program / Dalkové ovladani na kontrolnim
panelu pracky. Po vytvoreni pfistupu ke
spotrebiCi se zobrazi obrazovka podobna
nize uvedené obrazovce.

Pokud je funkce dalkového ovladani
zapnuta, mGzete prostrednictvim vasi
pracky ovladat pouze zapnuti, vypnuti a
sledovani stavu. A vSechny funkce kromé
détského zamku lze ovladat
prostrednictvim aplikace.

Pomoci kontrolky funkce na tlacitku
muzZete sledovat, zda je funkce dalkového
ovladani zapnutd nebo vypnuta.

Je-li funkce dalkového ovladani vypnuta,
vSechny operace se provadéji na zafizeni, v
aplikaci je povoleno pouze sledovani stavu.
Pokud nelze funkci spusténi na dalku
zapnout, po stisknuti tlacitka uslySite

varovny zvuk. K tomuto mize dojit, pokud
je zafizeni zapnuto a neni zadné zarizeni

7 Udrzba a éisténi

sparovano s Bluetooth. Jako priklad pro

tyto pfipady; nastaveni Bluetooth je vypnuto

nebo je otevren kryt produktu.

Kdyz aktivujete tuto funkci v pracce, tato

funkce zlstane aktivni s vyjimkou urcitych

okolnosti a umozni vam ovladat pracku na

dalku pres Bluetooth.

Za urcitych podminek se z bezpecnostnich

ddvodl automaticky deaktivuje:

+ Kdyz se prerusi napajeni vaseho stroje.

+ Kdyz otocite tlacitkem programu a zvolite
jiny program nebo kdyZ se spotrebic
vypne.

6.15.4 Odstranovani problému

Pokud mate potize s ovladanim nebo
pfipojenim, pouzijte nasledujici kroky.
Sledujte, zda problém pretrvava i po
provedeni daného opatreni.

1. Zkontrolujte, zda je vase chytré zafizeni
pripojeno k pfislusné domaci siti.
2. Restartujte pfistroj.

3. Vypnéte a znovu zapnéte Bluetooth na
kontrolnim panelu.

4. Pokud nelze navazat spojeni pomoci
vySe uvedenych opatreni, zopakujte
uvodni nastaveni na vasi pracce.

Pokud problém pretrvava, poradte se s

autorizovanym servisem.

Nejprve si precCtéte ¢ast
@ ,Bezpecnostni pokyny“!

Zivotnost spotfebiée se prodluZuje a ¢asto
se vyskytuji problémy se snizi, pokud je
Cistén v pravidelnych intervalech.

7.1 Cisténi zasuvky na praci
prostiredek

Zasuvku na praci prostredek Cistéte v
pravidelnych intervalech (jednou za 4 az 5
pracich cykl(), jak je uvedeno nize, aby se
zabranilo hromadéni prasku na prani.
Pokud v prihradce pro avivaz z(stane
nadmérné mnozstvi vody a smési
zmékcovadel tkanin, sifon vycistéte.

1. Stisknéte oznaCenou ¢ast sifonu v
pfihrddce pro avivaz a vytahnéte
zasuvku smérem k sobé, abyste ji mohli
vytdhnout.

2. Nadzvednéte a vyjméte sifon zezaduy,
jak je znadzornéno na obrazku.
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3. Vyplachnéte zdsuvku a sifon ve drezu, k
tomu pouzijte velké mnozstvim teplé
vody. Pouzivejte rukavice nebo vhodny
kartac, abyste zabranili kontaktu zbytkd
v zasuvce s pokozkou.

4. Po vycisténi pevné namontujte sifon a
zasuvku zpét.

7.2 Cisténi vkladacich dvirek a
bubnu

Informace o spotrebi¢ich s programem
Cisténi bubnu naleznete v ¢4asti Obsluha
spotrebice.

Proces Cisténi bubnu opakujte
@ kazdé 2 mésice.

UPOZORNENI: PouZijte pfipravek
proti vodnimu kameni vhodny pro

Po kazdém prani se ujistéte, Ze ve
spotrebi¢i nezlistala Zadna cizi latka.
Pokud jsou otvory v tésnéni dvifek
zobrazené na obrazku ucpané, uvolnéte je
pomoci paratka.

Cizi kovové latky zpUsobuji v bubnu skvrny
od rzi. Skvrny na povrchu bubnu vycistéte
pomoci Cisticich prostredkd na nerezovou
ocel.

Nikdy nepouzivejte ocelovou nebo draténou
vinu. Ty poskodi lakované, chromované a
plastové povrchy.

Na konci programu doporucujeme tésnéni
dvifek otfit suchym a Cistym hadfikem. Tim
se z tésnéni dvifek spotrebice odstrani
zbytky a zabrdani se vzniku zépachu.

7.3 Cisténi téla a ovladaciho panelu

Podle potieby otrete télo spotiebice
mydlovou vodou nebo nekorozivnimi
jemnymi gelovymi Cisticimi prostfedky a
osuste jej mékkym hadfikem.

K ¢isténi ovladaciho panelu pouzivejte
pouze mékky a vlhky hadrik. Nepouzivejte
Cistici prostredky obsahujici bélidla.

7.4 Cisténi filtra pfivodu vody

Na konci kazdého ventilu pfivodu vody v
zadni ¢asti spotrebicCe a také na konci
kazdé hadice pfivodu vody, kde jsou
pfipojeny ke kohoutku, je filtr. Tyto filtry
zabranuji vniknuti cizich latek a necistot z
vody do spotrebice. Pokud jsou filtry
znecisténé, je tfeba je vydistit.

@
%ﬁ d

1. Zavrete kohoutky.

2. Demontujte matice hadic pfivodu vody,
abyste ziskali pfistup k filtrim na
ventilech privodu vody, a vycistéte je
vhodnym kartaéem. Pokud jsou filtry
prilis znecisténé, vyjméte je z jejich mist
klestémi a vycistéte je timto zplsobem.

3. Vysunte filtry na plochych koncich hadic
privodu vody spolu s tésnénimi a
ddkladné je vycistéte pod tekouci
vodou.

4. Peclivé vyménte tésnéni a filtry a rukou
utdhnéte matice.

7.5 Vypousténi zbyvajici vody a
Cisténi filtru €erpadla
Filtracni systém ve vasem spotiebiCi

zabranuje ucpani obézného kola ¢erpadla
pfi vypousténi vody pevnymi predméty, jako
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jsou knofliky, mince a textilni vidkna. Takto

se zarucCi bezproblémové vypousténi vody a

zivotnost Cerpadla se prodlouzi.

Pokud spotfebi¢ nedokaze vodu zpracovat
uvnitf, filtr cerpadla je ucpany. Filtr je nutné
Cistit vzdy, kdyZ je zaneseny nebo kazdé 3
mésice. P¥i ¢isténi filtru Cerpadla je nutné
nejprve vypustit vodu.

Pred prepravou spotiebice (napf. pfi
presunu do jiného domu) by méla byt voda
zcela vypusténa.

UPOZORNENI:
Cizi latky, které zlstaly ve filtru
Cerpadla, mohou spotfebic
poskodit nebo zpUsobit problémy s
hlukem.
V oblastech, kde hrozi riziko mrazu,
a pokud neni spotrebi¢ pouzivan
musi byt kohoutek uzavren, hadice
systému musi byt odstranéna a
voda uvnitf spotrebi¢e musi byt
vypusténa.
Po kazdém pouziti zastavte
kohoutek, ke kterému je pfipojena
hlavni hadice.

Chcete-li vycCistit znecistény filtr a
vypustit vodu:

1. Odpojte spotfebi¢ a vypnéte napajeni.

Teplota vody uvnitf spotrebice
miZe stoupnout az na 90 °C. Aby
se zabranilo nebezpeci opareni,
vycistéte filtr az po vychladnuti
vody uvnitf spotrebice.

2. Otevrete vicko filtru.

8 Odstranovani problému

3. Privypousténi vody postupujte dle nize
uvedenych krokd.

Pokud spotrebi¢ neni vybaven nouzovou
hadici pro vypousténi vody:

,i

S e

+ Na konec hadice umistéte velkou
nadobu, kam zachytite vodu z filtru.

+ AZ z filtru Cerpadla zacne unikat voda,
povolte jej otocenim (proti sméru
hodinovych rucicek). Vytékajici vodu
nasmeérujte do nadoby, kterou jste
umistili pred filtr. Méjte po ruce
pfipraveny hadfik k utfeni vody, ktera by
se mohla rozlit.

+ Pokud voda vytéka ze spotrebice, filtr
Cerpadla zcela otoCte a vyjméte jej.

1. Odstrante veskeré zbytky uvnitf filtru a
pripadné vlakna kolem oblasti obézného
kola ¢erpadla.

2. Vyménte filtr.

3. Pokud se vicko filtru sklada ze dvou
Casti, zavrete vicko filtru stisknutim
jazycku. Pokud se jedna o jeden kus,
nejprve usadte vyénélky ve spodni ¢asti
na jejich mista a poté stisknutim horni
Casti zavrete.

Nejprve si prectéte ¢ast
@ ,Bezpecnostni pokyny"!

Programy se po zavieni dvirek

nespousti.

+ Nebylo stisknuto tlacitko Start / Pauza /
Zrusit. >>> Stisknéte tlacitko Start /
Pauza / Zrusit.

« V pfipadé nadmérného naplnéni mize byt
obtizné zavfit nakladaci dvirka. >>>
Snizte mnozstvi pradla a ujistéte se, ze
jsou vkladaci dvirka dobre zavrena.

Program nelze spustit ani zvolit.

+ Spotrebic¢ se prepnul do rezimu vlastni

ochrany v dUsledku zévady na pfivodu
(napriklad napéti, tlak vody atd.). >>>V
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zavislosti na modelu spotrebice vyberte
jiny program otocCenim tlacitka Vybér
programu nebo program zruste
stisknutim a podrzenim tlacitka Zap/Vyp
po dobu 3 sekund. Pfedchozi program
bude zru$en. Viz Stornovani programu

» 32]

Voda v produktu

+ Z dGvodu procesu kontroly kvality béhem
vyroby mohlo ve spotrebici zistat malé
mnozstvi vody. >>> Neni to porucha, voda
neni pro spotrebi¢ skodliva.

Do produktu se nenapousti voda.

+ Kohoutek je zavien. >>> Otevrete
kohoutek.

+ Hadice pro pfivod vody je ohnuta. >>>
Narovnejte hadici.

+ Filtr na vstupu vody je ucpan.
>>>Vycistéte filtr.

+ Vkladaci dvirka nejsou zavrena
>>>Zavrete dvifka.

Spotrebi¢ nevypousti vodu.

+ Vypoustéci hadice je ucpana nebo
ohnuta. >>> Vycistéte nebo narovnejte
hadici.

+ Filtr Cerpadla je ucpén. >>> Vycistéte filtr
Cerpadla.

Spotiebi¢ vibruje nebo je hluény.

+ Spotrebi¢ nestoji na vyrovnané podlaze.
>>> Upravte nohy tak, aby spotrebic stal
vodorovné.

+ Do filtru ¢erpadla pronikl tvrdy pfedmét
>>> VyCistéte filtr Cerpadla.

+ Neodstranili jste bezpecnostni Srouby
pro prepravu. >>> Odstrante prepravni
bezpecnostni Srouby.

+ V pracce je prilis§ malo pradla. >>>
Pridejte do spotrebicCe vice pradla.

+ Vlozili jste do spotrebice nadmérné
mnozstvi pradla. >>> Vyberte ¢ast pradla
ze spotrebice nebo pradlo ru¢né rozlozte
tak, aby byla ve spotrebici rovnomérné
rozlozena.

+ Spotrebi¢ se opira o tvrdy predmét. >>>
Zkontrolujte, zda se spotrebic o nic
neopira.

Ve spodni ¢asti dochazi k tniku vody

+ Vypoustéci hadice je ucpana nebo
ohnuta. >>> Vycistéte nebo narovnejte
hadici.

« Filtr cerpadla je ucpan. >>> Vycistéte filtr
Cerpadla.

Produkt se zastavi kratce po spusténi

programu.

« Zafizeni se mize doCasné zastavit kvli
nizkému napéti. >>> KdyzZ se napéti vrati
na normalni Uroven, spotrebic bude
pokracovat v provozu.

Spotiebi¢ napousténou vodu rovnou

vypousti.

+ Vypoustéci hadice neni ve vhodné vysce.
>>> Vypoustéci hadici zapojte tak, jak je
popsdano v navodu k pouziti.

Béhem prani neni v pracce vidét zadna

voda

+ Voda je uvnitf neviditelné ¢asti
spotiebice. >>> Toto neni porucha.

Vkladaci dvirka nelze otevirit.

+ S ohledem na hladinu vody ve spotfebici
se aktivoval zamek dvifek. >>> Vodu
vypustte spusténim programu cerpadla
nebo odstifed'ovani.

+ Spotrebi¢ ohfiva vodu nebo je ve fazi
Zdimani. >>> Pockejte, pokud skon¢i
program.

+ Vkladaci dvirka mohou byt zaseknuta z
ddvodu tlaku, ktery na né pasobi. >>>
Chytte rukojet, zatlaCte a zatahnéte
nakladaci dvirka, abyste je uvolnili a
otevreli.

+ Pokud neni pfistroj zapojen do site,
dvirka se neoteviou >>> Chcete-li otevrit
dvitka, otevrete vicko filtru ¢erpadla a
vytahnéte nouzovou rukojet umisténou
na zadni strané krytu. Viz Uzamceni
dvitek [» 30]
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Prani trva déle, nez je uvedeno v navodu

k pouziti. (*)

+ Tlak vody je nizky. >>> Spotrebic Ceka,
dokud se nacerpa spravné mnozstvi
vody, aby se zabranilo nizké kvalité prani
kvuli snizenému mnozZstvi vody. Proto se
délka doby prani prodlouzi.

- Napéti je nizké. >>> Cas prani se
prodlouzi, aby se zabranilo nizké kvalité
prani, pokud je napéti nizké.

+ Teplota vody na vstupu je nizka >>>
Pozadovany Cas na zahrati vody se v
chladnych obdobich prodluzuje. Doba
prani se miZze prodlouzit také, aby se
predeslo §patnym vysledkdm prani.

+ PocCet machani a / nebo mnozstvi vody
na machani se mlze zvysit. >>> Vyrobek
zvySuje mnozstvi vody urc¢ené k machani,
kdyz je tfeba dobré machani, a v pfipadé
potreby pfida dodatecny krok machani.

+ Vzhledem k pouziti nadmérného
mnozstvi praciho prostifedku doslo k
vytvofeni nadmérného mnozstvi pény a
aktivoval se systém automatické
absorpce pény. >>> Pouzivejte
doporucené mnozstvi praciho
prostredku.

Casovaé programu neprovadi

odpogitavani. (U modelt s displejem) (*)

- Casova¢ se mohl zastavit béhem
napousténi vody. >>> Indikator ¢asovace
nebude odpoditavat, dokud ve spotiebici
nebude pfimérené mnozstvi vody.
Produkt vy¢kava na dostatecné mnozstvi
vody, aby se predeslo nespravnym
vysledkdm prani vlivem nedostate¢ného
mnozstvi vody. Ukazatel ¢asovace pak
obnovi odpogitavani.

- Casova¢ se mohl zastavit béhem
ohfivani. >>> Indikator ¢asovace nebude
odpoéitavat, dokud spotrebi¢ nedosahne
zvolenou teplotu.

- Casovac se mohl zastavit béhem zdimani

>>> Systém automatické detekce
nevyvazeného naplnéni se aktivoval kvdli
nevyvazenému rozlozeni pradla v
spotrebici.

Casovaé programu neprovadi

odpogitavani. (*)

+ Napln v pracce mUze byt nevyvazena.
>>> Systém automatické detekce
nevyvazeného naplnéni se aktivoval kv(li
nevyvazenému rozlozeni pradla v
spotrebidi.

Spotiebic¢ se neprepina na krok zdimani.

()

+ Ndaplni v pracce mize byt nevyvazena.

>>> Systém automatické detekce

nevyvazeného naplnéni se aktivoval kvdli

nevyvazenému rozlozeni pradla v

spotrebidi.

+ Spotrebi¢ nebude Zdimat, pokud nebude
voda Uplné vypusténa. >>> Zkontrolujte
filtr a vypoustéci hadici.

+ Vzhledem k pouziti nadmérného
mnozstvi praciho prostfedku doslo k
vytvoreni nadmérného mnozstvi pény a
aktivoval se systém automatické
absorpce pény. >>> Pouzivejte
doporucené mnozstvi praciho
prostredku.

Praci vykon je Spatny. Pradlo zeSedne.

(**)

+ Dlouho bylo pouzivano nedostatecné
mnozstvi praciho prostredku. >>>
Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
vhodného praciho prostredku pro tvrdou
vodu a pradlo.

+ Dlouho se pralo pfi nizkych teplotach >>>
U pradla, které chcete vyprat, vyberte
spravnou teplotu.

+ Nedostatecné mnozstvi praciho
prostredku v pfipadé tvrdé vody. >>>
Pouzivani nedostatecného mnozstvi
praciho prostredku s tvrdou vodou
zpUsobuje zaneseni necistoty na pradlo a
soucasné pradlo zeSedne. Jakmile k
zeSednuti dojde, tézko se odstranuje.
Pouzijte doporucené mnozstvi praciho
prostredku vhodné pro tvrdost vody a
pradlo.

+ Bylo pouzito nadmérné mnozstvi praciho
prostredku. >>> Pouzivejte doporucené
mnozstvi vhodného praciho prostfedku
pro tvrdou vodu a pradlo.
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Praci vykon je Spatny. Nedistoty

zustavaji nebo pradlo neni vybélené. (**)

+ Bylo pouzito nedostate¢né mnozstvi
praciho prasku. >>> Pouzivejte
doporucené mnozstvi vhodného praciho
prostfedku pro tvrdou vodu a pradlo.

+ Bylo vlozeno nadmérné mnozstvi pradla.
>>> Nevkladejte nadmérné mnozstvi
pradla do spotiebice. Naplfite mnozstvim
doporuc¢enym v tabulce ,Program a
spotreba“.

* Byl zvolen Spatny program a teplota. >>>
Zvolte spravny program a teplotu pro
prani daného pradla.

+ Byl pouzit nevhodny praci prostredek. >>>
Pouzivejte origindlni praci prostfedek
vhodny pro tento spotfebic.

+ Bylo pouzito nadmérné mnozstvi praciho
prostfedku. >>> VloZte praci prostfedek
do spravné prihradky. Nesmésujte bélidlo
a praci prostredek.

Praci vykon je Spatny. Na pradle

zGstavaji olejové skvrny. (**)

+ Neprovadi se pravidelné ¢isténi bubnu.
>>> Buben Cistéte pravidelné. Vice
informaci o tomto procesu viz. Citéni
vkladacich dvifek a bubnu [» 36]

Praci vykon je Spatny. Obleceni

neprijemné zapacha. (**)

+ V bubnu se v disledku dlouhodobého
prani pfi nizkych teplotach a / nebo
kratkych programech utvafi vrstvy
bakterii a zapachu. >>> Zasuvku praciho
prostredku, jakoz i nakladaci dvirka
spotrebice, nechavejte po kazdém prani
pooteviené. Tak nemuze dojit ke vzniku
vlhkého prostredi vhodného pro
hromadéni bakterii.

Barva obleceni vybledla. (**)

+ Bylo vloZzeno nadmérné mnozstvi pradla.
>>> Nevkladejte nadmérné mnozstvi
pradla do spotrebice.

+ Pouzivany praci prostredek je vlhky. >>>
Praci prostredek skladujte uzavieny v
prostorach bez vihkosti a nevystavujte ho
nadmeérnym teplotam.

+ Byla vybrana vyssi teplota >>> Zvolte
spravny program a teplotu v zavislosti na
druhu a stupné znecisténi pradla.

Pracka neprovadi machani spravné.

+ Mnozstvi, znacka a podminky skladovani
praciho prostifedku nebyly vhodné. >>>
Pouzivejte vhodny praci prostredek pro
pracku a vasSe pradlo. Praci prostfedky
uchovavejte v prostredi bez vlhkosti a
nevystavujte je nadmeérnym teplotam.

+ Praci prostiedek je vlozen do Spatné
prihradky. >>> Pokud je praci prostfedek
umistén v prihradce predpirky, ackoli
cyklus predpirky neni vybran, spotrebic
muZe tento praci prostiedek pouzit
béhem machani nebo avivaze. Praci
prostredek vlozte do spravné prihradky.

+ Filtr Cerpadla je ucpan. >>> Zkontrolujte
filtr.

+ Vypoustéci hadice je ohnuta. >>>
Zkontrolujte vypoustéci hadici.

Pradlo je po prani tvrdé. (**)

+ Bylo pouzito nedostatecné mnozstvi
praciho prasku. >>> Pouzivani
nedostateCného mnozstvi praciho
prostfedku pro tvrdou vodu miize casem
zpUsobit ztuhnuti pradla. PouZijte vhodné
mnozstvi praciho prostredku, v souladu s
tvrdosti vody.

+ Praci prostiedek je vlozen do Spatné
prihradky. >>> Pokud je praci prostfedek
umistén v prihradce predpirky, ackoli
cyklus predpirky neni vybran, spotrebic
muze tento praci prostiedek pouzit
béhem machani nebo avivaze. Praci
prostredek vlozte do spravné prihradky.

+ Praci prostiedek se smichal s avivazi.
>>> Nemichejte avivaz s pracim
prostfedkem. Zasuvku umyjte a
vyplachnéte horkou vodou.

Pradlo nevoni jako avivaz (**)

+ Praci prostiedek je vlozen do Spatné
prihradky. >>> Pokud je praci prostfedek
umistén v prihradce predpirky, ackoli
cyklus predpirky neni vybran, spotrebic
muze tento praci prostiedek pouzit
béhem machani nebo avivaze. Zasuvku
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umyjte a vyplachnéte horkou vodou.
Praci prostredek vlozte do spravné
prihradky.

+ Praci prostredek se smichal s avivazi.
>>> Nemichejte avivaz s pracim
prostfedkem. Zasuvku umyjte a
vyplachnéte horkou vodou.

Zbytky praciho prostredku v zasuvce na

praci prostredek. (**)

* Praci prostiedek byl dan do vihké
zasuvky. >>> Pred vlozenim praciho
prostfedku zasuvku vysuste.

* Praci prostredek zvlhnul. >>> Praci
prostfedek skladujte uzavieny v

prostorach bez vihkosti a nevystavujte ho

nadmeérnym teplotam.

+ Tlak vody je nizky. >>> Zkontrolujte tlak
vody.

+ Praci prostredek v hlavni pfihradce
zvlhnul béhem predpirky. Otvory v
pfihradce na praci prostfedek jsou
zablokované. >>> Zkontrolujte, zda jsou
otvory Cisté a zda nejsou zanesené.

+ Doslo k problému s ventily zadsuvky na
praci prostfedek. >>>Zavolejte
autorizovaného servisniho zastupce.

« Praci prostfedek se smichal s avivazi.
>>> Nemichejte avivaz s pracim
prostfedkem. Zasuvku umyjte a
vyplachnéte horkou vodou.

+ Neprovadi se pravidelné cisténi bubnu.
>>> Buben Cistéte pravidelné. Vice
informaci o tomto procesu viz. Cigténi
vkladacich dvifek a bubnu [» 36]

Ve spotrebici se tvofi priliS mnoho pény.

()

+ V pracce se pouzivaji nevhodné praci
prostfedky >>> Pouzivejte vhodny druh
praciho prostredku.

+ Bylo pouzito nadmérné mnozstvi praciho
prostfedku. >>> Pouzivejte pouze
doporuc¢ené mnozstvi praciho
prostredku.

* Praci prostfedek byl skladovan v
nevhodnych podminkach >>> Praci
prostfedek skladujte v uzavrenych a
suchych prostorach. Neskladujte na
nadmérné horkych mistech.

Nékteré sitovité tkaniny, napf. tyl, mohou
tvorit velké mnozstvi pény z dlivodu jejich
struktury. >>> Pro tento typ pradla
pouzijte mensi mnozstvi praciho
prostredku.

+ Praci prostredek je vlozen do Spatné
prihradky. >>> Ujistéte se, Ze jste praci
prostredek vlozili do pfislusné prihradky.
Spotrebi¢ pouziva avivaz prilis brzy. >>>
Pravdépodobné je problém s ventily v
zasuvce praciho prostredku. Kontaktujte
zastupce autorizovaného servisu.

Ze zasuvky na praci prostredek vytéka

péna.

+ Pouzili jste pfilis mnoho praciho
prostfedku. >>> Namichejte 1 |zicku
avivaze a 1/2 litru vody a nalijte ji do
prihradky pro hlavni prani v zadsuvce na
praci prostfedek. >>> Do spotrebice dejte
praci prostfedek vhodny pro programy a
maximalni zatizeni, které je uvedeno v
Casti ,Tabulka program( a spotieby"”.
Pokud pouzivate pfidavné chemikalie
(odstranovace skvrn, bélidla atd.), snizte
mnozstvi praciho prostredku.

Na konci programu zlistava pradlo vihké
(*)
+ Vzhledem k pouziti nadmérného
mnozstvi praciho prostfedku doslo k
vytvoreni nadmérného mnozstvi pény a
aktivoval se systém automatické
absorpce pény. >>> PouzZivejte
doporu¢ené mnozstvi praciho
prostredku.

(*) Vyrobek se nepiepne na odstfedovani,
kdyz pradlo neni rovnomérné rozlozena v
bubnu, aby se zabranilo jakémukoli
poskozeni produktu a jeho okolniho
prostfedi. Pradlo znovu rozlozte a opakujte
zdimani

(**) Neni provadéno pravidelné cisténi
bubnu. Buben pravidelné gistéte. Viz Cisténf
vkladacich dvifek a bubnu [» 36]
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Pokud problém neodstranite, ackoli

A jste pouzili pokyny v tomto oddile,
kontaktujte prodejce nebo zastupce
autorizovaného servisu. Nikdy se
nesnazte opravit nefunkéni vyrobek
sami.

Prislusné informace o odstranovani
probléma naleznete v ¢asti

HomeWhiz.

9 VYLOUCENiIi ODPOVEDNOSTI/ UPOZORNENI

Neékteré (jednoduché) poruchy muze
vhodné vyresit sam koncovy uzivatel, aniz
by byla ohrozena bezpecnost nebo
bezpecné pouzivani, ovéem za podminky,
Ze je oprava provedena v mezich a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ast
,Vlastni oprava®).

Proto pokud neni dovoleno jinak v ¢asti
,Vlastni oprava“ nize, opravy je nutné svéfit
registrovanym odbornym opravnam, aby
nedoslo k ohrozZeni bezpecnosti.
Registrovana odborna opravna je odborny
servis, ktery ziskal opravnéni pristupu k
pokynlim a soupisu néhradnich dilG k
tomuto vyrobku od vyrobce, v souladu s
postupy uvedenymi v legislativnich
ustanovenich podle Smérnice 2009/125/
EC.

Ovsem zaruéni opravy mlze provadét
pouze ten servis (tedy opravnéna
odborna opravna), jehoz telefonni Cislo
naleznete v navodu/v zarucnim listé
nebo ziskate u svého autorizovaného
prodejce. Upozorniujeme tedy, Ze opravy
provedené odbornymi servisy (které
nejsou spoleénosti Beko opravnéni)
vedou k poruseni zaruky.

Vlastni oprava

Vlastni opravu miZze provést koncovy
uzivatel v souvislosti s témito nahradnimi
dily: dvitka, zavésy dvefi a tésnéni, jina
tésnéni, sestava zamku dvifek a plastové
pfislusenstvi, jako je davkovac praciho
prostfedku (aktualizovany soupis je také k
dispozici na support.beko.com k 1. bfeznu
2021).

Dale musi byt uvedené vlastni opravy, s
cilem zajistit bezpecnost vyrobku a
zabranit riziku vazného zranéni, provedeny
podle pokynt v navodu pro vlastni opravy
nebo podle pokynd, které jsou k dispozici
na support.beko.com . Pro vasi
bezpecnost, pred jakymkoli pokusem o
opravy vasimi vlastnimi silami spotiebic
vypojte ze sité.

Opravy nebo pokusy o opravu provedené
koncovymi uzivateli u dild, které nejsou
soucasti tohoto soupisu, nebo které nejsou
v souladu s pokyny v ndvodu pro vlastni
opravy nebo s pokyny, které jsou k dispozici
na support.beko.com, mohou vést ke
vzniku bezpeénostnich rizik, kterd
nespadaji do odpovédnosti spolecnosti
support.beko.com a vedou k propadnuti
zdaruky na vyrobek.

Proto velmi doporucujeme, aby se koncovi
uzivatelé nepokouseli provadét opravy,
které nespadaji do uvedeného soupisu
nahradnich dil(, a aby se v takovém pfipadé
obratili na autorizované odborné opravny
nebo registrované odborné opravare. Tyto
pokusy ze strany koncovych uzivatel(
mohou naopak vést k ohrozeni bezpec€nosti
a poskozeni vyrobku a nasledné ke vzniku
pozaru, zatopeni, Urazu elektfinou a
vaznému zranéni osob.

Napriklad, mimo jiné, je nutné nasledujici
opravy dil svéfit autorizovanym odbornym
opravnam nebo registrovanym odbornym
opravarlim: motor, sestava cerpadla,
zakladni deska, motorova deska, displej,
ohrivace, atd.
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Vyrobce/prodavajici nemdize byt v zadném Dostupnost nahradniho dilu pracky nebo

pfipadé odpovédny za pripad, kdy koncovi pracky se susickou, kterou jste zakoupili, je
uzivatelé nedodrzi vyse uvedena 10 let. Beéhem této doby budou k dispozici
ustanoveni. originalni nahradni dily pro spravnou

obsluhu pracky nebo pracky se susickou.
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KdyZ je spotfebi¢ vypnuty, a jsou del8i dobu stisknuta tlacitka 1 a 2 pomocnych funkci, na displeji se zobrazi
odpogitavani 3-2-1 a zobrazi se celkovy poéet ukonéenych mycich cykll na pistroji.
Po zobrazeni celkového myciho cyklu se zobrazi chybové kody, pokud existuji. Zkontrolujte informace na obrazovce v

nasledujici tabulce.

Informace na
obrazovce

Pric¢ina

Reseni

Err

Na zafizeni je spustén bezpecnostni
algoritmus.

Vyekejte kym projde zépis. Po stisknuti pomocnych funkénich
tlacitek 1 a 2 zkontrolujte informace na obrazovce.

SC

Vasi stiznost béhem kontroly nelze vyfesit.

Volejte autorizovaného servisniho zastupce.

E5

Filtr Cerpadla mdze byt ucpany.

Filtr Cerpadla vycistéte.

Viz &ast "Vypousténi zbylé vody a Cisténi filtru Cerpadla”.
VyzkouSejte v cyklu odstfedovani. Pokud se problém nepodafi
vyfesit, zavolejte servis.

E8

MoZn4 do stroje nevtéka voda.

« Oteviete kohoutky.

+ Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku vody.

+ Zkontrolujte pfipojeni pfivodni hadice, pokud je hadice
prohnuté, narovnejte ji.

« Vycistéte filtr Cerpadla. Viz ¢ast "Vypousténi zbylé vody a
Cisténi filtru Cerpadia”.

+ Zaviete pfedni kryt stroje. Ujistéte se, Ze kryt je upevnén.
Spustte spotebic jesté jednou. Pokud se problém nepodafi
vyresit, zavolejte servis.

E29

Produkt se pfepnul do rezimu viastni
ochrany v disledku zavady na pfivodu
(napfiklad napéti, tlak vody, atd.).

Chcete-li stornovat program, otote tlacitko volby programu
pro volbu jiného programu. Pfedchozi rogram bude zruSen. Viz
"Zru8eni programu”.

Pokud problém pretrvava, zavolejte servis.

E17

Po dokonéeni cyklu je ve spotfebici
nadmémé mnozstvi pény.

+ Praci prostfedek skladujte v uzavienych a suchych
prostorach. Neskladujte na nadmérné horkych mistech.

+ Na pérovité pradio jako tyl pouZivejte menSi mnozstvi praciho
prostfedku.

+ Pouzivejte takové mnoZstvi praciho prostredku, které
odpovida mnoZzstvi pradla a trovni skvn.

+ Pouzivejte pouze doporucené mnozstvi praciho prostfedku.
+ Ujistéte se, Ze jste praci prostfedek vioZili do pfislusné
pfihradky.

+ Spustte program ¢isténi bubnu s prazdnym spotfebic¢em. Viz
program "Ciéténi bubnu”

Pokud vase zafizeni neobsahuje program Cisténi bubnu,
mUzete pouzit bavinu 90C.

+ Po spusténi kratkého programu bez Eisticiho prostfedku
zkontrolujte spotfebi¢. Pokud problém pretrvava, zavolejte
servis.

E18

Cyklus odstfedovani se nespusti z divodu
nerovnovahy stroje.

Zkontrolujte pradio v pratce. Mnozstvi pradla nemusi byt
dostate¢né. Zkuste zvySit mnozstvi pradla.

Pradlo mize zplisobovat nerovnovahu; ru¢né tfidte pradio a
rovnomérné ji rozdélte uvniti spotfebice.

Opét vyzkousejte v cyklu odstfedovani.

E12

Uvnitf spotfebice mize byt voda.

Vytahnéte spotfebi¢ ze zastrcky.

Pod spotfebi¢em se mlize nachazet voda. Vycistéte vodu zpod
spotfebice.

Znovuzapojte spotfebiC do elektrické sité.

Zkuste spustit kratky cyklus.

Pokud problém pretrvava nebo vidite tnik vody z jedné z
hadic, uzaviete ventily a zavolejte servis.

E27

Zkontrolujte odtok vody ze spotfebice.

Viz ¢ast "Pfipojeni odtokové hadice k odtoku".

E84

Nelze navézat pfipojeni BLE.

Zkontrolujte a zkuste ho pfipojit. Viz "HomeWhiz funkce a
dalkové ovladani". Pokud problém pfetrvava, zavolejte servis.
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